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Swjedźeńske 
k 751ětnemu jubilejej „S< 

towařstwa studowacych Serbow 
Serbskeho seminara w Prazy 

Swjedźeński prolog. 
^ S p ě w chcył Tebi spěwać, Serbowka, 

spěw, kiž spěwa Twoju sławu 
Pěseń chcył ja Twojej pyše pěsnić, 
Kiž ma sławić Twoju serbskosć prawu, 
Hynimi wěěnoh' dźaka Tebi zynčeć, 

Serbowka. 

naroda, Serbowka, Ty maćeř 
spominaš h'šće tamnych krawnyclx časow, 
hdyž nas njepřećeljo krjudowachu, 
lidyž nas w helskej złobje mjenowachu djasow, 
hdyž při žiwym ćěle naše rowy zamjet'wachii? 

Haj, to běchu öasy mordařskeje złósće, 
a to běchu narodej do kašća wulke hozdźe. 
Tehdom Ty bě maćeř naroda. 
Telidom Ty bě maćeř Serbowstwa. 

Tehdom serbskich maćerjow sy dźěći 
Ty do swojoh' swěrnoh' klina brała, 
a jim zasy khlěb sy běły k jědźi dała, 
a k nim šeptała sy w lubej, swjatej rěěi. 
Tak sy maćeř Ty so Serbstwa stała! 

W serbskich barbacli z bantom pyšnym 
sy Ty swoje dźěći tujała. 
Na wutrobje swojim serbskodyšnym 
a jich słabych škitała. 

Lubosć k zemi serbskoj syła 
k čornej pjeršći našich polow, 
k žołtom' pěskej našich holow, 
k swjatom' hruzlej našich rolow, 
lubosć k serbskosći sy syła. 

Tak sy Serbstwo wuškitała w nuzy, 
w bitwach, bojach, bědach, 
hdyž su z pjasću do nas prali cuzy. 

Serbowka, Ty žiwjole a žórło žhvjenja, 
w kotrymž öista woda błyšćeše so Serbowstwa, 
Twoja móc je swěrnych Serbow posylnjała 
Na Serbow skutka, krutoh' rjekowstwa. 

Z cuzym plenčiła so nihdy njejsy, 
nihdy njejsy činiła z nim rjenje, 
nilidy tuliła so njejsy njeserbska, 
w Tebi mysl serbska khabłała njej' ženje. 

Serbowka, Ty štomje złotycli płodow, 
Twoje kćenje njczahubi žadyn mróz, 
Twoje kćenje njewozabi škódny lód, 
swěrna serbskosć je naji'jeńši Twojich płodow. 

Serbowka, kaž pata swoje młodźata 
z křidłom škita starosćiwa, 
tak Ty škitała sy naše kurjata 
před jědom a pazoru a přeradu. 

Serbowka, tak škitała sy Serbowstwo a Sebje! 
Škitaj dale swěrna Serbowstwo a Sebje! 

Škitaj nas, zo narod njezahinje, 
Škitaj nas, zo Serbowstwo so njepominje! 

Serbstvvo njezapadnje, 
doniž budźeš našoh' naroda Ty maćeř, 
k Tebi serbske maćerje slać budźa dźěći, 
za nje šeptajo a Serbstwo ćichi paćeř, 
Serbstwo njezapacłnje. 

Serbowka, wzmi dźak dźens serbskoh' naroda! 
Słyš pak próstwu horcu tež do přichoda: 
zymne duše čiń ty z wohnjom sapace, 
słabe rjapy sylń na skutki liorjace, 
z kiprycli dłónjow twoř ty pjasće železne, 
wutroby jim skruóej, zo su döbytne, 

.„ Serbowka. 
Józef  Kowak, syn „Serbo\vki". 
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Serbski seminar 
Tutón wobraz předstaja 

nam Serbski seminar we 
Prazy, w kotrymž so nětk 
skoro 200 lět dołho naši 
młodźencojo, kiž chcedźa 
so duchowneinu powołanju 
wěnować, wukubłuja. 

Bu załoženy wot brati'ow 
Měrćina Norberta Šimana, 
narodźeneho 24. aug. 1637 
we Zajdowje pola Cemjeric, 

w Prazy. 
a jeho- bra t ra Jur ja Józefa' 
Simana, narodźeneho 1646 
w Ćenijericacli. Dotwarjeny 
bu lěta 1727 — potajkiin 
budźe za š<5sć lět — da-li 
Bóh wopomnjećo swojeho 
20015tneho wobstaća swje-
ćić. Dokładnišu iiistoriju 
Serbskeho seminara nania-
kamj r wlěUišim „Katoiskim 
Posole". 

S w j e d ź e ń s k i ^ s p ě w . * 
1. Před zastarskimi časanai 

Lět pjeć a sydomdźesaći 
2. Šesćo tam Serbja ćehnjechu :-: 

Do Prahi w čěskim kralestwu. 
3. Na Małej stronje nam'kachu :-: 

Wulicu znatu Łužisku. 
4. Tam stoji r jany luby dorn :-: 

Po hospodu sej dźěchu k njom'. 
5. Serb w cuzbje rěč sej zakhov/a : 

Kiž jom' najdróžši pokład da. 
6. A na skutk radu składujo :-: 

Ći šesćo serbscy pacholjo 
7. Na radu wzachu Hanku** sej 

We złotej Prazy słowjanskej. 
8. A tón jim hnydom wuradźi 

Do krutoh' zwjazka stupići. 
9. Tak nasta naša „Serbowka" 

We čěskim kraju kubłana. 
10. To su te mjena rjekowske :-

Ze złotym pismom pisane: 
11. Buk, Wjacsławk, Wornař, Wels a Cyž :-: 

Jim Haška zawda ruku tež. 

12, 

13. 

14, 

15. 

16. 
fefs.; 
17. 

18. 

19. 

20. 

21. 

22. 

A kóžde nowe lětko je :-: 
Jim nowe stawy přiwjedłe. 
Tam nastachu nam mužojo :-: 
Pomnjeća hódni wěčneho. 
Štó njeby khwałił Hórnika :-: 
Tu krutu skału Serbowstwa! 
Joh' sćěhowaše Łusčanski :-: 
A Bučman, Serb nam ryćeřski. 
Serbowstwa basnik najlěpši :-: 
To běše Jaknb Cišinski. 
Hwězdy na njebju Łužiskim :-: 
Su Rězak, Wingeř z Aiidrickini. 
Tež Skalu, Libša mjenujmy :-: 
Dźens jimaj dźak tu wuprajmy. 
Muži je ličba njesměrna :-: 
Kiž wukubłała „Serbowka". 
Tuž sławu prajmy „Serbowcy" : 
Kiž ćiše kćěie we Prazy. 
Sławu tež Serbstwu lubemu :-: 
A wšomu radnom' Słowjanstwu. 
Njech rosće, kćěje, přiběra :-: 
A do wěönosće wostawa! 

* Spěwa so po melodiji: „Přijěł je z Mišna rnłody pan", Towafšny  spěwnik strona 195. ** Ćěski wótčine, dołholětny protektor „Serbowki". 



Stawizny „Serbowki" w poslednich 25 lětach. 
dawnycli časow sem studowachu innozy synojo serbskeho 
naroda we stowěžatej Prazy, zo bychu so tam na wažne 

powołanje mjez lubymi Serbami přihotowali. Lěta 1704 
załožištaj bra t ra j Šimanec z Ćemjeric „Serbski seminar 
w Prazy", zo byštaj w nim někotrych serbskicli mło-
dźencow hospodować mohłoj. Přez to dyrbješe so lěpje 
njedostatkej (serbskich) katolskich duchownych wotpom-
liać. Bórzy wopokazowachu serbscy seminarisći swojimaj 
dobroćerjomaj swoju dźakownosć z tym, zo pódia druhich 
wěcow tež swoju maćeřšćinu pilnje studowachu. Wědźachu 
dźě, zo maja być něhdy duchowni mjez Serbami. Toho-
dła čitachu pilnje serbsku bibliju, prědowanja a podobne 
wěcy. Po času so dźěławosć rozmnožeše, wosebje, hdyž sebi 
tež duchowna wyšnosć wudospołnjenja w serbšćinje j)řeješe. 
Tak počachu so k porjadnym serbskiin hodźinam skadźo-
wać. Bjez dwěla běchu tući snłodźency tež liižo z wo-
prědka čěski wukli, ale to stawaše so v/šo z ćicha a nic 
drje tak jara narodnosće dla. Hdyž pak čěski narod cuze 
duohowne puta łamać poča, Iidyž słowjanski duch dale 
mócnišo wocućeše, dha to zawěsće tež za młodych Serbow 
bjez pohona być njemóžeše. Tež serbski młodźenc poěa 
bóle serbski myslić, serbski čuć. K tomu so někotři wuče-
ni Češa z lubosću wo Pražskich Serbow starachu, jich po-
honjowachu k dźěłu za jich serbski narod a jich tež 
z radu a ze skutkom podpjerachu. Wosebje doby sebi 
w tutym nastupanju Józef  Dobroysky čestne mjeno. Wón 
serbskich seminaristow často wopytowaše a wuwučowaše. 
Po jelio smjerći přiwza Wjacsław Hanka protektorstwo 
Pražskich Serbow. Najwjetšu kedźbliwosć złoži wón při 
swojich wukładowanjach na słowjeso. Dale nawjedowaše 
wón swojich wučomcow we wuknjenju druhich słowjanskich 
rěěow a wukładowaše jim samo starosłowjanšćinu. L. 1845 
počachu seminarisći serbske nastawki pisać a we swojich 
hodźinacli je rozpowědać. 

We skutku potajkim w Serbskim seminaru serbske 
wědomostne towařstwo hiźo wobstoješe, kotrež lěta 1846 
přiwza wosebite wustawki a mjeno 

Serbowka. 
Jeje prěnje sobustawy běchu: Jakub Buk ze Zejic, Mikł. 
Cyž z Budyšina, Mikławš Wjacslawk z Nowoslic, Michał 
Haška z Kulowa, Jakub Wjels z Hrubjelčic ti Jakub Wornař 
z Dubrjeńka. Starši, Jakub Buk, wotewri prěnju zhroma-
dźiznu 21. oktobra lěta 1846 ze zahorjacej basnju a rja-
nej i'ěěu. 

W tydźeńskich zhromadźiznach wuwučowaše dohlado-
wař Hanka sobustawy młodeho towařstwa dale wo serbskej 
i'ěěnicy. Potom so rěčnica nałožowaše při čitanju a po-
rjedźenju nastawkow. Poslednje poł hodźiny ěitachu so 
wšelake serbske knihi. 

W kóždej zhromadźiznje clyrbješe jedyn sobustaw 
dekłamować. Joho wustup bu potom rozsudźowany a tu-
tón rozsud do „Dźenika" zapisany. Towařstwo bě sebi 
mjenujcy knihu załožiło, „Serbowka" mjenowanu, kotraž 
z dweju dźělow wobstoji, z „Dźenika" a „Kwětkow". Do 
„Dźenika" zapisuje starši wšo, štož je so w hodźinach stało, 
a druhe za toAvařstwo wažne wěcy. Do „Kwětkow" přiji-
maju so khmańše wudźěłki sobustawow we wjazanej a nje-
wjazanej rěči. Najwjacy wudźěłkow we „Kwětkach", wo-
sebje w prěnim ěasu, je narodneho wopřijeća. Z cyła widźimy 
z činosće młodeho towařstwa, zo a r je mějaehu sobustawy 

sćěhowace powołanje před woěomaj a na nje so připra-
wjachu, zo pak so nimo toho t.ež ze zahorjenitosću wo 
serbske naležnosće starachu. 

Mjez druhimi běše tež wosebje duchowny Franc Doucha, 
kotryž so ze Serbami wutrobnje spřećeli. často wopytowaše 
towařstwowe zhromadźizny a wosta wšěm sobustawam 
z wysokowažnym a lubowanym wučerjom a radźićelom hač 
do swojeje smjerće. Tež pola druhich Słowjanow bu horli-
wosć młodych Pražskich Serbow bórzy znata, štož wšelake 
wopytjf  wobkrućeja. Tak khodźeše cyłe poł lěta ruski 
prof.  Grigorowiě do sei'bskich hodźinow. Dale wopytowa-
chu „Serbowku" ěěscy kk. Štulc, Purkyně a Kollär; pólski 
prof.  Malinowski z Waršawy; samo ruski minister rozwu-
ěenja, Abraham Sergiewiě Norow a druzy. 

Prěnje Iěta wobstaća „Serbowki" běchu potajkim dobry, 
kruty zakładny kamjeń, na kotrymž móžeše so dale twarić. 
A zo je „Serbowka" dale twariła a dźěłała, dopokazuje 
nam z tym, zo je serbskich młodźencow za sebjewědomnych, 
zdźěłanych, zahorjenych Serbow wukubłała, kaž našeho 
Hórnika, Łusčanskeho, Čěslu a Rólu, dale jeneho Barta-
Ćišinskeho, Andrickeho, Wingera, Rězaka a wjele druhich, 
kotřiž dźensa hišće na narodn^^m polu horliwje dźěłaja. 
Su to najwjetši naši wótčincy a budźerjo našich Serbow, 
basnicy a spisowaćeljo našeje serbskeje literatury. 

Kóždy přećel „Serbowki" wjeseli so, widźi-li w semi-
nařskej serbskej knihowni na 70 zwjazkow rjenje zwjaza-
nych „Serbowkow", kiž swědča wo pilnym, horliwym dźěle. 
Wšelake wudźěłki w tutycli knihach su wosebje wozjewje-
ne w „Jubilejnych spisach Serbowki", kotrež so k 50 lět-
nemu wobstaću „Serbowki" wudachu. Štwórty zwjazk tu-
tycli spisow, kotryž bu hakle k 60 lětnemu wol^staću towař-
stwa wudaty, wopřija wosebje stawizny „Serbowki" hač do 
50 lětneho jubileja. Tohodla chcemy tu jenož podać sta-
wizny „Serbowki" poslednich 25 lět a z krótka pokazać, 
što a kak su Serbowčenjo dźěłali a so prócowali za byće 
a tyće našeho serbskeho ludu, našeje lubeje, serbskeje do-
mizny a Łužicy. 

Po Mikławšu Andrickim bě Jur i j Hejduška dwě lěće 
(1895—1897) starši. Prěnje lěto dźěłaše so po starym, 
zwuěenyin wašnju dale w rěčnicy a stawiznach. Druhe 
lěto běše płódniše; nimale wšitcy dźěłachu pilnišo a wosebje 
tež z wjetšej lubosću. Tak pisachu pilnje nastawki. Ně-
kotre dźěła su tež we „Łužicy" a „Posole" v/oćišćane. Dale 
přednošowaše so rěčnica a stawizny. Wot jutrow wotmě-
Avachu so zasy porjadnje kóždu srjedu spěwařske hodźiny. 
Nimo toho běcliu póńdźelu a štwórtk připołdnju čěske ho-
dźiny, kotrež starši nawjedowaše, nimale wšitcy wopyto-
wachu tute hodźiny. Tež na zběrki so njezaby; za Maćič-
ny Dom nazběra so na 25 šěsnakow, za jubilejny fonds 
20 šěsnakow a 6 hriwnow. Tak je Serbowka swoje wino-
watosće dopjelniła a njeje je zakomdźiła a zanjechała. 

Sćěhowace lěto (1897 — 1898) běše Jur i j Delan starši. 
Tež w tom lěće so pilnje dźěłaše, ale nadrobnycli rozpra-
wow nimamy. W lěće 1898 pak bu „Serbowka" za čest-
neho sobustawa Maćicy Serbskeje pomjenowana. 

Sćěhowace tři lěta (1898 — 1901) předsteješe „Serbowcy" 
Pawoł Knježk jako starši. Prěnje lěto jeho staršistwa je 
so derje dźěłało w rěčnicy a we wudospołnjenju we prawo-
pisu. 8. novembra 1898 k 70 lětnym narodninam prof.  Měrći-
na Hattale přepoda „Serbowka" swojemu wučerjej a jubi-
larej krasny wobraz z jeho podobiznu. 



W lěóe 1899—1900 dźěłachu Serbowčenjo dale we 
rěčnicy a tež literatura so přednošowaše. Hdyž na cyłe 
iěto hladamy, móžemy z dobrym swědomjom prajić, zo su 
Serbowčenjo tež tute lěto sławny přikład swojich prjedow-
nikow swěrnje sćěhowali: Serbowčenjo Avuhotowachu toho-
runja hłownu skhadźowanku we Wóslinku, hdźež so pro-
tokolny wotpisk z wustawkami skadźowankow wot 25 lět 
do knihi zhotowjeny přepoda. To bě wjele a mnohe dźěło. 

Třeće lěto Knježkoweho staršistwa su so wosebje wažne 
wěcy serbskeje rěčnicy wospjetowałe, potom rozhladowachu 
so młodźi studenći w serbskicli stawiznach a druhe wažne, 
runje aktueine wěcy sebi rozkładźecliu. Tež přednošowaše 
Jan Wjenka něšto z čěskeje literatury. Dźěłało je so jara 
pilnje a z wuikej wutrajnosću. Dopisowało je so wosebje 
koncerta dla k kłownej skhadźowancy we Wóslinku. 

Pod 4 iětnym staršistwom (1901—1905) Jana Wjenki 
njejsu drje so wulke pisomne płody našej knihowni zawo-
stajiłe, ale duch sobustawow, kiž so iubuja mjez sobu w lu-
sći k swojemu narodej, drje bě nuzniši. W běhu tutycii 
4 lět je so Libšowa składba, serbske stawizny a serbska 
li teratura přebrała. Jara zajimawe přednoški měješe Mič 
wo pólskej literalurjo. Př i składnosći serbskeho wječora, 
kiž běše knjez prof.  Adoif  Černy w Narodnym Domje na 
Winohrodach zarjadował, wopytaštaj knjezaj kanonik Her-
m an a prof.  dr. Muka. 

12. dec. 1901 zemrě dołhoiětny swěrny dohladowař 
„Serbowki", knjez prof.  Měrćin Hattala. Starši połoži při 
khowanju na Wyšehrodźe na row wěnc z wěnowanjom: 
„Yeikěmu muži ve słovanskych vědomostech a nakloně-
němu přiteli „Serbowki", spoiek iužickych studijicich v Pra-
ze. K. i. p. 

Po smjerći prof.  Hattale njeměješe a nima „Serbow-
ka" wjacy žaneho wuöerja. Reclaktor Adolf  Černy, nětčiši 
ministrowski radźićel, kotryž wažnosć towařstwa dospołnje 
znaješe, běše zwólniwy protektorstwo na so wzać, tola 
k tomu njedóńdźe Avšeiakicli zadźěwkow dla. 

1. měrca 1903 žarowaše „Serbowka" zasy. Jedyn z naj-
piinišich a najhorliwišich prjedawšich sobustawow, knjez 
farař  Michał Šewčik, bě w klóštrje Marijnym Dole, hdźež 
k wustrowjenju přebywaše, po ciołhej boiosćiwej kliorosći 
zemrěł. Starši spominaše na wulke zasłužby zemrěteho 
wo cyły serbski narod, wo serbske studentstwo, wo swjatu 
cyrkew. Město wěnca dari „Serbowka" dar za Maćičny 
dom, myslo, zo tak cyle po woli swojelio swěrneho, zemrě-
teho přećela čini. R. i. p. 

Kaž liišöe dźensniši dźeń dyrbjachu tež iiižo tehdom 
Serbowčenjo wobžarujo rozpominać, kak ma so naša maćeř-
na rěč w „Serbskim" seminaru wužiwać. Tehdyši starši 
piše takle: „Hižo dołlio běše wulke rozhorjenje (!) přećiwo 
našim młódšim Serbowčanam, dokeiž iiorjeka serbski (!) 
rěčachu. Tak drje to stajnje budźe. Němcow to žałost-
nje mjerza, zo so dźeržimy mjena „Serbskeho seminara". 
Woprawclže wohidnje z časami na nas šćuwaja." 

j We swojim jubilejnym (G0.) lěće (1905/06) wuzwolichu 
sebi Serbowčenjo Jana Cyža za swojeho staršeho. Jeho 
skutkowanje njewustupuje tak jara z originalnosću, za to 
pak dźěłaše so z wuikej pilnosću a wutrajnosću. Wšo, štož 
bě so w předkhadźacycli lětacli zanjerodźiło, dyrbješe so 
zasy do porjada stajie. A to je so tež nanajlěpje dokonjało. 

Tydźeńske hodźiny wotměwachu so kóždu njedźelu 
dopołdnja wot 8— J/2l0 hodźin. Kóždu zhromadźiznu za-
počachu z deklamaciju, na kotruž sćěhowaše přednošk. Po 
tutym přewzachu džěl ze Zejlerowych krasnych „Počasow", 
dale stawizny, přednošowachu tež wo „Znutřkownym 
kuiturnym wuwiću Serbow", ěitachu a porjedźachu na-

stawki. Na lcóncu hodźiny wuradźowachu wo wšelakich 
towařstwowych naležnosćach, přečitachu dóstate listy a jich 
wotmołwy. 

Pódla wuknjenja je towařstwo tež pilnje składowało a 
wulke wopory přinjesło. Tak bě móžno, za Maćičny Dom 
wotedać 50 hriwnow, za koncert a swjedźeński akt nałožić 
50 hriwnow, IV. zwjazk jubiiejnych spisow Serbowki za-
płaćić 213 hriwnow a jubilejny fond  200 krónow nałožić 
za wudaće wosebiteje knihi na woswjećenje 75iětneho wob-
staća „Serbowki". 

Tež knihownja so z nowa zarjadowa, hdyž běše knjez 
senior Skala za nju wo nowe wjetše městnosće so posta-
rał, za öož jemu najhorcyši dźak słuša. časopisy so wote-
bjerachu a to wšě Hornjo- a najwažniše Deinjo-Łužiske. 
Tež na serbski spěw so wot jutrow njezaby. 

Zo by so jubilej 60 lětneho wobstaća „Serbowki" 
prawje hódnje a dostojnje woswjećił, měješe „Serbowka" 
najprjedy wotmyslene, almanach wudać. Dokelž pak so to 
wšelakich zadźěwkow dla wuwjesć njehodžeše, wobzamkny 
„Serbowka" jubilejnu hnihu „Serbowki" a Serbstwa docyła 
wudać, kiž dyrbjała zdobom pokazać, kajki wuznam ma 
„Serbowka" za serbski lud jako towařstwo a kajkich sćele 
jemu muži a wjednikow. Wobsah knihi dyrbješe być 
sćěhowacy: 

I. Prolog. 
II. Serbowka. 

1. Historija „Serbskeho seminara".1) 
2. Historija „Serbowki".2) 
3. Rozwiće serbskeho studentstwa a „Serbowka". ; i) 
4. Serbowčenjo w literaturje a w zjawnym serbskim 

žiwjenju.4) (Žiwjenjospisy z wobrazami.) 
5. Spomnjeńki bywšich sobustawow „Serbowki"ü) 

III. Wudźěłki něhdyšich Serbowčanow. (Zwonka „Ser-
bowki" spisane.) 

1. Pěsnje. 
2. Powědančka, nowele, humoreski atd. 
3. Dramatiske wudźěłki. 
4. Powučaea prosa: 

a) historija 
b) rěčespyt 
c) historija literatury 

. d) narodopis 
e) sociologija 
f)  hospodařstwo. 

Nanajpozdźišo dyrbješe knilia kónc awgusta hotowa być, 
hdyž by zjězd wšitkich něhdyšich sobustawow „Serbowki" 
być dyrbjał, a na kotrymž by so kniha swjatoönje 
přepodała. Tola wšelakich zadźěwkow a wotradźenjow dla 
dyrbješe tehclom wuwjedźenje wotmysleneje myslički spad-
nyć, wšo pak so na 75 lětny jubilej wotstorči. Ale jako 
jubilejne dźěło dowuda so IV. zwjazk „Jubiiejnych spisow 
Serbowki'. 

Njenadźicy přińdźe započatk lěta 1906 zrudna a 
struchła powěsć za „Serbowku" z lubeje Łužicy. Bě to 
tyšna, wěrje njepodobna, ale tola wěrna powěsć wo smjerći 
droheho našelio najdostojnišelio knjeza bisltopa a tachanta 
dr. Jur ja Łusöanskeho. Bolosć a žałosć přeńdźe kóždu 
serbsku wutrobu a žarowanski płašć wupřestrě so zdobom 
tak nadobo na hač dotal tak słónčne hona serbowske. 

») Hlej „Kat Posoł" lěta 1921 čisła: 23, 24, 25, 28, 29, 30, 31, 
32, 33 a 34. 

2) Hlej prěnje 50 lět w IV. zwjazku „Jubilejnych spisow Serbowki." 
s) Je w rukopisnej „Serbowcy". 
") Hlej III. Slov. Přehled. 
5) Hlej IV. zwjazk „Jubilejnych spisow Serbowki". 



Tola nic jenož w Serbach samych, ale tež cło našeho ći-
cheho Serbskelio seminara — hdźež běše zemrěty dołhe 
lěta z prezesom — zaćahny žarowanje a zrudoba. Wo-
sebje pak „Serbowka" khila zrudna swoju hłowu a hórcy 
žaruje wo swojeho něhdušeho syna a pozdźišeho najlěpšeho 
přećela. Spi derje, łubowany wótěe, horcy dźak budź Ci 
za wšu swěru a prócu wo nas a rjane měj poslednje bo-
žeinje do wěěnosće! R. i. p. 

Tola při wšitkej zrudobje a cyłym žarowanju njezaby 
so cyle na 60łětny jubilej „Serbowki". Dokelž běše 14. meje 
1906 Łužisko-serbski wječor na Zofinje,  při kotrymž je 
Serbowka nawjacy sobuskutkowała, a dokelž přijědźechu 
mnozy Serbja koncerta a ratařskeje wustajeńcy dla do 
Prahi, wobzamkny Serbowka, swój jubilej w Prazy 15. meje 
woswjećić. Po spěwje „Hišće Serbstwo njezhubjene . . ." 
powita starši hosći z wutrobnymi słowami. Na to před-
njese so rjany prolog wot staršeho zbasnjeny. Potom sćě-
liowaše swjedźeńska rěč, w kotrejž Jakub Wjacsławk spo-
ininaše na dźěławosć a skutkowanje „Serbowki" zwonka 
a znutřka towařstwa. Ze spěwom „Sławna słowjanšćina 
naša . . ." skónči so drje jednory, ale swjatočny swjedźeń 
60 lětneho wobstaća „Serbowki". 

Nic pak jenož w Prazy, ale tež w lubej domiznje, 
w serbskej Łužicy, woswjeći „Serbowka" swój jubilej nanaj-
rjeńšo. Njedźelu, 2. septembra 1906, běše na jara krasne 
wašnje swjatoöne wotkryćo wopomjeńskej j tafle  na narod-
nym statoku našeho njezapomnitelio Michała Hórnika we 
Worklecach. Popołdnju podaštej so towařstwje „Serbowka" 
a „Jednota"-Khrósćanska we swjatočnym ćahu na swje-
dźenske městno, kotrež bě z pletwami, wěncami a khor-
hojemi nanajrjeńšo wudebjene. Mjeze spěwami a rěčemi 
bu z čorneho toöeneho zornowca zhotowjena tafla  wot-
kryta, na kotrejž je ze złotym pismom napisane: „Tu na-
rodźi so 1. septembra 1833 kanonik a scholastik Michał 
Hórnik, najwjetši syn serbskeje Łužicy. Wěnuje dźakowna 
„Serbowka" w Prazy." Tuta r jana a wjesoła swjatoěnosć 
skónči so z koncertom a dźiwadłom w Khrósćicach. 

Tež wopytachu 22. II. 1906 někotři Serbowöenjo na 
přeprošenje „Slovanskeho klubu" VII. słowjansku bjesadu 
k poöesćowanju našeho sławnelio ludoweho pěsnjerja Han-
drija Zejlerja wječor rumnosóe „Domacnosće", hdźež so 
swjatoöny wječor wotmě. Cyła öěska inteligenca wšěch 
politiskich stejnišćow so na nim wobdźěli. Tež z Łužicy 
běštej přikhwatałoj lubaj hosćej: naš sławny Cišinski a naš 
spisowaćel Andricki. Posledni měješe čěsku swjedźeńsku 
rěč wo Handriju Zejlerju. Krótko poda jeho žiwjenjoběh, 
wuwiwaše jeho skutkowanje jako basnik a budźeř narod-
neho wědomja mjez Serbami. Při mócnym přiklesku 
skónči rěěnik z přeöitanjom basnje: „Rjana Łužica". 

Druhe lěto (1906/07) Cyžoweho staršistwa je so toho-
runja jara pilnje dźěłało, štož nam na 900 stronska zwja-
zana „Serbowka" dopokazuje. Starši přednošowaše stawizny 
serbskeje literatury wo wjacy hač 50 spisowaćelacli katol-
skeje Hornjeje Łužicy. Rěčnicu je přewzał Mikławš Just, 
wułožujo wosebje dokładnje twórby a traće słowjesa. Wjac-
sławk je podawał stawizny města Budyšina. Nimo toho su 
často a wjele do nimale wšitkich serbskich öasopisow pi-
sali. Dale je kóždy wyšši gimnasiast přednjesł, rozpowědał 
a pisomnje předźěłał wjetšu baseń našeho Cišinskeho, nižši 
gimnasiasći pak su na samne wašnje wobdźěłali a přebrali 
II. Zejlerjowy cyklus „Serbski kwas". Tak běchu so wšitcy 
pilnje prócowali wo wudospołnjenje we swojej maćeřšćinje, 
zo bychu prawje a derje słužić móhłi swojemu serbskemu 
Iudej, zo bychu dźěłali spomožnje w serbskej Łužicy. Star-
šeho wosebje Mikławš Just podpjeraše. 

Tež łěto 1907/08 běše hišće Jan Cyž starši. Je so tež 
poměrnje pilnje a wjele dźěłało. Starši pokročowaše „Znutř-
kowne kulturne wuwićo Serbow" a přednjese druhi dźěl 
serbskeje literatury pola evangelskich Serbow Hornjeje a 
Delnjeje Łužicy wosebiće. Podstarši Just přebra zasy rěč-
nicu a to wosebje deklinacije; J. Wjacsławk pokroöowaše wo 
stawiznach Budyšina. Zwonka hodźiny přednošowaše Józef 
Jakubaš, kotryž bě wosebje pilny sobustaw, Rězakowy 
rychłopis. Tute lěto so tež „Serbska knihownja" zarjado-
wa, na čož bě Wjacsławk wjełe dźěła a próey nałožił a sebi 
tak dźak zasłužił. 

1. měrca 1908 wobdźěli so wubjerk „Serbowki" na pře-
prošenje a wozjewjenje měsćanskeje rady wo smjerći wul-
keho cěskeho basnika a spisowaćela, Swjatopołka Cecha, 
na swjatoönym, wulkotnym pokhowanju. Čech bě rěönik 
öěskeje wutroby, kiž je polěpšił a pozběhnył tysacy, ska-
zył pak nikoho. česć jeho wopomnjeću! Město wěnca na 
row wulkeho basnika zapósła so 10 hr. za „Serbski Dom". 

Cyžowy naslědnik běše Mikławš Just, kiž tute zastojn-
stwo połdra lěta 1908—1910) dołho swěrnje a swědomiće 
zastarowaše. Starši měješe rěčespytne přednoški wo słowo-
twórbje a dale wo wěstych partijach ze składby, histori-
ske wo stawiznach Budyšina měješo Wjacsławk dale. „Kul-
turne wuwiće Serbow"' přednošeše J. Jakubaš. K wuwuöo-
wanju w prawopisu a stilisticy pisachu so pilnje nastawki 
za serbske časopisy. Běchu sebi mjenujcy nadawk stajili, 
po móžnosći naše serbske nowinařstwo podpjerać z dopi-
sami a přede wšěm z nastawkami. Tak pisachu najwjacy 
do „Kat. Posoła" dale tež do „Łužicy", „Raja" a do „Mu-
sea", organa čěsko-słowjanskich bohosłowcow, zapósłachu 
žiwjenjoběh Mikławša Andrickeho a Handrija Dučmana. 

Př i wšim tym namakachu tež na próstwu knjeza prof. 
di'. Muki hišće časa k wotpisanju cyłeho Alberta-Möllero-
weho katechisma, zo by so tuta za serbsku li teraturu tak 
wažna kniha, kotraž je jenož w jenym eksemplaru zdźer-
žana, znajmjeńša we wotpisku do serbskeho museja so za-
połožić mohła. 

Serbowka měješe tež öesć, wjeleöesćeneho knjeza dr. med. 
Vinařa powitać, kotryž bě do hodžiny přikhwatał, zo by 
jónu Serbow a jich rěč spóznał a zeznał. Wot tutoho öasa 
sem wopytuje hač do dźensnišeho dnja často Serbowku. 

Tute lěto žarowaše „Serbowka" wo dweju swojeju pil-
neju sobustawow a to prěnju hodźinu 1909 wo Mikławša 
Andrickelio, serbskeho ludoweho spisowaćela, si w aprylu wo 
Handri ja Dučmana, njesprócneho dźěłaćerja na serbskim 
narodnym polu. Bóh chcył jimaj swěru, njewustawacu 
dźěławosć, liižo w Serbowcy a pozdźišo za cyły serbski lud 
a kraj mytować we wěönosći. R. i. p. 

Drulie lěto Justoweho staršistwa (1909/10) bě lěto pil-
neho skutkowanja a prócowanja. Tola druhi semester dyr-
bješe dotalny zasłužbny starši, M. Just, staršistwo khoro-
sće dla złožić. Na jeho městno wuzwoli sej „Serbowka" 
młodeho, ale pilneho gimnasiastu, Józefa  Jakubaša, za star-
šeho. Tak dźěłaše so tež potom po zwuöenym wašnju 
pilnje dale. Wosebitu łubosćiwu přikhilnosć mějachu ně-
kotři knježa: k. senior J. Skala, k. farař  Libš, k. kanonik 
J. Herman a k. Bryl, kiž dźě je Serbowcy mnohi zaho-
rjacy, z dobrymi pokiwami wudebjeny lisćik z Moskwy 
připósłał. 

Ze zrudnej powěsću přikhadźachu Serbowčenjo na-
zymu 1909 z Łužicy, z našeje lubeje domizny. Smjerć bě 
wotwołała wboliemu serbskemu ludej ćišinskeho. Bě to 
serbski muž njewšědneho ducha: serbska wutroba połna 
sapaceje a wohnjoweje lubosće k swojej drohej wótöinje; 
muž, njewustawajcy so woprowacy ertnje a pisomnje za swój 
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serbslii iud; muž, kotrehož skutkow sława so ženje njepo-
minje, dóniž budźe wobstojeć čłowjeöa dostojnose. Jeho 
wjacy njeje, zo by dale zdźeržał Serbow zbožo a wobstaćo, 
wjacy njeje Barta-Ćišinskeho. R. i. p. 

A 14. apryla 1912 zemrě v/e Worklecach Jakub Wornař, 
farař  a kanonik w Khrósćicach. Zasy žarowaše serbski 
lud při rowje swěrneho Serba, kiž je přede wšěm był muž 
swěrneje katolskeje powahi, sapacych idejalow a krutych 
zasadow, a kiž je sebi tež swój narod wažił. A „Serbow-
ka" žarowaše hóřcy. Bě hišće jenički z tych sławnych 
muži, kotřiž běchu naše towařstwo „Serbowku" załožili. 
A runje přez to ma za nas tak wulku wažnosć: jelio 
skutkowanje w „Serbowcy" a na polu serbskeho pismow-
stwa je mjenje znate. Je radšo z ćicha dźěłał a wosebje 
zastojnske winowatosće z přikładnej kedźbliwosću doko-
njał. R. i. p. 

Tež druhe lěto (1910/11) pod nawjedowanjom J. Jaku-
baša je „Serbowka pilnje a clerje po zwučenym wašnju 
dale dźěłała, wo čimž swědča nam mnohe pisomne płody 
we „Kwětkach" zapisane. Nimo tolio pak su Serbowčenjo 
jara pilnje, haj hobrscy pisali za serbski Rězakowy 
słownik. Husto přikhadźachu tež hosćo pak z Praiii, pak 
z Łužicy. 

Třeće lěto (191l/l2) Jakubašoweho staršistwa poća-
howaše so dźěławosć wosebje na wudospołnjenje w maćeř-
šćinje, pisomnje a ertnje. Starši přednošeše stawizny, Krječ-
mař měwaše rěčespytne přednoški. Nimo toho pisaše so 
pilnje dale za Rězakowy serbski słownik. Beno Šołta na-
wjedowaše spěwařske hodźiny. Mjez clruhimi wopytachu 
Serbowku kk. Muka, excelenca Holan a husćišo naš přećel 
dr. Vinař, kotrehož wutroba dźěn tak horco bije za serb-
ski lud a kraj, wosebje za lubu „Serbowku". 

W Prazy zarjadowa towařstwo r janu wustajeńcu serb-
skeho pismowstwa w městnosćach Čěsk. Akad. Ligy. Při 
tom měješe naš luby přećel, knjez dr. Yinař, přednošk wo 
Serbacli a starši rěčeše w čěskej rěči wo serbskich ludo-
wych wašnjach. Tola tež w Budyšinje wuhotowa so mały 
swjedźeń při přiležnosći 651ětneho wobstaća „Serbowki" 
w Serbskim Domje pod nawjedowanjom knjeza fararja 
Jur ja Libša. 

Ale tež horce a lióřke hodźiny měješe Serbowka tute 
lěto přebědźić, štož nam starši w dosłowje takle napisa: 
„Bohu k česći a Serbam k spomoženju" smy wěsće dźěłali. 
Njejsmy hladali na wšu haru a šćuwacy hołk našich něm-

; skich sobukhowancow w seminaru, njejsmy so bojeli, swoju 
narodnosć zjawnje česćić, ale zmužiće smy spohladali na 
swoju serbsku khorhoj. Smy so zahorjeli při najwjrššich 
myslach dobreho, wěrneho a rjaneho. Naše hesło bě: za 
Serbow skutk a prawo. Do prědka, do přichoda, dale! 
Smy po swojich mocach serbski rěöeć, ěitać a pisać, serbski 
myslić, sudźić a spěwać wukli. Tež mjeńši a najmłódši su so 
nasrěbali dobreho ducha. Naša dźěławose bě ćicha, smy 

, tež na Němcow, w seminaru bydlacych, dźiwali. Mnoho 
słowow je so prajiło, mnoho skutkow je so stało, kotrež 
so nam njelubjachu — smy mjelöeli. Hdyž pak bu šću-
wanje runjewon njepřistojne, smy so zbělinjrli a so wob-
ćežowali, hačrunjež mi nawjedowař Němcow samo před 
k. prezesom z pjasću hrožeše. Lubi, swěrni bratřa, kho-
wajće sebi tutón serbski, ryzyserbski ideal — hwězdu nje-
bjesku — a budźće potomnikam z přikładom cyłeho Ser-
bowöana. čas žiwjenja dyrbimy na straži stać a so nihdy 
njebojeć. 

W lěće 1912/13 wuzwoli so zasy ;J. Jakubaš za star-
šeho. Dokelž bě „Serbowka" tute lěto drje hač dotal na-

j najwyššu ličbu sobustawow, mjenujcy 21, dócpěła, wob-

zamkny so, hodźiny dźělić do tajkieh za wulkich a za ma-
łych. Pola wulkich přednošeše so z rěčnicy a stawiznow 
po zwučenym wašnju dale; pola małycłi bě hłowny nadawk, 
zo nawuknu derje serbski öitać a pisać. Za serbske je-
wišćo zhotowichu so nmohe dźiwadłowe hry, kotrež so hekto-
grafowachu.  Tež wuda „Serbowka" znamki z naćiskom 
Serbskeho Domu w Budyšinje. 

Dokelž dołholětny a zasłužbny starši, Józef  Jakubaš, 
dokónčiwši studije w Prazy, Serbowku wopušći, wuzwoli-
chu sebi Serbowčenjo na lěto 1913/14 Bena Šołtu za swo-
jeho staršeho. Tohorunja běchu tež to lěto kaž sćěho-
wace lěta zasy liodźiny dźělene. Tola porjad běše powšit-
kownje kaž w předkliadźacym lěće. Přewzała je so wose-
bje rěčnica, kotruž Krječmař přednošeše, a serbske sta-
wizny wot staršeho přednjesene. Jako hosćo wopytachu 
Serbowku knjez dr. Päta, k. dr. Vinař a k. kapłan M. Just. 
K öesći a k dopomnjeću na sławneju Serbow, Michała Hór-
nika a Arnošta Smolerja, wuda „Serbowka" znamki z jeju 
podobiznomaj. 

W horjacycli, njeměrnych öasacli swětoweje wójny 
zhromadźi so drje w Prazy na lěta 1914/15 na 20 Serbow, 
ale hižo dyrbješe jedyn woteńö do wójska, kotrehož w běhu 
lěta štyrjo sćěhowachu. Tak běše tutych njeměrnych a 
njewěstycli wobstojnosćow dla hakle móžno, j)rěnju hodźi-
nu 22. oktobra 1914 wotměwać, při kotrejž so Beno Šołta 
zasy za staršeho wuzwoli. Bě to lěto njewěstosće a ćež-
keho dźěła. Wšitkich přičinow a njeporjadnych wobstoj-
nosćow dla bě „Serbowka" tež nuzowana hižo 16. apryla 

: 1915 swoje dźěło skónčić. 
Njedźiwajcy toho běše dźěło zarjadowane zasy kaž we 

předkhadźacym lěće, mjenujcy starši přednošeše pola 
wulkich stawizny serbskeho pismowstwa, pola małych pře-
brachu so bóle elementarne wěcy, wosebje rěönica a prawopis. 
Tak bě to lěto tež lěto pilneho a sprócneho dźěła za serb-
ski lud a kraj, štož nam dopokaza khětro wobšěrna „Ser-
bowka", hdźež su Serbowöenjo swoje pisomne wudźěłki za-
pisowaii. 

Prjedy hač so „Serbowka" znowa k porjadnemu dźěłu 
w Prazy zeńdźe, dóńdźe do Łužicy zrudna powěsć, zo je 
sebi surowa wójna hižo prěni wopor „Serbowki" žadała, 

, Jeje wurjadny sobustaw, Michał Młóńk, padny 23. augusta 
f  1915 pola Souchec w Francózskej na polu česće. R. i. p. 

We spočatku šulskeho lěta (1915/16) zhroniadźi so 
mjenje Serbow hač w minjenym lěće a na kóncu bě jenož 
9 sobustawow. W ćežkim času přewza Józef  Nowak wjed-
nistwo „Serbowki" a je z lubosće k serbskemu narodej je 
4 lěta (1915—1919) dołho swěrnje a swědomiće zastawał. 
W dźěle wobkhowa so stary, zwučeny porjad dale. Hdyž 

'bratřa a přećeljo dopjelnichu swoju winowatosć za swój 
i' k ra j a lud w polu, dokonjachu tež Serbowčenjo swěrnje 
'swoju winowatosć za swój serbski lud a kra j w domiznje. 
Dźěłachu piinje a woporniwje za lubowany serbski narod! 
Prócowachu so, zo by „Serbowka" zwostała kruty podłožk 
kruteho twara Serbowstwa! Žadyn wichor, žana njepře-
ćelska rnóc njezamó a njedyrbi jón podryć, jemu zeškodźić. 
Sylne, njepowalne dyrbi Serbstwo stać a wostaó, zawostać 
haö do najdalšich öasow přichoda. 

I Hižo dwójcy za sobu bě hłowna skhadźowanka wu-
jpadnyła. „Serbowka" spózna za swoju winowatosć, zo so 
studenći zasy zeńdu. Zwjazki mějachu so znowa wobnowić, 
zwjazk studentstwa, zwjazk ludu. Tak wuhotowa „Ser-
bowka" sama hłownu skhadźowanku w Klirósöicach. 

Na skhadźowankach so tež dźiwadło hraje. Dźiwajo na 
wójnu, na krejpřeleće, na mrěće našich bratrow a přećelow 
w mužnym boju, na žarowanje tysacow, njebě nam dowolene, 
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; ze směchom bolosć ćeřpjacych hanić. Tohodla wustupi „Ser-
' bowka" ze struchłohru: „Serbowkral" (abo: Posledni kral), 

kotruž je naš basnik a starši zhotowił, zo by serbskemu ludej 
pokazała našu struchłu, krwawnu zańdźenosć a zbudźiła wnim 
prawe čuće, myslenje a wědomjo serbske, słowjanske. Lětsa 
so na hłownej skhadźowancy we Wojerecach tuta samsna, je 
jenož předźěłana hra, „Posledni kral", tak derje a wulkot-
nje přecłstajała, zo dyrbješe so w Budyšinje atd. wospje-
wać. Tam w Khrósćicach pokaza „Serbowka" swoju wulku 
dźěławosće we zjawnosći. 

Tola tež tute lěto žarowaše „Serbowka" hóřcy wo něhdu-
šeju sobustawow. A to 19. měrca 1916 wo fararja  Jana 
Nowaka a 10. meje 1916 wo kanonika Jakuba Hermana. 
Wobaj skutkowaštaj wulcy spomožnje jako měšnikaj swjateje 
cyrkwje a jalco dušipastyrjej swojeje lubowaneje wosady. 
Wulku naliladnosć měješe wosebje njebo Herman po cyłym 
serbskirn kraju a dźaka a česće je wjele dóstawał jako 
serbski wótöiuc a spěchowař a podpjerař serbskeje litera-
tury. Tohodla žarowaše cyła Łužica a naša „Serbowka" 
z hóřkim bolom. Bóh njech mytuje jeju dźěło a prócu 
z wěönym mytom! R. i. p. 

Tež sćěhowace lěta (1916—1919) pod staršistwom Jó-
zefa  Nowaka prócowaše so a dźěłaše „Serbowka'" pilnje po 
zwučenym wašnju dale, hačrunjež přecy bóle liöba sobu-
stawow woteběraše. Jedyn po druhim dyrbješe do wójska, 
dyrbješe ćahnyć do pola a wojować na krwawnym bitwišću 
suroAveje swětoweje wójnj r. Haörunje pak starši z ěasami 
jako jenički sobustaw „Serbowki" w Prazy přebywaše a 
so tohodla porjadne hodźiny wotměwać njehodźachu, je 
tola pilnje dźěłał za serbski lud a kra j jako Serbowčan. 
W tutym ěasu je mjenujcy zbasnił mnolie basnje a spisał 
wulku öinohru „Swobody njewjesta", kotruž studenći na 
hłownej skhadźowancy 1919 w Budyšinje z wulkotnym 
wuspěchom wuwjedźechu. 

Ze skónöenjom swětoweje wójny wróći so jenož mała 
örjódka zasy do Serbskeho seininara, do „Serbowki". Spo-
minamy pak bolostnje wosebje na našich sobubratrow a 
přećelow: Jakuba Cyža ze Stróžišća, kotryž padny 15. julija 
1915 pola Novo-Georgiewsk-a w Pólskej; Jur ja Ryćerju 
z Łusča, kotryž so w bitwje při rěcy Somme w Francózskej 
1. augusta 1915 zhubi; a Jur ja Šołtu ze Smjeěkec, kotryž 
20. augusta 1916 w Francózskej na polu česće padny. 
Běchu to nadźijepołni serbscy młodźency zahorjeneje a 
sapaceje wutroby za swój lubowany serbslti lud a kraj. R. i. p. 

Tola z tym hišće njebě smjerć na krwawnych bitwišćach 
spokojena, žadaše wjacy, žadaše dalše wopory wot wboheho 
serbskeho ludu. W poslednim lěće bjezbóžneje swětoweje 
wójny dóńdźe zrudna powěsć do Łužicy, zo je ;w aprylu 
na krwawnym bitwišću w bitwje pola Armentiěres na polu 
česće padnył nam njezapomnity kapłan Jur i j Deleńk. Što 
je zemrěty za nas Serbow był, to dopokazuje jeho wob-
žarujomnje tak krótkolětna dźěławosć za Serbow, wosebje 
hdyž hišće „Kat. Posoł" jeho mjeno jako redaktora na ěole 
nošeše. Je-li je štó njesebićnu a woporniwu lubosć k nam 
Serbam měł, dha zavfěsće  njebo Jur i j Deleńk. Wón bě 
bjez dwěla talent, wobdarjeny a njewšědny čłowjek hižo 
jako student; duch pobožneje a njekhabłaceje wěry, sćeřp-
neje poddatosće do Božeje wole; duch kruteje, přepokaza-
neje lubosće k swojemu narodej hač do smjerće; duch 
něžneje lubosće ke wšitkim. Bóh njech jeho njesměrnu a 
njesprócnu dźěławosć za luby serbski lud a jeho ěistu 
lubosć k swojemu serbskemu narodej mytuje z wěönym 
mytom w njebjesach! R. i. p. 

Tež „Serbowka" je wójnske, struchłe öasy přetrała, 
přebědźiła. Njekrwawny bě drje to bój, ale tohodla nic mjenje 

zmužity, dźěše dźěn wo jeje byće a njebyće, wobstaće a 
njewobstaće. Zmužiće je „Serbowka" bědźiła a wojowała. 
Swěru je mała horstka Serbowčanow w Prazy dźěłała a 
wutrała, dóniž so njewróćichu jeje synojo z morjacych 
bitwow. Z krwawneho dźěła na bitwišćach zapřimny Ser-
bov/čan nětko zasy do měrneho, swój narod zakitaceho 
dźěła. Njewróćichu drje so wšitcy zasy, ale 11 běchu swojej 
duchownej maćeri swěrni zwostali. Tući wuzwolichu sebi 
na lěto (1919—20) Pawoła Grofu  za swojeho staršeho. Po 
zwučenym wašnju přednošowaše so wo serbskich stawiznach, 
literaturje, zakładnych wěcach rěčnicy a zbytny čas wu-
pjelni so z rozłožowanjom basni Ćišinskeho. Tež běchu 
zasy hodźinj r za wulkich a małych dźělene, štož je hač 
do dźensnišeho dnja wostało. 

Stysk jimaše so kóždeje wutroby, hdj'ž dóńdźe 29. I. 
1920 do Prahi zrudna, struchła powěsć, zo je naš sobu-
brat r a přećel Jan Wałda ze Serbskich Pazlic na zasakłu 
kliorosć zemrěł. öim bóle bě žarowanje wo njeho, dokelž 
bě wubjernje pilny, swědomity a měrniwy. Bě drje hišće 
gimnasiast, ale bě zahorjeny za swój serbski lud, za serb-
sku Łužicu. By zawěsće pilny dźěłaćeř był k spomoženju 
cyłeho Serbowstwa, ale Bóh je jeho wotwołał. R. i. p. 

Ildyž spominamy na to, štož je nas w prózdninach 
jimało, njemóžemy přeńć tež zrudny podawk, zo zemrě 
22. augusta 1920 nahle, wot Božeje ručki wosrjedź wu-
konjenja swojeje měšniskeje słužby zajaty, kanonik a direktor 
tachantskeje šule Jakub Nowak. Hižo jako Serbowčan běše 
pilny sobustaw a tež pozdźišo jeje wustojny nawjedowař. 
Tež we swojim zastojnstwje wěnowaše swoje mocy serbslcej 
wěcy; wo serbske nowinařstwó, wosebje „Posoł", hdźež 
přede wšim politiske nastawki pisaše, je sebi wjele za-
słužby dobył. Jelio v/oitomnjeće po cyłych Serbach zawěsće 
do dalokicli öasow žiwe v/ostanje. R. i. p. 

Zasy běchu so zešli sobustawy towařstwa jako kho-
wancy Serbskeho seminara we złotej Prazy, zo bychu tón 
króć k 75. razej wobnowili skutk, kiž bě so prěni raz stał 
pocl horliwymi młodyrni Serbami 21. oktobra 1846. Na 
sławne časy zhlaauje naša „Serbowka" wróćo, hdyž swjeći 
lětsa 751ětny jubilej swojeho wobstaća. Za tute sławne, 
jubilejne lěto (1920—21) wuzwoli so Józef  Rjeda za star-
šelio. W hodźinach přebra so dokładnišo serbska literatura 
a z rěčnicy zynkosłow, tworbosłow a skónčnje něšto ze 
składby. 

Dokelž měješe „Serbowka" wotmyslene, k swojemu 75-
lětnemu jubilejej wosebitu knižku wttdać, wobzamkny so, 
hnydom na wobsah tuteje knižki při přednoškach dźiwać. 
Knižka dyrbješe wopřijeć: 

I. Prolog.1) 
II. Serbowka. 

1. Stawizny „Serbskeho seminara (z wobrazom).2 

2. Stawizny „Serbowki".' ! 
3. Rozwiće serbskeho studentstwa a „Serbowka .4 

4. Statistika.5 

5. Njekrologi.'1 

Tak su Serbowčenjo po móžnosći nadawk dopjelnili, 
kotryž staji so jim při 601ětnym jubileju. Srědkow dla wu-
hotowachmy 22. augusta 1920 w Hornim Wujězdźe swje-
dźeń a zapoöachmy tak pjenjezy na wudaće knižki hro-
madźić. Tola njesměrneje drohoty dla njeje nam móžno, 
wotmyslenu knižku wudać, ale smy z pomocu towařstwa 
ss. Cyrilla a Methoda tute swjedźeiiske łopjeno zmóžnili. 

') Hlej prěnju sttonu. — J) Hlej „Kat. Posoł" tutoho lěta, čisła 23, 
24, 25, 28, 29, 31, 32, 33 a 34. — 3) Hłej prěnje 50 lět w IV. zwjazku 
„Jubilejnych spisow Serbowki". — 4) Je w rukopisnej „Serbowcy". — 
5) Tohorunja. — 6) Su z krótka w tutym nastawku spomnjene. 
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Wobžarujemy, zo njemóžemy serbskemu ludej přepodać 
jubilejnu knihu, ale přepodawamy čitarjam tutu swjedźeń-
sku přiłohu „Kat. Posoła" jako hodowny dar. Njech ju 
kóždy přiwozmje z přeswčdčenjom, zo je „Serbowka" přecy 
a stajnje pilnje dźěłała a so prócowała po swojich mocach 
za swój luby serbski lucl za lubu, serbsku Łužieu ze swo-
jim hesłom: Bohu k česći a Serbam k spomoženju! 

Prjedy liač so dźělichmy wot našeje Pražskeje maćerje, 
zo bychmy khwatali do sei'bskeje domizny, překwapi nas 
zrudna powěsć z Łužicy, zo je po dołhej ćežkej khorosći 
2. junija 1921 w najrjeńšich lětach zemrěł kapłan Jan Wałda. 
Krótki bě jeho měšniski puć. Přezahe je dyrbjał nas wo-
pušćić a polo swojeho spomožneho skutkowanja w Knjezowej 
winicjr kaž tež za swój serbski lud. Štož Bóh čini, je dobre. 
R. i. p 

Njenadźicy rozšěri so wěrje njepodobna jjowěsć nadobo 
po cyłej Łužicy, zo je kanonik a konsistoriainy radźićei 
dr. theol. Filip Rězak njebo. Cyła serbska Łužica žarowaše 
wo jeneho swojich najlěpšich synow. Wón wudycha 17. sept. 
1921 na zlemjenje wutroby swojeho ducha. Što je Rězak 
„Serbowcy" a cyłemu serbskemu ludej był, njeliodźi so 
z krótka wopisać. Hižo jako studowacy dźěłaše niinoměry 
pilnje ze serbskim pjerom. Wšudźom a přecy pak čuješe 
so Rězak tež jako swědomity cluchowny a horiiwy serbski 
wótěinc. Stajił je sebi ze swojim słownikom rjany pomnik, 
kotryž budźe dlěje stać hač kamjeń, dlěje trać haö mosaz 
a worcel! Bjez dwěla je Rězak wulki dźěl swojicli mocow 
jeničcy na swoje wědomostne dźěła nałožował Bohu k česći 
a Serbam k spomoženju. R. i. p. 

Radosć bě wulka, hdyž roznjese so nalěto wšitkich 
Serbow zwjeselaca powěsć po cyłej Łužicy, zo je k 1. junijej 

1921 za prezesa Serbskelio seminara w Prazy Serb, wjele-
dostojny knjez dr. theol. Józeř Jakubaš, postajeny. Nazymu, 
hdyž swoje město we złotej Prazy nastupi, měješe tež 
„Serbowka" wuike wjeseio a radosć, swojeho prezesa z lu-
bymi, serbskimi słowami powitać. Bě dźěn jedyn z naj-
liorliwišich a najpilnišich sobxistawow „Serbowki" poslednicii 
lět. Tak mamy zasy dobreho wuöerja a radźićeia, — kotryž 
nam hižo tak mnohe iěta pobrachowaše —, zo by nas 
wuöił našu iubu, serbsku, maćeřnu rěč, zo by nam radźił 
prawje a derje a nas zakitował před złym a njeprawdu. 

Tuž dźakuje so „Serbowka" wutrobnje swojemu knjezei 
prezesej, zo je přikliwatał do Serbskeho seminara, do 
„Serbowki", a wšitke ćeže a wobćežnosće na so Avzał z lu-
bosće k swojemii serbskemu ludej. Horcy dźak za jeho 
słowa a wuöby w našich hodźinach, kotrež skoro kóždy 
króć ze swojim wopytom počesća. Dźak budź jemu za wšitko, 
štožkuli je nam dobrelio a lubeho wopokazał. 

Dale dźakuje so „Serbowka" nutrnje towařstwu ss. Cy-
rilla a Methoda, zo je nam zmóžniło, tute „Swjedźeńske 
łopjeno" jako přiłohu „Kat. Posoła" wudać. Dźak pak tež 
wšitkim dobroćerjam a přećelam našeho towařstwa, kotřiž 
su nas na kajkežkuli wašnjo přecy podpjeraii. Wutrobny 
dźak wšitkim, kimž dźak słuša! 

Njech Bóh tež dale „Serbowku" zakituje a jeje zwjazki 
skrući, prócowanja a dźěła Serbowčanow žohnuje, zo by 
„Serbowka" dale kćěła a dobre płody přinjesła haö do 
najdaišich öasow! Wšitcy synojo, kotrychž serbska Łužica 
z dowěru do „Serbowki" na wuöbu sćele, njech so wróća 
jako liorliwi serbscy wótčincy do našeje lubeje domizny 
z hesłom „Serbowki": 

„Bohu k česći, Serbam k spomoženju!" 

Ćišć L. A. Donnerhakcc knihićišćeřnje (měj.: towařgtwo ss. Cyrilla a Methoda) w Budyšinje. 
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KATOLSKI POSOŁ 
Wukhadźa kóždu sobotu. Piaći lětnje 
w našich agenturach 10 hr., z křižnym 
zwjazkotn přisćělany 15,20 hr., na pósće 
:-: štwórćlětnje 2,50 hr. :-: 

L U D O W Y C A S O P I S 
Wsädawa t o w a ř s t w o 

ss . Cyrilla a Methoda w Budyšlnje. 
Redaktoř: M. Just. 

Za nawěštki, kotrež maja so najpozdźišo 
štwórtk wječor wotedać, płaći so za 
mały rjadk abo joho městnosć 1 hr., 
:-: sobustawy płaća 90 pj. :-: 

Wšě dopisy a nastawki sćelu so redaktorej. 

Čisło 1. " 
Dalokorěčak čo. 893. Wšě skazanki a plaćenja přijima pokładnik. 

Budyšin, 1. januara 1921. Lětnik 59. 

Wšitkira swěrnym přećelam a sobustawam našoho towařstwa ss. Cyrilla a Methoda 
a z tym wotebjerarjam „?osoła" přeje najwutrobnišo k nowomu lětu 1921 

A 1 

55 
W Budyšinje, 1. januara 1921. 

Předsydstwo tow. ss. Cyrilla a Methoda, 
redakci ja „Pósła" a ćišćeřnja towařstwa. 

Bndź khwaleny Jězus Khrystus. 
Z tymle swjatym postrowom jt Posoł swo-

jich čitarjow postrowjaJ, hdyžkuli je z nowym 
lětnikom k nim do domu zastupiř. A z nitn 
přikhadźa tež lětsa zasy. Abo rnóh} rjeńšoho 
postrowa měć? Je druhich slowow, kotrež 
bychu w křesćanskich wutrobach wjeselši 
wothlós namakaie? Štóž wě, što je a kčotnu 
je tu na zemi, tón sebi druhich njepřeje; 
přetož žiwje do wutroby a pomjatka je jomu 
zapisane slowo Swjatoho Pisma z japoštoł-
skich skutkow 4, 12: A njeje w žanym druhirn 
zbóžnosć; přetož druhe mjeno njeje pod nje-
bjom čłowjekam date, přez kotrež bychmy 
móhli zbóžni być. 

Za křesćana je potajlim mjeno Jězus wžo: 
čop joho wěry, žörlo joho nadźije, wohniićo 
joho lubosće, a tak ma wšu swoju žadosć 
jenož za tym, kak by hódnje tež tele mjsno 
khwalił. 

Tola, štó móhł hódnje khwalić tele rnjeno 
a loho, kiž je ma? Přetož njeje to mjcno 
Syna Božoho, potajkim Boha samoho? Tón 
pak nima sebje runjeća, přetož wón je, kaž 
je Mójzesej před horu Horeb sam prajiJ: „ja 
sym, kiž sym", tón jenički, a wšo druhe, tež 
najwosobniši ěłowjek a najrjeńši jandźel, je 
jenož wotblyšć joho rjanosće a wupřód joho 
wšohomocy a njewobmjezov/anoho rozoma. 
Bóh sam potajkim zamóže jenož sebje hódnje 
khwalić & tak tež swojoho Syna Jězusa. Atola, 
luby čitarjo, tež ty dyrbiš jomu khwalbu dawać 
a to tež z cyleje wutroby chceš. A hlej, tu 
hižo maš te wašnjo, kak joho jeničcy a to 
we měrje, kaž je tebi Btworjenomu byću date, 
khwalić móžeš a dyrbiš. Ty chceš. Ty po-
tajkim maš žadoać za tym a tež wolu. 
A njeje to tfosć?  Přetož njehlada Bóh na 
wolu čłowjeka a njeposudźuje wón joho po 
njej? A njeje dale wěrno, zo tón, kiž ma 
wolu, tež narnaka puć a srědki k swojomu 
wotykanomu kóncej? zo potajkim tež wu-
slědźiš, jeli hižo njewěš, kak móhł Jězusa po 
mocach stworjenja najhódnišo khwalić? A při 
tymle, luby čitarjo, ciice ći Posoł, kaž hižo 
tež w minjenych lětach k pomocy być a toho-
dla ći přiwoła na započatku tohole lěta: Sćěhuj 

Jězusowy přikład a do wěčnosće budźeš joho 
khwalić. Tohodla je Posoł hižo loni w kóž-
dym čisle ći přinošał přełožk tamnych rianych 
knihi, kotrež so mjenuja „Kročenjo za Khry-
stusom" a kotrež maja so we wosebitej knizy 
wudać. To je žadosć ,Kat. Pósła", zo by tule 
knihu bórzy cyłu swojitn čitarjam podać rnóhł. 
Dokelž pak srědkow k tomu nima, dyrbi hla-
dać, zo wudaćo tak jara hač so hodźi, ztuni 
a mysli scbi to přez to dócpěć, zo w kóždym 
čisle něšto přinoša, tu samu sadźbu za knihu 
wuživva a z tym wosebite stajenjo pismikow 
za knihu zalutuje. 

Spóznawši takle, kajki pódlanski zaměr 
redakcija při wozjewjenju wobstajnych wot-
rězkow z knihi „Kročenjo za Khrystusom" 
ma, a wopoininajcy, zo ma so tak khětře 
hač móžno dócpěć, budźa česćeni čitsrjo tež 
redakciju zamořwjeć, hdyž snadź by jirn hdy 
přećo zeskhadźało, zo bychu k wottněnjenju 
tu a tam tež zasy jene hinajše rozporninanjo 
čitać móhli. Zdobom pak dyrbi so prajić: štóž 
nutrnje žada za wěrnym nabožnym powuče-
njom a přinoški z „Kročenja za Khrystusom" 
dokładnje sebi rozmysli a na so skutkować 
da, liia na nich za wokřewjenjo swojeje duše 
nadosć. Tón derje so rozwuči, kak móže a 
ma hódnje khwalić mjeno Jězusa, swojoho 
Boha a Zbóžnika. Tuž „wzmi a čitaj", kak 
nimaš jenož 'z jazykom wuprajeć, ale tež ze 
skutkom dokonjeć słowo: Budź khwałeny 
Jězus Khrystus do wěčnosće. Atnen! 

<C* 

Hody, tónle swjedźeń mčra a wujednsnjt 
bě natn Boža tniłoić tež w minjenym tydźe-
nju wobradźiła, tola dospolny měr tež hišće 
nětko na zetnju přišoł njeje. Bjez dźiwa: 
skoroMihdźenienamakaš politikarjow dobreje 
wole, muži, kotřiž bychu hladali, kak bychu 
wšě zwady a njeměry mjez jenotliwymi ludami 
wotstronili a nowytn zadźěwali. Njedźiwajcy 
na to, zo Ruska snutřka přecy hišće so změ-
rowała njeje a so zasy tež na dalše zwon-
kowne wójny přihotuje. Po najnowišich po-
wěsćach pokazuje wšo na to, zo chce wona 
zasy z baltiskimi, swojimi prjedawšimi podda-

nami so rozkorić, najskerje, zo by sebi tak 
puć k morju wurubała, snadź tež, zo by zasy 
z Němskej zhromadne mjezy znajmjeńša we 
jenym róžku swojeje wulkeje navvječorneje 
mjezy dóstała. Jeje přeća dźěn du na to, 
z čefvvjenej  Němskej, wosebje z jeje „njewot-
wisnym komimistiskim" dźělom.so zjednoćić, 
zo by potom swój wotpohlad, knježeřstwo 
proletariata po cyłym swěće, znajmjeńša we 
Europje zawjesć, dopjelnić móhła. Dźiwajo 
na tele jeje wotpohlady ma tež Pólska přecy 
bóle brónić, a čini to, byrnjež by přez to 
přecy hłubšo do dołha lězla. Hdyž to tež 
čini swoje dla, zo by mjenujcy sebi swoje 
statne byćo zwěsćiia, dha wopokazuje 80 
z tym zdobom jako wulka dobroćeřka wšěch 
nawječornych krajow, dokelž wotdźeržuje 
bólšewiski nawal. — Měra njeje tež w naj-
dalšim ranju; tam přihotuje so wójna mjez 
Japanskej a Koreu. Poslednja je połkupa, 
zwisowaca ze Sibiriju, a wukónčaca k Japan-
skej. Ju podćisnychu sebi prjedy samostatnu, 
Japanscy, prjedy hač mandžurgku wójnu 
z Ruskej započachu. Nětko chce so Korea 
zasy wuswobodźić, poběhnje krej, a kónc 
budźe, zo tola mócna Japanska ju zdźerži. 
— Drje runje wójnu nima China, ale druhich 
njezbožow dosć. Su-li pov/ěsće prawe, dha 
je tam w poslednitn času něhdźe 16 milijónow 
ludźi zahinvło: najprjsdy zakhadieše tam 
hłód, nětko tež natykowace khorosće. Smjerć 
a krej a rany, hdźež poliladaš. A tak tež 
w Turkowskej. Tam bróni Kemel Pascha zo 
by kraj, kotryž po skónčenju balkanskeje a 
swětoweje wójny hišće Turkam zbvwa, wo-
sebje přećiwo Grekskej zakitował. Druhdy 
sebi prajiš, zo njeby woprawdźe škoda byřa, 
hdy by Turka swoje knježstwo zhubił a dru-
homu, cuzomu nadknježstwu, byi podćisnjeny. 
Hrózba čłowjeka woběhuje, hdyž wopomina, 
što je Turka nad křesćanskimi Armenami 
w poslednjci wójnje zhrěšil, a zo krjudowanjo 
hač na krej by było jenož sprawne kliosta-
njo za tych, kotřiž su tatnne nječłowjeske 
skutki přečiwo Armenam skućili. Tola kaž 
tu na swěće bywa: ći najhórši maja so tola 
w prawym času z procha a njewinowaći móža 
potom ćerpjeć. 



Kat. Poso 1921. 2 . . . ara. 

Přeskočiwši w duchu Oreksku, kotraž tež 
nima měra  dla entenćinoho wěšenja  do jeje 
znutřkownych naležnosćow — hač so ententa 
z prawom měša, njechamy tu rozsudźić — 
widźimy zasy krej běžeć n« adriatiskitn tnorju 
a joho narańšich brjóhach. We Valonje 
zwjezy so, nad přistawom so pozběhowaca 
hora a stohrny twarjenja, wokoio njeje sto-
iace, ze wšěmi wobydlerjemi do morja; tež 
něšto itaiskieh namóřnikow bu potrjechenyeh. 
Dalše krawne dźěło dokonja tam Italska, tónle 
raz nuzowana. Jeje sławny d'Annunzio, we 
swětowej wójnje lubušk ludu a wójska, znaj-
mjeńša rozkazowacych worštow, je so stał 
rebela a njecha z Rěki, kotrež bu za samo-
statne město  wuprajene; wón chce je Italskej 
přidobyć. Na napominanja italskoho gene-
rala a admirala so njeje podćisnył a nětko 
mataj taj zrudny nadawk, přećiwo d'Annun-
ziej z brónjemi zakročić, a tak dóńdźe a je 
hižo dóšło k rozliwanju bratrowskeje krewje. 
Rěka je dospołnje woblěhnjene, a italscy 
budźa so wosebje wo to prócować, zo město 
z hłodotn k podaću wunuzuja, zo njeby nje-
trjebawši krej běžała. Zara ja so Italskim 
hižo podała. A z tymle, štož tu rozprawichwy, 
njeje hišće dosć: hórše hač hdźe je nětkle 
w Iriskej. Tam lud so zběha přećiwo Jen-
dźelskej, zo by so z tnocu wuswobodźił wot 
lětstotkowdołhoho podtłóčowanja, hdyž měrne 
prócowanja we sejtnach ničo pomhale njejsu. 
Jendźelski sejtn je drje nětko, hdyž tak hrózbnje 
hižo krej běži, tak mjenowanu homerulu 
přiwzał, a kral je ju tele dny podpisał. Homo-
rula je zakoń, kiž postaja, zo ma so irskomu 
ludej swoboda dać; jenož zjednoćena z Jen-
dźelskej ma Iriska hišće wostać přez zhro-
machie wójsko, tež chce Jendźelska w dipio-
matiskim nastupanju wostać wobknježeřka 
iriskoho ludu. Rozhorjenosć mjez iriskim 
ludom pak je hižo tak wulka a njedowěra 
k jendźeiskej homeruli tak hłuboka, zo so lud 
nochce změrov/ać a dale wojuje. Wón dó-
stawa při tym wulku pjenježnu podpjeru a 
drje tež bróńsku z Ameriki, hdźež něhdźe 
15 milijónow Irow přebywa, kotřiž pak sami, 
pak jich prjedownicy su dla jendźelskoho 
krjudowanja ze swojeje domizny;-wućekli. 

Tak knježi po cyłym swěće hubjenstwo, 
a hdyž so prašeš, z wotkel přikhadźa, dha 
skoro wšo je jenož wupłód čłowjeskich nje-

Radlubin: 

Njedźelska pječeń. 
(Skónčenjo.) 

„Ćile dwanaćo dobri mužojo su dźensa 
moji póstniscy hosćo, sym sebi jich přepro-
sył, zo byehu znajmjeńša na Knjezowym dnju, 
hdyž Bóh luby Knjez chce, zo by kóždomu 
čłowjekej pokoj a ćicha radosć do wutroby 
zastupiła, starosće a prócy žiwjenja poza-
bywši so wokřewili a zawjeselili. Čohodla 
sym runje dwanaćoeh sebi přeprosył, nje-
budźe drje so wam diiwno zdać. A nětko 
budźa waffi  tež waše dwěle, so ja nadźijam, 
dospołnje wujasnjene." 

Měsćanosta wopraša so najbližšoho hosća: 
„Sće tu wy jeno dźensa?" 

„Něa, wotmołwi hósć, „my smy hižo dlějši 
čas kóždu njedźelu zbožowni hosćo dobroho 
knjeza fararja." 

Knjez farař  pohlada hnydom z ktutym 
wóčkom porokujo na tohole hosća, kaž by 
wótře poswarjeł: „što tola powědaš?! Njej-
syrn wam ja kruće přikazał, zo byšće wo tym 
ani słowa njepiknyli?" 

Měsćanosta pak pohladawši z khwatkom 
po blidźe wobroći so ke knjezej fararjej  a 
a rjekny: ,Wy měniće, zo su tu dwanaćo 
hosćn, ;'n pak widžu tola třfnaćcch." 

khmanstwow, wuliwacych so z hordosće, 
nahrabnosće a zawisče, potajkim z njepo-
činkow, kotrež tohodla we swěće su doma, 
dokelž wěra do jenoho žiwoho Boha přecy 
bóle wotebjera we wutrobach tych, kotřiž 
maja tu móc, a z wotebjeracej wěru haša 
wězo tež přeswědčenjo wo wěrnosći, zo jónu 
budźe kóždy zamołwjenjo dawać dyrbjeć wo 
swojich skutkach. A tak njebudźe na zemi 
rněra, kiž je jandźel na Bethlehemskich honach 
pastyrjam wozjewił, dokelž njeje na swčće 
dobreje wole; woie k žiwjenju po Božich 
kaznjach a Jězusowej wučbje. 

Mjez tym, zo tu wšudźom so wojuje, 
dźěła so druhdźe z wulkej zahorjenosću a 
woporniwosću na ivutwarjsnju nowycli poli-
tiskich mócnařstwow na diplomatiske wašnjo. 
Jako hłowny dźěłaćeř na tymle polu ma so 
mjenować president čěskosłowakskeje repu-
bliki. Tón wězo so předewšim prócuje, zo 
by swój ččskosłowakski stat kruće a zbožow-
nje wutwarił. , Jako jedyn z najhłownišich 
srědkow k tomu ma wosebje skrućenjo t«ž 
wšěch druhich słowjanskich ludow a zjedno-
ćenjo wšěch tychle narodow do jeneie sło-
wianskeje jednoty, wězo pod wšelakimi knje-
žerjemi. Tak riětkle wosebje prócuje so wo 
to, zo by předewšim bratrowskej narodaj 
Serbow a Bołharow zasy wujednał a lěpše 
poćahi mjez nimaj nawjazał. Mjez tym, zo 
při tytn dorozemjenja a dobreje wole na 
bołhařskej stronje namaka, — bołhařski 
ministrowy předsyda Starnbulinski přebywaše 
we tej wěcy tele dny w Prazy — dha tola 
so serbski lud, znajtnjeńša joho nowinařstwo, 
dospołnje přećiwo někajkomu wujednanju 
wupraja a ma Masarykej za zło, zo so wo 
tajke naležnosće stara. Nowiny měnja, zo 
je telko winow a tak wulkich, zo je wujed-
nanjo serbskoho ludu z bołhařskim njetnóžne. 
Tola Masaryk drje so přez tajke měnjenjo 
zatrašić njeda a snadź pola serbskich wjed-
nikow wjacy dorozemjenja nadeńdźe dyžli 
pola nowinarjow. Kóždy rozomny čłowjek 
tola dyrbi sebi prajić, zo by tajke wujednanjo 
serbskomu ludej satnomu k wulkomu zbožu 
być móhło. Je mjenujcy nimale wěste, zo 
zajitny Južnosłowjanskeje a Italskeje husto 
napřećo sebi póńdźa, a potom by ziě za 
Južnosłowjansku było, hdy snadź by Italska 
sebi bołhařski lud za so dobyła a tak Južno-

słowjanskej, to je wosebje serbskomu ludej, 
njepřećel za khribjetom nastał, kiž by wosebje 
strašny był, hdyž by hdy k někajkaj bróńskej 
rozkorje z Italskej dóšło. K tomu ma Serbi-
ska so jara prócować, xo by sebi susodow 
dobrych zdźeržsła, resp. dobyła, přetož we 
kraju samym njeje hišće přtzjenosće a drje 
tež tak khětře hišće njebudźe. Mjez aerbskim 
a khorwatskim ludom su wosebje nabožne 
rozdźěle, kotrei budža dospołne zjednoćenjo 
tejule dweju narodow hiiće dołho haćić. Tole 
wosebj® drje su tež winy, čohodla maja tam 
nětkle husćiša nowe knježeřstwo. Nětkle 
runje so zasy jene zestaja a to z radikalow, 
demokratow a mohamedanskeje strony. — 
Stambulinski je, pobywši w Parizu, Londonje 
a Prazy, hdźež je wosebje za wolóženjo 
Bołhařskej napołoženych měrowych wujed-
nanjow prosył, so do Pólskeje nastajil a chee 
tež tam za swój lud přećelne zmyslenjo do-
być. — Dotal přihotowaše tež prjedawši 
čornohórski kral Mikławš serbskomu knježeř-
stwu wobćežnosće; nětko je tež Francózska, 
kotraž přecy hižće někak za njoho dźěłaše, 
wuprajiła, zo samostatnosć tohole kralika a 
joho kraja wjacy njepřiznawa. 

W Čěskosłowakskej po poslednich komu-
nistiskich njeměrach bu hač dotal něhdźe 
tysac kotnunistow zajatych a sudnistwu pře-
podatych. Sudniske wyšnosće budźa sebi 
wot čěskosłowakskoho sejtna žadać, zo by 
jim někotrych komunistiskich zapósłancow 
wudał, dokelž su při komunistiskim zběžku 
nasylnosće słužili. 

Italsko-južnosłowjanske zrěčenjo je soz při-
stawkom wudospołniło, zo sebi Italska a Juž-
nosłowjanska diplomatisku a poiitisku pomoc 
přećiwo zasopostajenju Habsburgskeje monar-
chije a přećiwo wšomu hibanju, na to so 
měrjacomu, slubitej. 

N č m s k a . 
Němscy železnicarjo su wobkhodnomu mi-

nisterstwu wozjewili, zo hač do 12. januara 
wotmołwjenjo naswoježadanja wočakuja. Jeli 
zo so do toho časa njedopjelnja, so gene-
ralny strajk připowědźi. 

— Hórniske zwjazki w srjedźnoněmskich 
brunicowych jamach sebi wjetšu mzdu ža-

„Ach, r.ě, ně, knjez měsćnnosta, wy so 
myliće: dwanaćo su." A wón satn ličeše po 
rjadu swojich hosći: BDwanaćo su, kaž pra-
jach a kaž syrn sebi jich přeprosył." 

Hdyž pak mžsćanosta tola zasy z hłowu 
wiješe, wořaše knjez kóždoho z čestnym 
tnjenotn a naliči zasy dwanaćoch. 

„Knjez farař,  přečo dha wy tohole třina-
toho, kotryž tamle wjeršk blida sedźi, stajnje 
přeskakujeće? Njejsće sebi wy toho prosył? 
Wón drje je młódši, dyžli wšitcy druzy, tola po 
drasće a po wšej podobje dźěłaćeř, kaž woni; 
tež joho rucy za to swědčitej. Lědma za-
stupiwši sym widźał, kak so z nimi wjesele 
zabawja, a wšitcy rjenje k njomu zhladuja. 
Tuž je widźeć, zo so znaja." 

„Ja třinatoho hosća njewidźu, wy drje so 
tola myiiće, knjez měsćanosta", měnješe knjez 
farař  zadźiwany. 

Tež měsćanostowaj přećelaj wupraještaj, 
zo třinatoho hosća njewidźitaj, zo traš je to 
někajki sćin, kiž joho myii. 

„Ach, něwšak, to njeje sćin: ja joho cyle 
derje a cyle jasnje widźu", wobkrućeše mě-
sćanosta rozsudnje a wjetšeje wěatosća dla 
zetrě sebi woči a hladaše zasy napjaty za 
wjerškom blidu. „Wón ma njewšědne miłe, 
jasne, błyšćate wóčko z kotrymž nimo měry 
dobroćiwje na swojich towařšow hlada. A 
nětko — nětko" — měsćanosta wotwobroći 

swojej woči a tola dyrbješe so zasy z nimaj 
k njomu wróćić; nadobo počinaše blědnyć 
a joho hłós z bojosću třepotaše, hdyž pokra-
čowaše: „nětko wobroća so ke mni a hlada 
— kruće, wótrje na mnje, kaž sprawny su-
dnik, kiž by mje chcył hnydom sudźić." A 
znowa wotkhiii zatrašeny swojej woči, zo by 
jej hnydom zasy k njomu wróćił. 

Měsćanostoweju přećelow počinaše pře 
toho třinatoho hosća, kotrohož měsćanosta 
přecy widźeše a wonaj nihdy njewidźeštaj, 
strach łójić. Wonaj naležnje radźeštaj, zo 
bychu tych hosći radšo diěje njemylili a wo-
tešli. Tež knjezej fararjej  běše dźiwno, a 
wón wobroćeše so nimowólnje k durjam. 

Měsćanosta pohlada hišće jónu po tym 
dołhim blidźe za tym třinatym a zatřepota 
hladajcy, potom rjekny: „Haj, haj, pójmy 
radšo dalel Wšak smy widźeli." 

Ći knježa přewodźachu knjeza fararja  do 
joho bydlanskeje jstwy. Tam pak so nětko 
měsćanosta jara přistojnje zamołwješe a knje-
zej fararjej  křiwdu wotprožeše. Joho přećeiaj 
sćěhowaštaj joho přikład. Měsćanosta doda-
waše hišće, zo by swoju njeprawdu tola 
trochu zawodźeł: „To wšak běie po prawym 
jenož póstniski žortk, knjez farař.  Tohodla 
ničo za zło!" 

Knjez farař  pak běše cyle měrny a mily, 
kaž hewak přecy a wotmołwješe: „Ach, bože-
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daju. W Hali su wobzatnkli, zo 18. januara 
gcneralny strajk připowědźa, jeli so do toho 
časa jich žadanja njedopjelnja. 

— Wotbrónjenjo wobydleřskich woborow 
před rozsudźenjom. Konferenca  zwjazkař-
skich pósłancow w Parizu je so póńdźelu 
rano pod Cambonsowym předsyditworn zhro-
madźiła. Wona je so z němskimaj notomaj, 
9. a 22. decernbra wustajenymaj, za'očrała, 
w kotrymajž so němske knježeřstwo zapo-
wjeduje, wobydleřskej woborje w Bayerskej 
a Rańšej Pruskej wotbrónić. 

Francóxski general Nollet so prśtije dny 
januara na swoje městno w Bariirtje wróći. 
W posedźenju zwjazkařskeie rady w Parizu 
je wón bayersku wobydleřsku woboru stražne 
pódlanske knježeřstwo mjenował. Wón so 
boji, zo wona Němsku do wobčežnoho po-
loženja dowjedźe. Hajniski radźićel Escherich 
hižo diktatorisku móc nawulki dźěl němskoho 
wójska wukonja, mjez tym zo Kahrowe mini-
sterstwo jenož hišće po zdaću we Bayerskej 
knježi. 

Z Bófka  pola Budyšina. Němskonarod-
ny sakski sejmowc dr. Maurenbrecher je re-
daktorstwo při „Deutsche Zeitung" přiwzał 
a tohodla swój mandat we sakskim s«jmje 
zložił. Tohodla dóstanje nětko sćěhowacy 
kandidat na wólbnej lisčinje němskonarodneje 
strony sydło w sakskim sejmje a to tudomny 
kubleř Pič. 

Z Radworja. (Jubilej.) Kaž hižo w kerrnuš-
nej rozprawje naspomnichmy, natwarichu 1270, 
potajkim loni před 650 lětami, w Radworju 
prěnju křesćansku cyrkej. Dokelž pak wězo 
dźeń poswjećenja znaty njeje, wotmě wosada 
tutón jubilejswojoho połsedmastalětnohowob-
staća na dnju poslednich zhromadnych Božich 
słužbow w zańdźenym lěće, to je: třeći ho-
downy swjaty dźeń. 

Swjatočnosć započa šo z prědowanjom, 
kotrež załoženjo wosady a druhe wažne po-
dawki z jeje stawiznow w běhu tutych 650 
lět wopomni. Potom měješe knjez kanonik 
kapitularny kantor Žur, prjedy farař  w Rad-
worju, swjatočnu Božu mšu, a to z asistencu 
knjezow fararja  Hej duški-Budyšskoho, byw-

šoho Radwořskoho kapłana, a nětčišoho expo-
sita Dórnika. — Črjódka wosadnejemłodosće 
běše trěbnych wěncow a,pletwow k žadnomu 
swjedźenjej nawiła, tak zo běše cyrkej z wěn-
catni popowěšana wosebje wołtařnišćo cyłe do 
zeleneje pychi zaplećene. 

Z Ralbic. Naše towařstwo młodźencow 
zarjadowa tu wječor druhoho swjatoho dnja 
hodowny swjedźeń. Wulki, bohaće wudebjeny 
Božo-dźěsćowy štom na stronje jewišća a 
zawodny 3hłósnje derje nawuknjeny spěw 
, 0 , kak wjesoły, o zbožowny čas hodowny" 
nas přewjedźe do hodownoho kuzła a w nirn 
nas zdźerža prěni dźěl z hromaj: Rachlowcowe 
„Zbožowne hody" a M. K-owy „Wjesołe wo-
bradźenjo". Mjez hromaj poskiči k. bohoslowc 
Beno Wjacsławk zajitnawy přednošk wo hodach, 
rozpominajo stawizny swjedźenja w ludu a 
w ludach, žiwych nałožkach a wobrjadach. 
hodownoho časa. 

Druhi dźěl wobradźi nam nowu a dobru 
činohru „Njezbožowny Pětr", po němskim wot 
M. K. wobdźěłanu. Skónčnje widźachmy 
Wingerowe wjesołe a žortne „Čłowjek móže 
so mylič" — a tale hra so tak derje hraješe, 
kaž je to dopisowař z ćežka hdy widźał a 
přebywa wjele v/e Serbach. Njedźiwajcy ně-
kotrych spěwow w hrach so wubjernje hra-
ješe, haj někotři samo wulkotnje. Njecham 
mjenow mjenować, štóž je přitomny był, sam 
wě, zy su hrajerjo a hrajeřki swoje najlěpše 
podali. Mjez hrami zarjadowa so loterija. 
Mnohi měješe zbožo, cyle rjany dar dobyć. 
Na kóncu so Božo-dźěsćowy stom po hałž-
kach amerikanscy přesadźowaše. Z tym so 
pjenjez nahromadźi, zo njeby skoro wěrił. 
Běše widźeć, zo pjenjezy wjacy žadne njejsu, 
wosebje pola najmłódšich. Zawěsće bórzy 
słyšimy a čitamy, zo so nahladny dźěl do-
bytka za wšelake serbske naležnosće nałoži. 
Za idealne kubła dźěłać a skutkować dyrbi 
być prěni nadawk wosebje młodych ludźi. 
Njebychmy-li chcyli tole wukubłać, njebychmy 
móhli potom wot staršeje generacije wjele 
wočakować. 

Derje poradźeny wječor běše z dopoka-
zom, zo zabawny wječor bjez reji so tež hodźi 
a so tež spodoba, byrnjež na 4 hodźiny trał. 

Z Rakec. Tu jeněchtó27. decembrawječor 
ćěmnobrunoho walacha znowym lohkim kašćoj-
tym wozom kradnył. Walach je 15 lět stary 

a 12000 hriwnow hódny. Wóz je šěry wo-
barbjeny, z nizkimi njebarbjenymi deskami a 
je 3000 hriwnow hódny. 

Z Komorowa pola Rakec. W nocy wot 
štwörtka k pjatkej su so tu paduši do wše-
lakich burskich statokow nutřdobywali a su 
wosuški, tykancy a pola jenoho bura wyše 
toho poł zarězanoho swinjeća kradnyli. Hač 
dotal so njeje poradźito, paduchow zajeć. 

Z Brěžkow. Tudomnomu gmejnskomu před-
stejićerjej su 4 husy a zwud. Nowakowej 1 hu-
sycu a 7 kur kradnyß, kotrež su zady bróžnjeza-
rězali. Hosćencarjej Šołće su ručny wóz a 
konjacy grat kradnyli. 

Z Wojerec. Dźěłaćeřske ćahi mjez Łutow-
skimi dźěłařnjemi a Kulowom wot 1. januara 
wjacy njebudźa jězdźić, dokelž dźělařnje pře-
wulkich wudawkow dla wučinjenjo ze želez-
niskej direkciju njejsu wobnowiłe. Dźěłaćerjo 
a zastojnicy su wobzamkli, dwaj automobilaj 
kupić, kotrajž mataj we Kulowje stać. Dźěła-
ćerjo, něhdźe 200, chcedźa kóždy po 300 hriw-
nach k tomu přinošeć. Zbytkne 80000 chce 
Łutowska dźěłařnja njesć. 

Z Nčmcow. Tudotnnomu khěžkarjej Debikej 
su w nocy mało trjebany hospodafski  wóz, 
4000 hriwnow hódny wotwjezli. 

Z Kamjenca. Naše město je ryćeřkubło 
we Nadróźnej Hrabowcy za milijon hriwnow 
kupiło. 

D o S e r b o w . Za wšěch, kotřiž chcedźa 
6. januara pak ze železnicu pak ze statnym 
autom (Budyšskim-Kamjenskim) sebi něhdźe 
dojěć, je wažne wopominać, zo tónle dźeń 
lětsa najskerje wjacy statny swjaty dźeń nje-
budźe, zo budźe jězdny porjad na nim po-
tajkim kaž na wšěch druhich dźěławych 
dnjach. 17. dec. minjenoho lěta je mjenujcy 
sakski sejm z wuwzaćom knjeza Hessleina 
a hišće dweju druheju knjezow za zběhnje-
njo „třoch kralow" a evangelskoho nalět-
noho pokutnoho dnja hłosował. Tónle tak 
přiwzaty knježeřstwowy rtamjet bu z tym 
zakoń a dóstanje płaćiwosće, hdyž budźe 
hamtscy wozjewjeny, To so dotal (29. dec.) 
hišće stało njeje, tola pak so zawěsće do 
„třoch kralow" hišće stanje. 

dla, ani mysl na to! Wostanjemy přećeljo, 
kaž hdy prjedy. Ale nětko, moji knježa, dyr-
bju so ja zarnołwjeć: nawoženja a njewjesta 
čakataj na wučbu, ja so njesměm dlěje kom-
dźić. Wodajće!" 

Wo třinatym hosću njezwěri sebi nichtó 
słowčka spotnnić. 

Dźakujcy so a strowicy wotsalichu so ći 
njeprošeni čestni hosćo, w durjach hišće jónu 
wospjetujcy: „A ničo za zło: su póstnicy!" 

Knjez farař  pak skoči tola hišće z lutej 
nuznotu tam k swojim přeprošenyrn lubowa-
nym hosćom do jědźeřnje. Lědma zastupi-
wši hladaše za tym třinatym hosćom, ale 
njewidźeše joho. Tuž wobroći so k druhim 
hosćom a prašeše so naležnje ale cyle zćicha: 
„Widźiće dha wy joho?" 

„Haj, knjez farař,  my smy joho widźeli, 
smy joho wot spočatka widźeli." 

,A nětk, joho wjacy njewidźiće?" 
,Ně, wón je khwilu wotešoł. Ow, to běše 

jara dobry mužl Tajkoho čłowjeka z tak 
miłym, lubosćiwym wašnjom dyrbiš sebi po 
swěće pytać!" 

,Ale prajće mi tola: Štó je to byl? Sće 
joho wy znali!" 

„Ně, knjez farař,  njejstny jtjho znali, nich-
tó njejsmy joho znali. A tola běchmy z nim 
ze wšoho spočatka, kaž z najlěpšitn přećelom. 
Myslachmy sebi, zo sće sebi joho wy pře-

prosyli: přečo dha bychmysoznim cuzy či-
nili! Wón běše tola tak dobry k nam, wšit-
kim bjez wuwzaća. Bórzy za nami je za-
stupił a z narni za blido so sydnyl, z nami 
jědł a pit a žortował, kaž našoho runjeća. 
Wón težto běše we wšěm cyle naš runik, 
tež po drasće a podobje; joho rucy swědče-
štej wo ćežkim dźěle; jenož tójšto młódši 
běše, dyžli my." 

A hdyž ći hosćo takle knjezej fararjej 
powědachu, zahorichu so jedyn přemoh dru-
hoho za toho njeznatoho hosća. 

„Ow, knjez farař,  wy jeno dyrbjeli słyšeć 
joho dobre słowa, kotrež je k nam rěčał! — 
„Kaž zlote zornjatka su nam do wutroby 
padałe!" —„Kaž wustrowjacy wolij a wonjaty, 
wokřewjacy balsam su so nam zdałe!" — „Ow, 
hdyž wón pře wšitke strachi nas pokoješe, kak 
nimo měry zbožowni so čujachmy!" — „Časži-
wjenja hišće njesmy takzbožowni byli, kaž dźen-
satule za blidom!"—-Trochu strachoćiwje drje 
rěčachmy z nim, dokelž joho wóčko běše tak na-
dobnje sprawne, ale najebać to smy z dowěru 
a z radosću k njomu spohladowali." — „Hdyž 
do joho wóčka hladach, je so mi zdało, kaž 
bych do njebjes hladał." — .Njebojće so ža-
noho stracha!' tak je k nam rěčał drje znate 
słowa, ale kak mócnje nas jimachu, kak mile 
nas wokřewjachul Wy maće dobroho Wótca 
w njebjesach. Wšitke waše włosy na hłowje 

je wón přeličił. Ani włóska njepadnje z njeje 
bjez joho wole. Njestarajće so tyšnje, što 
budźemy jutře jěsć, što budźemy pić, z čim 
budźemy so woblekać, kaž byšće pohani byli! 
Waš Wótc so za was stara, tež hdyž wy 
spiće a wotpočnjeće, kaž za wšitke ptački 
njebja. Wone njesyja a nježněja a njehroma-
dźa do bróžnow. A tola namaka kóždy swoje 
sytne zornjatko, swojoho wokřewjacoho ha-
dźika. Hlejće, kak bjeze starosće wone lě-
taja prěki a po dołhu, wysoko a niłko, sem 
a tam, kak so wjesela a hwizdaja, kak so 
łója a šćěkaja a napřemoh spěwaja k česći 
Božej a k wašotnu wjeselu! Wy sće tola 
wjele wjacy, dyžli wone. Waša duša dźěn 
je dych z Božoho horta! Tuž njestrachujće 
so, Bóh je wčora a dźensa a do wěčnosće 
waš wšohomócny a dobry -Wótc. Lubujće 
jeńo joho z cyłej wutrobu!".— „Mi je so 
zdało, kaž by Khrystus sam telfe  słowa k nam 
rěčał!" — „A hdyž je wotešoł, je nas tak 
lubje wšitkich strowił: „Pokoj budz zwami!" 

Hišće wjele chcychu jomu ći hosćo wo 
nim powědać, tola knjez farař  so hłuboko 
zamysli a njesłyšeše jich wjacy. Wjesoła hrózba 
jich wobja. Joho wobličo so z radosću wo-
krasni. Wšitka prjedawša tyšnosć běše za-
byta. Dopomniwši pak so na swoju wino-
watosć rjekny k hosćom: „Wodajće, zo nje-
móžach prjedy k wam pohladać přińć! Mě-
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Što přinjess nam přichod? 
Někotryžkuli so při započatku z wulkej 

wćipnosću praša, kajke budźe tute lěto. Wón 
staja tohodla eyblowe škliěki a chce z toho 
něšto wo podeńdźenjach nowoho lěta na-
zhonić. Wosebje někotra hoička chce rady 
wědźeć, hač budźe w nowytn iěće w čěpcu 
khodźić, a spyta to hody na wšelake wašnjo 
wuskušować. Dźensa pak chce iud wjacy 
wědźeć, dokelž čuje, zo so něšto wažne 
přihotuje. Toho dia tež pola nas tnnozy 
knihi kupuja, w kotrychž su přichodne po-
dawkt wopisane. Zo je Bóh wšelakim čio-
wjekam hnadu a dar dař, zo přichod spó-
znaja, na tym so njehodźi dwělować. Toia 
pak je nuzne, zo my wopačne wěšćenja wot 
wěrnych rozdźěiainy. Je dźensniši dźeń ludźi 
dosć a tež hižom prjedy je tajkich byio, ko-
třiž tajke wěcki spisachu; chcychu z tym 
dobru zasiužbu za swoju mošeń měć, wo 
wěrnosć jim činić njebě a njeje. Dyrbimy 
wšelake wěšćenja přirunać, a tak husto hižo 
spóznajemy, hač su prawe abo nic, daie 
dyrbimy sebi tež wěšćeřske wosoby wobhia-
dać, hač su wěry hódne abo nic. Wěrnych 
profetow  spóznajetny na tym, zo jich žadosć 
na to dźe, kraiestwo Bože rozšěrjeć; swoje 
widźenja woni wužiwaja, zo bychu dospoi-
nišo spóznate slowo Bože prědowaii a lubosć 
k Bohu a k biižomu spěchowaii. Tak mjeno-
wani jasni widźerjo (Heilseher) widźa swět 
jenož rozswětleny přez jasny blyšć ale nic 
w jasnytn swětle a tohodla su jich v.ěšćenja 
z mnohimi njejasnosćemi a zmyikami směšane. 
We wěrnych wěšćenjach so skoro ženje lěta 
njemjenuja, hdy so što stanje; jenož iěto we 
kotrymž měješe wumožnik na swět přińć, je 
Bóh přez Daniela wozjewił. Tola ze wěšće-
nych podawkov/, kotrež śu so hižom stałe. 
móžemy čas zhudawać, hdy šo přichodny 
stanje, ale zrědka hač na iěto a dźeń. — 

Najbóle znate drje je wěšćenjo swjatoho 
biskopa Melachi jaša, kotryž so I.1094wArdinagh 
(abo kaž druzy tute mčsto mjenuja: Armagh) 
narodźi. Wón wuńdźe z jara nahladneju a 
bohateju staršeju, bě we mnohich wumjeł-
stvvach a wědomosćach jara rozwučeny a 

jach horjeka tež hosći, kaž sće widźeii. Wjeselu 
so, zo tu wšitcy sće. A tež nětko dyrbju 
khwatać. Winowatosć za mnu woła. Wje-
selće so a wužiwajće, kaž je kornu za lubo! 
A pobrachuje-li wam što, zawołajće sebi ku-
chařku! Přińdźće wšitcy strowi zasy a wěsće!" 
A knjez farař  přistupi ke kóždomu, dawaše 
jim ruku a rjekny kóždomu přećelne słowo. 
„Přińdźće wěsće strowi zasy!" Z tutym sło-
wom hižo do duri stupiwši so wotsali, zo 
by nawožcnju a njewjestu rozwučił, kotrajž 
chcyštaj přichodnu wutoru kwas swjcćič. 

Štó 
je tón třinaty, tón njeznaty hósć był? 

Njeznata ruka, kiž wo tymle rjanyrn po-
dawku powěda, je do cyrkwinych knihi za-
pisała: „Ja měnju, to je Khrystus satn był, 
kiž je přišoł, swojich zatupnikow tu na zetni 
wopytać, so z nimi pozabawić a jich potróšto-
wać, zdobotn pak hordoho měsćanostu, ko-
tryž jeno so na swojumóczepjeraše, sprawnje 
sudźić a pokhostać." 

Knjez farař  Eberhard pola swj. Jakuba 
w Kölnje dócpě njewšědnje wysoku starobu. 
Widźany, česćeny a lubowany wot wšitkich, 
kotřiž joho póznachu, paseše swoje stadło 
swěrnje a wutrajnje hač do posiednjoho woko-
mika. Kaž běše sebi čas žiwjenja prosył, 
zańdźeli swojej woči w słužbje Božej, hdyž 
chcyše runje wot wołtarja hić a dźěše na 
prawdu Božu. Joho wosadni pak prajachu 
na póstywječorach: „Njeje-ii tón runu šćežku 
do njebjes šoł, štó z nas sebi jeje potom 
namaka!" 

dyrbješe do ryćeřskoho powołanja r.astupić. 
Tola dźěše k pustnikej Imarej a słužeše tam 
hač do 25. lěta swojoho žiwjenja Bohu z po-
sćenjom a modienjom. Pozdźišo bu biskop 
w měsće Ardinagh, bě horliwy přećel swja-
toho Bernarda a wumrě w joho rukomaj 
2. novembra 1148. Nieskónčnje wjele dźiwow 
je tutón swjaty skutkov.'ał; najbóle znate 
pak je joho wěšćenjo wo barnžach hač do 
poslednjoho, kotryž budźe. Wón započnje 
z 165. bamžom po swj. Pětrje a mjenuje joho 
ex castro Tiberis; tón lěta 1143 jako Coele-
stin II. na bamžowski sto? přińdźe. Na wšit-
kich bamžach su so joho wěšćenja dopjelniłe. 
My mamy nětko bamža religio depopulaia, 
to je wěra z ludu wupusćena. Ale bórzy 
přińdźe fides  intrepida, to je: njebojazna 
wčra; tónle bamž pak budźe jenož štyri iěia 
knježić. 

Dale mjenuje hišće sćěhowacych: 
pastor angelicus — jandźelski pastyř, 
pastor et nauta — pastyř a łódźnik, 
flos  floruin  — róža róži, 
de medietate lunae — z połměsačka, 
de labore solis — z dźěła słónca, 
gloria olivae — krasnosć olivy, 

a posledni, wo kotrymž wón praji: W po-
slednim přesćěhanju swjateje romskeje cyrk-
wje budźe sedźeć (na bamžowskim trónje) 
Pětr Romski, kotryž budźe wowcy pasć we 
nmohich ćerpjenjach. Tola hdyž su so tute 
poniinyłe, mjenujcy ćerpjenja budźe sydom-
hórske rnčsto (Rotn) zničene a hrózbny sud-
nik budźe sudźić swój lud." Rozomni na 
tym njcclwěhija, źo nětkle knježi religio de-
populata, dokelž knježefstwa  nałožuja wšě 
tnóžne srědki, zo bychu wěru zničiłe, ze šu-
low ju wustorkałe, a mnozy su, kotřiž hišće 
so křesćenjo mienüja, we wěrje pak su wo-
iiwkii. 

Tohodia dyrbi přińć wulke přcwróćenjo. 
We wšelakich wčšć«řskicli knihach powołaja 
so rnnozy na Hermana z Lehnin (Jcleń), ko-
tryž bě duchowny cisterciskoho rjadu a 
vvtnnrě w času wot 1270—1278 w klóštrie 
Lehnin abo Lehnyn Havli. Wón je podawki 
wopisował, kohež so w pruskej pod pru-
skimi wjeřchami stanu; a tute su so stałe 
hač do rynčka 93. W 93. rynčkü wón praji: 
„Skónčnje budźe knježič, kiž splaha najpo-
siedniši budźe." Tón je doknježił. W 94. 
rynčku pak praji: .Israei (židźij zwaža sebi 
dokonjeć njeskutk, kotryž zmčje so ze smjerću 
zapokućić." Wjednicy bolšewikow su židźi a 
bórzy zwaža scbi ći dokonjeć njeskutk, zo 
bychu wšitkich k swojim njekničomnosćam 
přinućili. Ale tutón budźe jenož ze krewju 
a srnjerću zapokućeny. Hdyž je so to stało, 
tak Herman dale praji: „pastyř přev/ozmje 
stadło, Germania (Ńčmska?) knježićerja." 

Wo přikhadźe tutoho vvulkoho wjeřcha 
so dźensa dosć piše. Zo smy my w času 
žiwi, w kotrymž maja so wuike přewrótv 
stać, to natn praji tež abt Werdin w 13. lět-
stotku; tón wobkruća, zo budźe wójna, ko-
traž budźe štyri lěta trać. To wozjewja tež 
Theodor Fillip Olivarius, kotryž vvukhadźeše 
ze Španskeje w 16. lětstotku. Wón studowaše 
w Alcala a Parizu, běše vvuiki wučomc (fiio-
soi) a znajef  grekskeje rěče, rozwučowaše 
Katu z Medici, francózsku  kralownu w rja-
nych wědomosćach, přebywaše tři lčta poia 
wjeřcha Rakuskoho a biskopa w Lüttichu. 
Tón praii: „woni budźa wojować z wulkej 
česću sydoin razow sydom měsacow. Kóždy 
tnóže sebi wuličić, zo je poslednja wóina 
woprawdźe 49 połnych měsacow trała. 

Jedyn x najwjetšich vvěšćerjow je Batroih 
Hoizhauser. Narodźi so na dnju swjatoho 
Bartromja w lěće 1631 w Laugna blizko 
Augsburga jako syn khudoho, ale sprawnoho 
šewca. Wón ehcyše, zo by syn šewstwo na-

wuknył, aie tón čuješe, zo je k druhomu 
powoiany; chcyše wědomosće wuknyć, běše 
pak bjezt wščc'n srědkow. Z nanowej dowol-
tiosću poda so do Eichstädta, hdźež joho na 
gymnasiju wotpokazachu. Tuž dźěše do Neu-
burga, hdź«ž hač do iěta 1633 wuknješe. 
Zo by so zežiwił, dyrbješe sebi cyrobu khěžku 
wot khěžki prosyć. Tak přińdśe do Ingol-
stadta, hdźež sčini 1. 1636 pruhowanjo; běše 
nětko doktor fiiosofije.  Jako spowědnika wu-
zwoli wón sebi wučenoho a pobožnoho 
P. Lypranda, po kotrohož radźe so sydom 
lět měješe; tak dołho mjenujcy w Ingolstadtu 
nřebywaie. Jara dołho sebi swěrnje a kruće 
rozmysleše, kajke powołanjo ma sebi wu-
zvvoiić. Vł/jele dnjov/ za sobu husto wön roz-
pominaše a modleše so nutrnje, zo by Bóh 
pomhał jomu k rozsndej. Skónčnje spózna, 
zo je k duchownstwu powołany. Wón wu-
konieše skutki křesćanskeje iniłosće na wšě 
móžnewašnjo amodleše so hižojako bohosłowc 
wšědnje šěsć abo sydom hodźinow. Byrnjež 
hižo satno wot to dosć ćerpjeć mlł krju-
dovvaše so a wobkhowa tak dospolnu njewino-
watosć. Tu njeje móžno joho pozdźiše ži-
wjenjo wopisać. Wón měješe prěnju Božu 
rnšu Swjatkowničku rano w šesćich a skutko-
vvaše potorn jara spsmóžnje jako spowědnik. 
Holzhauser bě jednory, poonižny, swěrny, 
swědomity měšnik. Wón bě jara wučeny a 
měješe jasny rozom, toia sc toho njemóžemy 
sebi joho vvěšćenja wujasnić. Hdyž so něchtó 
joho něšto wo přichodźe wopraša, dha wón 
raznje a jasnje wotmołwi, a kóždy raz so 
to tež sta. Wón zemrě rano w dźewjećich 
20. meje 1658 w starobje 45 lět a bu we 
Bingen pódla křižownoho wołtaria pohrjeba-
rty. (Joho liwjenjo je wopisane w knizy: 
Bartholomäus Hoizhausers Lebensgeschichte 
und Gesciiichte aus dem Lateinischen von 
Lud. Ciarus 2 Bände Mainz 1848.) Jako ma-
łomti hólčkej zjewi so jomu tnać Boža 
z Jězusdźěćatkom, štož so pozdźišo hiiće 
nekotre razy sta. Wón napisa dźesać widźeni 
hač do kónca wulkoho róžka 1646. Hdyž 
měješe vvidźenja, dha so joho duch tak 
k Bohu pozběhnv, 7.0 wón wo zeriiskim ničo 
vvjacy njewědźeše. Žadyn z joho spisow pak 
njeje sebi tajkeje nahiadriosće dobył, kaž 
joho wukładow?njo potajnoho zjewjenja swja-
toho Jana. Wo nirn stoji pisant: „wšitcy 
druzy wukłsdowarjo su přećiwo njomu kaž 
dźěći pist!i." Tele wukładownnjo dosaha 
hač do 16. stawa. Joho sobubratřa nuzowa-
cłiu joho, zo by hač do kóncs dźěło doko-
njał. Wón pak rjekny: „duch je mje wopu-
šćił, njemóžu wit.cy, aie jönu přińdźe müž, 
kiž dźěło dokónči." K podłožkej swojich wu-
kladowsnjow wza słowa swjatoho Jana, kotryž 
praji: „widźach sydom złotych swěčnikow. 
Hohhauser prsji: „svdom dnjow trjebaše 
Bóh k stvvorjenju swěta, do sydom časow 
dźělimy stary zakoń, sydom darow ducha 
sv,'jstoho dawa Bóh w nowyrn xakonju, sy-
dom časow změje tež cyrkej. Pjsty čas za-
počina so noia njoho,- hdyž knježeie kejžor 
Karl V. a barnž Leo X., wokoło iěta 1520 
a budźe trać hač do časa swjatoho bamža 
a mócnoho knježićerja. Tutón čas budźe za 
cyrkej čas zrudoby, poniženja a khudoby. 
W tutym času budźa surowe wójny, zběžki, 
hłód a mór, njeličomne kióštry budźa ze-
zblhane. Samo katoiscy křesćenjo budźa 
cyrkej přez dawki podćisćować. Na kóncu 
tutoho časa budźe přez wójny wšitko zni-
čene, kralestwa budia spowróćane, knježiće-
rjo skóncowani poddanjo budia potłóčowani, 
wšudźom nastcnu swobodne staty. Hdyž je 
so to wšitko stało, Bóh vvšohomócny přewo-
broći wšitko tak, zo sebi to nětkle žadyn 
rozom wumyslić njemóže. Mócny samoknje-
žeř, wot Boha pósłany, zniči dospołnje 
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wšitke swobodne staty, wšitko sebi podćisnje 
a knježstwo Turkow wotstroni (kaž wěšćef 
pozdźišo praji: hač na male knježstwo). Tu-
tón pjaty čas, praji wón, wotpowěduje pja-
tomu dnju stworjenja swěta. Tehdom stwori 
Bóh ryby we wodźe a ptaki pod njebjom. 
Tute stworjenja maja najwjetšu swobodu. 
Tež w pjatym času budźa čřowjekowjo za 
najwjetšej swobodu so prócować, haj za taj-
kej, zo njebudźe nichtó wot druhoho wjacy 
wotwisny być zechceć. Tutón pjaty čas dźe 
łe kóncej, dokelž je so dopjelniło, zo čło-
wjekojo žadaja za swobodu, ksjkejež maja 
ryby we wodź« a ptaki pod njebjom, haj zo 
samo kaž ptaki lětaja. (Přichodnje dale.) 

Cyrkwinske powěsće. 
Z Budyšina. W minjenym, z Božej pomocu 

dokonjanym lěće je so w našej wosadźe na-
rodź i lo : 117 dźěći a to 62 hólčatkow a 55 
holčatkow; mjez nimi běštej dwě mortwona-
rodźenej. Křćenych bu w cyrkwjomaj we 
Budyšinje: 92 dźěći; w tudyšej khorowni a 
doma 10; we Wulkim Wjelkowje 2; w Bisko-
picach 4; w Huscy 2; w Zymicach 1; we Smil-
nej 1; w Póckowach 1; Hajnicach 1; w Rad-
worju 1. Njemandźelskich bě 18. Z mě-
Šany ch mandźelstwow pokhadźa 26 dźěći; 
a to 12, kotrež maja katolskoho nana; a 14, 
kotrež maja katolsku mać. 

Wěrowanjow bě tu 58; mjez tutymi bě 
11 zwonkownych sem připokazanych porow. 
Nimo toho buchu 4 tudyše pory zwonka wěro-
wane: a to 1 w Fugawje, 1 w Riezy, 1 we 
Šěrachowje, 1 w Drježdźanach. Měšanych 
mandźelstwow mjez tu wěrowanymi bě 25; 
a to 10 z katolskim nawoženju a 15 z katol-
skej njewjestu. Wyše toho bu tu připowěda-
nych 11 porow. 

Zemrěło je w lěće 1920: 78 wosobow, 
a to 43 inužskoho a 35 žónskoho splaha; 
wyše toho so dwě dźěsći mortwej narodźištej. 
Hač do dokonjanoho 1. lěta zemrě: 19 dźěći. 
Wot dokonj. 1. lěta hač do dokonj. 14. lěta: 
4 dźěći. Wotrosćenych: 55. Na tudornnymaj 
kěrchowomaj bu pokhowanych: 58 wosobow; 
na kěrchowje Židowskoho wustawa: 2; we 
Huscy 1; na Tuchorju 1; w Biskopicach 1, 
w Bukecach 1; druzy zemrěći buchu pokho-
wani z dźěla na luterskich kěrchowach z dźěla 
zwonka wosady. 

K s w j a t o m u woprawjen ju poby we 
tach. cyrkwi: 17805wosobow;wfarskejcyrkwi: 
6010; w kapali tudyšoho asyla: 2108; w hro-
downej kapali w Huscy: 1286; w khostan-
skim wustawje 415; w přepytowanskej kłódźe: 
38; w Biskopicach: 220. Domawobs ta ra -
njow a domjacychwoprawjenjow bě 155. 
Wšěch woprawjeni potajkim: 27722. 

Wunoški wšelakich zběrkow su: 
farsk.  cyrkwi tach. cyrkw. 

Za afrikanske  missijony 70.— 119.— 
„ Lyonske inissij. tow. 68.75 140.— 
„ tow. s. Józefa  w Aach. 69.50 65.— 
„ tow. s. Bonifacija  127.70 205.— 
„ orientalske cyrkwje 63.— 123.— 
„ Swjatoho Wótca 226.77 172 — 
„ twarj.cyrk.naš.dioecezy 200.46 1825.48 
„ póstnu jałmožnu 341.45 1025.— 
„ tow. s. kraja 16.60 45.— 
„ kustodiju s. rowa — 88.— 
„ Vincenc. towařstwo 196.— 220.— 
„ khudychměstaBudyš. 36.— — 
„ 40hodźinsku pobož. 126.— — 
„ mejsku pobožnosć 96.— — 
„ farsku  cyrkej 397.82 — 

Dary za potrěb. farsk.  cyrk. 533.50 — 
Za s. Antoniowy khlěb 599.31 — 
Z móšnički 3126.90 — 
Wot sobust. tow. s. Bonif.  289.46 452.45 
ZaNěmsko-Rakusk. wopor 185,— 150.— 

„ pěst. mlodosće wopor 80.84 72.— 
„ němsk. dźěsć. pomoc 78.60 81.-— 
„ wobst. rowow našich 

wojowarj. wa wukraju 81.80 100.— 
„ wupyš. farsk.  cyrkwje 

z durin. khamorčkow "191.— — 
Z Baćsnja. W minjenym, z Božej pomocu 

dokonjanym lěće narodźi so w našej wo-
sadźe a dósta w Božim domje swj. křćeńcu 
10 dźěći: 4hólčatka aóholčatkow, mjez nimi 
3 njemandźelske: dwě wosadnej (1 pólske) a 
jene z Khrósćanskeje wosady. 

Zemrěło je jich 8wosobow: 4dźěći, 2přez 
30 lět, 1 přez 50 a 1 přez 60 lět. 

Wěrowachu so 3 pory a připowědowani 
bě dźewjeć. 

K swjatomu woprawjen ju pobu pola 
nas 5100 wosobow (loni runje telko). 

Doma wobstaranych a -woprawjenych 
bu 18 wosadnych. 

Prěni króć k swj. w o p r a w j e n j u při-
stupi młode jutry 5 dźěći. 

Při cyrkwinskich woporach a składbach 
je so nawdało: 
1. Do Budyšina woteda so z wo- hr- pj-

porow a darow 2233.65 
2. Za swěčki na wulki wołtař 574.50 
S. Za elektriske wobswětlanjo 292.59 
4. Za mejski wołtař 290.— 
5. Na nowe tepjenjo 98.— 
6. Na nowe zwony 500.— 
7. Wobkhady róčne časy 750.60 
8. Wobkhadaj za wotpłaćenjo cyrk-

winohodołhaksrmušku a kermušu 861.45 
9. Za cyrkwine wino 150.— 
10. Z móšnički 1300,— 
11. Zawšelakezaměryapotrěbnosće 1317.39 

Wšo hromadźe 8368.18 
Bóh zapłać wšěm dobroćerjam Božoho domu 

z časnym a wěčnym mytoml 
Radvrof. 

Wčrowani: Pawoł Kóšć ze Zdiěrje a Hańža 
B«rtec z Wotrowa; Jan Cyž z Nowoho Łusča a Ma-
rija Maree z Boranec; Jan Khilan z Kamjenjeje a 
Madlena Wroblee z Boranec; Jan Žur z Noweje 
Wjeski a Madlena Lisnarjec z Khasowa; Michał 
Rěčka a Marija Měrćinkec, wobaj z Khelna; Jan 
Libša z Měrkowa a Hańža Hołbikec ze Zdiěrje; Jurij 
Šejda z Jitka a Hana Hrjehorjec z Radworja; August 
Pojnter ze Sernjan a Madlena Wowčefkec  (Šeferec) 
z Źdźěrje; Mikławä Hrjehořk ze Stróžišća a Hańža 
Khěžkec z Khelna; Jurij Domaška z Radworja a Khata 
Wěrabic z Łupoje; Jakub Brankačk z Radworja a 
Lejna MěŠerjec z Měrkowa; Jan Jurk z Bronja a 
Hańža Smidkec z Radworja; Jurij Wěraba a Hańža 
Delanec wobaj z Błranec; Jakub Běmař z Kamjenjeje 
a Hana Rěčcyna z Łupoje. 

Zerarěći: Mikławš Orubert z Radworja, 68 Iět; 
Hana Krawžina z Radworja, 72 lět; Khata Knoblocho-
wa z Kamjeneje, 63 lět; Marija Kubicyna z Radworja, 
34 lět; Hańža Šołćic z Boranec, 24 1ět; Mikławš Žur 
z Boranec, 34 lět; Hana Bjaräowa z Khelna, 60 lět; 
Mikławš Pan z Miłkec, 45 lět; Marija Lešeyna z Khró-
sta, 45 lět; Augusta Rjeńčowa z Měrkowa, 44 lět; 
Jakub Roztok z Radworja, 56 lět; Hana Delanowa 
* Radworja, 68 1.; Terezija Winkleřka z Radworja 74 1, 

Wšelćizny. 
Pórclinowe pjenjezy sakske knježeřstwo 

bórzy wuda. Němskostatne pjenježne mini-
sterstwo je so tomu dołho stajalo, nětko pak 
najskerje so podwolilo, přetož rěka, zo we 
najbližšim času cyle wěsće pórclinowe pje-
njezy wuńdu. Tónle nowy pjenjez je wulki 
zajim pola wšelakich, wosebje zběrcow pje-
nježnych družinow zbudźił, a kaž so pisa, 
su na ministerstwo a tež direkciju pjenjezař-
nje do Mišna njeličomne dopisy dóšfe,  we 
kotrychž sebi dopisowarjo pórclinowe pjenje-
sy žadaja. Wosebje maohe su tele skazanki 
z Ameriki; w nich samo drastu a wšelaku 
cyrobu jako wotrunanjo za nje lubja, zo 
bychu je tola dóstali. 

Zo hrózbnje wjele němskoho zamoženja 
přez němske tnjezy do wukraja dźe, je ně-

kak dowidźeć z toho, zo n. př. w Aachen-
skim policajskim|wokrjesu za 4 njedźele bu 
za 12 milijónow hriwnow přesuwarjam wote-
wzatych. Hdyž nětko pomysliš, zo je to jenož 
kusčičkdolhich nawječornych rnjezow,a zotola 
wjele pašowanych wěcow stražnik njedosah-
nje, dha budźa hobrske te sumy, kotrež takle 
do wukraja du. 

Baasž wo pjeć ranach čiowjestwa. 
W hodownym konsistoriju je bamž wo 

pjećich ranach čłowjeskoho towařstwarěčał: wo 
zaprěwanju autority, hidźe přećiwo bratram, 
chcyjatosći, dźěłanskim nochcyću ; a | zabyću 
na njezachodne zaměry čłowjekow" Veničke 
hojidło za tele rany je wróćenjo k swětlu 
evangelija, kotrež chce na to dopomnić, zo 
zo so wšitcy tu na zetni jako bratřa čuja. 
Tak so prěnje tři rany zahoja. A kajki lěpši 
přikład pře štwórtu je, dyžli evangelij, kotryž 
nam Nazaretsku dźěłařnju widźeć dawa, zo 
bychmy prawo dźěła lubowali a wopřijeli. 
Potom by so tež pjata rana zahojiła. Wró-
ćenjo k evangelijej je potajkim nuzne, a bamž 
praji, zo chce ze wšěmi mocami sobu dźělać 
pomhać. 

K Božomu dźěsću 
dariwši za 

fond  towařsłwa ss. Gyriila a Mełhoda 
a so vmksäpiwši z tym wot wšěch 

pisnych n o w o l ě t n y c h zbožopřećow 
wupraja z tutym swoje najwutrobniše 

„daj Bóh zbožo" k nowomu lětu 
wšěm přećelam a znatym: 

po 50 hr.: Madlena Rězakowa z Běläec; 
po 30 hr.: Michał Rjenč z Čornec, N-a z Khrósčic; 
po 20 hr.: Pětr Rjebiš z Baćonja, Mikławä Źur sen. 

% Njebjelčic, kubleř Jurij Lebza w Słonej Boräći, 
dr. med. Mikł. Racheł w Pančicach, dr. med. Jan 
Pól z Khrósćic, N-y z Lejna, N-a z Nuknicy; 

po 19 hr.: Jan Cyž z Kašec; 
po 15 hr.: farař  Jan Šołta w Birkenbrücku, Jakub 

Cemjera z Wotrowa; 
po 10 hr.: Jakub Rjebiš z Kanec, khudy farař  z . . ., 

dir. Miehał Wjerab w Budyšinje, Jan Mark ze 
Zdźerje a Marija Čórlichec, Jan Kětan ze Słoneje 
Boršće, farař  Michał Mič z Njebjelčic, wyšši wučeř 
kantor Symank w Baćonju a referender  Beno 
Symank, Jakub Šipšik w Budyäinje, farař  Jakub 
Nowak w Radworju, swójba Andrickec w Ra-
dworju, wučeř Jurij Słodeńk w Pančicach, dr. Beno 
Šołta kapłsn w Lipiku; 

po 8 hr. 80 pj.: Hana Cyžec w Čachwicach pola 
Drježdźan; 

po 5 hr.: dr.̂ J. Wjacsławk w Drježdžanach, Michał 
Hoka ze Židowa, farař  Ju-rij Křižank z Wotrowa, 
Mikławš Khilan ze Zdźerje, Jan Handrik ze Suläec, 
Jakub Rjeda a Mikławš Měškank z Now. Łusča, 
Pawoł Bulank z Wotrowa, Madlena Cyžec a Jurij 
Cyž ze Žuric, Mikławä Krawčik z Now. Městačka; 

po 2 hr.: Madlena Kudźelowa z Wotrowa, Jan Hajna 
z Now. Dwora, N. N.; 

po 1 hr. 50 pj.: Marija Špitankowa z Budyšina. 
po 1 hr.: N. N. po 80 pj.: N. N. 

N i i e ž n o s ć e n a i o h o t o w a ř s t w a . 
Stfbustawjr  na lžto 1921: 

z Budyšina: 1.—15. 26. 31.-34. 39. 60. praelat Jakub 
Skala, kantor Mikł. Žur, farař  Jurij Hejduška, kapł. 
Mikł. Just, dir. Michał Wjerab, cyrkw. wučeř Jurij 
Šołta, tach. wučeř Mikł. Rjeda, tach. wučeř Jan Bryl, 
tach. registr. Mikł. Holka, tach. zwóńk Michał Just, 
serbski zwóńk Mikł. Bjedrich, Marija Měnjowa, Jurij 
Bjedrich, Marija Wićazec, Handrij Lórenc, justicny 
rada Mich. Cyž, Kowalski, Jakub Lejder, Max Šäfrig, 
Michał Rjeda, Hańža Kětanec, Herman Piskor; 16. 
Lejna Hórnikowa * Hornjejc Kiny; 17. bohosłowc 
Jurij Hórnik w Miinsteru; 18. 22. 38. ze Słoneje Bor-
šće: Jurij Wencl; Jan Špon, Jan Kětan; 19. Marija 
Fórmanowa z Lutowěa; 20. Jakub Delan z Hornjoho 
Wunjowa; 21. farař  Pawoł Šołta w Lubiju; 23. Mikł. 
Matka ze Sernjan; 24. Jan Młynk z Ćemjere; 27. farař 
Jurij Kral w Dubinje; 27. Jan Zynda z Wotrowa; 28. 
Jakub Cyž z Kašec; 29. Jakub Cyž ze Žuric; 30. 47. 48. 
z Drježdřan: dr. Wjacsławk, Michał Wićaz, Madlena 
Kubašowa; 35. Michał Hoka ze Židowa; 36. 37. 40. ze 
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Zdžžrje: Marija Čórlicbec, Jaii Mark, MiSd. Khilan; 
41.—43. z Róžanta: sdminir. P. Romuaid Domašks, 
Michał Šołta, Mikławž Gl*v?ž. (Přichodnje daie.) 

Dobrowólnc 4nrj ttě.  ** m stm. 
podrožen|o Pas*!s6 raJni««els® lětft  fciäće: 

kk.: ze Smjcrdřaceje: Pěir Kubsš » Michał Kurjo po 
5 hr., Pawoł Matka 7 hr.; H«ńža Rotiowa zt  Strfijan 
5 hr.; % Dobrošic: Marijs Čepicec 5 hr., M. Sč«p«nec 
8 hr.; Jan Bräuer z NoTfcje  Wjetki 5 hr.; J*kub Bje-
dricli z Łazkn 5 hr.; Hsńža Horjenjows 5 hr.; po 
5 hr.: Mič, SipSik a Mencl % Dofcrožic;  Hańžs Hi.ccyn* 
z Hatow 5 hr.; Mikławä Rychtaf  z Třech Khřřow 5 hr.; 
Mikławš Bělk z Flik.cc 5 hr.; z R6ž«nt«: P. Romuaid 
Domaäka 6 hr., Jurij Qlawš 10 iir., Jurij Nuk 12 hr. 
50 pj., Jakub Wičaz 10 hr., Marija Hajnec 10 hr.; ze 
Sernjan: Michał Beńš 6 hr., po 5 hr.: MikławS B«ńš, 
Mikławš Čornak, Jaknb Šoita, po !0hr.: Jakufc  Nowak, 
Michał Jurjanc; Jakub Leider w Badyšinje 5 hr.; Pětr 
Serbin z NowosSic 5 hr.; ze Sinjerdfaceje:  po 10 hr.: 
Michał Čornak, Mikiawš Brusk, po 5 hr.: Jurij Matek, 
Hańža Wjeršowa, Michał Nuk. 

Za nowctwar Wotrowskeje cyrkwje: 
Jan Zynda z Wotrowa 50 hr. N-y z Nuknicy k Bož. 
dźěsču k česči Najswj. Wutroby Jčzusoweje 1000 hr. 
Ze Žuric: Madlena Cyžec 50 hr., Jurij Cyž 2 0 0 hr. 
Z Noweje Wjeski: N-y z próstwu: JJzuso, budź joho 
khüdej duši smilnyl 100 hr. we wójnskej požčeńcy. 

Zapłač Bóh wšěm dobrečerjsm! 

Na kóncu lěta, w kotrymž je natn Boži 
woheń wulki džěl časnoho kubła zničił, & tež 
Bóh nam drohu mać wotwołał, wšitkim, ko-
třiž su nas ze wšěch našich serbskich wsow 
z tak bohatymi darami: z pjenjezsmi a na 
druhe wašnjo při nowotwarje podpjerali a n«tn 
w ćežkich dnjach z radu a ze skutkom k po-
mocy byli, horce wutrobne „ 2 a p l a ć Bóh 
tón Knjez!" wuprajam. 

W Konjecach, 29. XII. 20. 
PewoS Matka. 

lecer ej wosadź I.Jtydźeń (7. 1.): Kadwoř, 1. dźěl; II. tydźeń (9,—15.1,): 
njsdźelu: Zclźěr a Brřmjenjo; póńdźelu: R«dwoř, 2. dźěl; 
wutorii: Rř.dwoř, 3. dźžl; srjedu: Łupoj a Bronjo; 
štwórtk: Kamjenjsj a Haje; pjatk: Mřrkow, Lutowč a 
Bor«neey; III. tydźeń (16.—22. 1.): póńdźelu:  Khelno; 
srj«du: Hodlłř, Miłkecy « Stróžiščo; štwóilk: Khasow 
a Łuh; pot«m fabrikske  wsy. — Započatk w 1 hodź. 

linjace włssanki. 
wumyt* 

kruwjice wopuše 
kupuje 

ca nsjwjetle plaćizny 
" Ićětkař 

w Budyšinje 
při tach. cyrkwi čo. 8. 

Wulku nadobu 
zo jědźe o kofej, 

Š k l e ń c y 
za wino, krok o likery 
ma na wubjerk a poruča 
Rudolf  Wilhelm 

w Budyšinja 
16 na gerbskej hasy 16. 
Překupstwo škleńcow, 
pórclina a Spihelow. 

Towarslwo katolskich młodźencow 
w Kulowje 

wuhotuje 9. jan. wječor z dypkom Va7 hodź. 
w nněmskej khěži" 

Iwadlowy wječor. 
Wšěch lubych Serbow z Kulowa a wokoliny 
wutrobnje přeprošuje 

předsydstwo . 

změje njedźelu 9.jnnu*r*1921 wječorw 5hodź. 
w Handrlkec žurli w Jaseńcy 

založenski swjedźeń 
na kotryž wšě sobustawy kaž tež wšěch 
lubych Serbow a přećelow serbskeje zabawy 

wutrobnje přeprošuje 
Př«dsydstwo. 

NB. Sobustawy dyrbja při zastupje swoju 
kwitowansku kartku pokazać. 

—sn ai iE=j^s=gi O) 

Wšěm swojim serbskim woteběrarjam 
přeje 

k nowofii  lětu wjele zboža 
a 

w . 
wobkhód a dźěłafnja  za milinu. 

z předawařnjomaj 

w Budyšlnje na sukelnskej hasy 11/13 w Kwlowje na Kamjenskej drózy 
Wšitkim sobustawam Serbskoho hospodarskoho towařstwa w Budyšinje a na wsach 

wiele zboža k nowomu lětu! Hěs 
Z dźakom spominamy na wšitkich, kotřiž su nas w zańdźenym lěće podpěrali a slubimy, tež w nowym 

lěće 1921 wšitkim kupcam z dobrymi tworami posłužować. Jenož přistupće wšitcy Serbja! 
Adresa: Serbske hospodarske t o w a ř s t w o Bautzen, Tuchmaclierstr . 11/13. 

Dźěći Khrósćanskeje sule 
wuhotuja 

sobotu, Nowe lěto, a njedźelu 2. januara 1921 

w Handrikec hosćeńcu w Jaseńcy 
o přeprošujo no njón 

wšžch lubych storšidi o přećelow šule. 
ZopoČotk budźe kóždy roz popołdnju ~n 4 hodźinodi. 

Z a s t u p za wotrosćenydi 3 hr., zo diěći 1 hr. 
— Dźěći moja jenož pod dohlodom storšidi přistup. — 

. H. Böhi 
Dnlokorččak 64. poruč« so k připrawjenju Dalakerěčak 64. 

elektriskejB swecy a mocy kóždeje měry 
& za wuporjedźcnja. 

Přecy na skladźe s w ě c j a l a m p y . — Elektromotory kóždejs 
mocy z koprowym naprawjenjom su hnydom abo bórzy dóstać. — 

Twar*ke a m a š i n s k e zamkařs two . 

Nowooasne tkaniny za rubišća, 
wolmjane a žldźane šórcuchi. 
Alphons Schauseil 

w Budyšinje. 

Wjele  zboža k nowomu lětu  Ü 
wšitkim  přečeiam  a znatym přeje  jj^ 

Rochec parny rězak  w Sernjanach.  jft 



KATOLSKI POSOŁ 
Wukhndź* kóždu sobotu. Płaći lětnje 
w našich agentarach 10 hr., z křižnym 
zwjazkom přisćěłany 15,20 hr., na pósće 
:-: štwórćlětnje 2,50 hr. :-: 

Č A S O P I S 
W ü d a w a t o w a r s t w o 

88. Cyrilla a M e t h o d a w Budyšinje. 

Redaktor: M. Just. 

Za nawěštki, kotrež maja so najpozdźišo 
štwórtk wječor wotedać, płaći so za 
mały rjadk abo joho městnosć 1 hr., 
:-: sobustawy płaća 90 pj. :-: 

Wšě dopisy a nastawki sćelu so redaktorej. DaloScorěčak čo. 893. Wšě skazanki a płaćenja přijima pokładnik. 

Čisło 2. 

Franciskus Asisiski. 
Wlnc pžsnjow k joho česći. 

13. 
Swjata lubosć. 

Běše, haj běše knježna rjana, 
W samych bohatstwach wukubłana, 
Klara Scifi,  ze staroho domu, 
Dawno so hižo kłonješe jomu. 
Z ćežkej krónu włosow khodźi, 
So jako mloda krslowna wodźi. 
Hołduja jej młodźencojo, 
Za pohladnjeńčkom knježny łójo. 
Zańč pak Klara žanoho nima, 
Jedyn jenož jej wutrobu jirna, 
Wosobniši, hač wšitcy ći młodźi, 
Tón prošeř khudy, kiž bosy kodźi. 
Na swěće zbožo najkrasniše njeje 
Židźany šat a dejmant a reje. 
Wjetleje zbóžnosće tón dźě dospiwa, 
Kiž wšě zerhske bohatstwa zacpiwa. 
Być tak wjesoła, swobodna, swjata, 
Kaž wón, wšitkim k pomocy data, 
Žiwić so z nim we zbóžniskej khudobje 
Wo te wšak žedźi we pócćiwej wutrobje. 
W cyrkwi Porciunkula so swěcy sv/ěća, 
Bratřa tam w modlitwach z Bohom rěča. 
Klara zastupi. — Nad njej so złobja! 
Před nim pak klečil — Mu kolenä wobja. 
„Twoja chcu być a khuda ći słnžić, 
Twojomu bratrowstwu chcu so združić." 
„„Njepłakaj, sotra, a njeboj so swara, 
Witaj do nas, o sotra Klara!"" 
Z bratrowskej lubosću wón ju zběha, 
Sam jeje dołhe włosy třiha, 
Swoju tu cyrksw jej přewostaji, 
Potom jej lubjt Božemje praji. 

Budyšin, 8. januara 1921. Lětnik 59. 

W o z n u t ř k o w n y m tróitia. 
Njech druzy město tebje sej pytaja něšto 

druhe, štožkuli so jim zalubi, mi pak mjez 
tym so ničo njespodoba a spodobać njebudźe, 
dyžli ty, mój Božo, moja nadźija, wěčna 
zbóžnosć. Njewotmjelknu a njepřestanu pro-
syć, doniž se twoja hnada njewróči a ty mi 
znutřkownje njebudźeš rěčeć: ,H!ej, tu sym, 
hlej, ja sym při tebi, dokelž sy mje wofał. 
Twoje sylzy a rozkatosć wutroby su mje 
přikhiliłe a k tebi přiwjedłe. 

A prajach: Knježe, vvołał sym So k tebi 
a sej žadał tebje wužiwsć, hotowy wšitko 
zacpěwać twojedla. Přetož ty sy mje naj-
prjedy pozbudźił, zo bych tebje pytał. Tohodla 
budź khwaleny, Knježe, kiž sv tutu dobrotu 
wopokazał swojomu słužownikej po mnohosći 
swojcje smilnosće. Što chce dale prajić twój 
słužownik před tobu, hač zo so jara poniži 
před tobu, přecy wopominajo swoju njespraw-
nosć a njehodnosć? Přetol mjeze wšěmi 
dźiwami na njebju a na zerni njeje ničo, štož 
by podobne było tebi. Twoje skutki su jara 
dobre, twoje wusudki prawe, a twoja před-

widźiwosć wšitko nawjeduje. Khwalba a česć 
budź tohodla tebi, o mudrosć Wótcowa, tebje 
njech mój hort, moja duša a wšitko stworjene 
khwali a česći. 

22. staw. 
Wo wopominanju 

wšelakoryeh dobrotow Božich. 
„Wotewri, Knježe, moju wutrobu swojomu 

zakonjej a wuč mje khodźić po twojich 
kaznjach" (2. Makk. 1, 4). Daj mi, zo bych 
póznał twoju wolu a zo bych z wulkej česćow-
nosću a z pilnej kedźbnosću twoje dobroty 
powšitkownje a wosebiće wopominał, zo bych 
tebi za to móhł hódnje dźak dawać. Ale 
wěm a wuznawam, zo ani za najmjeńše nje-
móžu tebi přisłušny khwalbny dźak wotłožić. 
Ja sym přemaiy, hdyž dźiwam na wšitke 
dobroty, kotrež sy mi spožčił; a hdyž zhla-
duju na twoju nadobnosć, hinje mój duch 
před jeje wulkosću. 

Wšitko, štož na duši a ćěle mamy a štož-
kuli zwonkownje abo znutřkownje, jako při-
narodźene abo přeznaturske wobsedźimy, su 
twoje dobroty a khwala tebje jako daraiwoho, 
miłoäćiwoho a dobroho darićela, wot kotrohož 
smy wšitko dobre dóstali. A hačrunje je 
jedyn wjacy, druhi mjenje dóstał, wšitko je 
tola twoje a bjez tebje nichtó ani najmjeńše 
měć njemóže. Tón, štóž je wjetše dary dó-
stał, njemóže so ze swojej zaslužbu khwalić 
ani nad druhich so wupinać ani mjeńšoho 
hanić; přetož wjetši a lěpši je tamón, kotryž 
sebi mjenje připisuje a kotryž je při dawanju 
dźaka ponižniši a pobožniši. A štóž ma sebje 
za nichódnišoho a štóž sebje za njedostoj-
nišoho waži dyžli wšěch druhich, bywa při-
hodniśi na to, zo by wjetše dary dóstawal 

Štóž pak je mjenje dóstał, njedyrbi so 
rudźić ani to ćežko njesć ani bohaćišomti 
zawidźeć, ale wjele bóle na tebje hladać a 
twoju dobroćiwosć nanajbóie khwalić, dokelž 
ty tak nadobnje, tak darmotnje a rady, nje-
dźiwajo na wosoby swoje dary wobradźeš. 
Wšitko wukhadźa wot tebje, a tohodla maš 
ty we wšěm khwaleny być. Ty wěš, što je 
kóždomit wužitne, zo by so jomu dariło; a 
čohodla ma tón mjenje a tamón wjacy rněć, 
to rozsudźić njeje naša, ale twoja wěc, dokelž 
ty zasłužby kóždoho wotměrješ. 

„Wel, što rěka, štryki džěłač?" Hdyž 
běch hišće mały, to njewědźach, a hdyž jónu 
nan domoj přińdźe a maćeri praji: ,Ty, 
Madlena, Č . . . . ec hólcy dźensa štryki 
diěłaja", běch wšón zawistny na jich wustoj-
nosć a chcych hnydom běžeć, sebi tajke jich 
dźělo wohladać, a by-li so hodźało, wot nich 
nawuknyć. Přetož, tak sebi rnyslach, štryki 
su přecy trěbne do hospodařstwa, a móžeš 
nanej něšto přiwarbować, ma tak so dosć 
drěć. Hdyž pak buch wjetši; mje žiwjenjo 
navvuči, što rěka: štryki dźěřać, a dźensa — 

nětkle je swět wo wjele mudriši dyžli hišće 
před něhdźe 30 lětami — hižo kóžde dźěćo 
wě, što tele słowo woznamjenja. Abo měniš, 
zo njewědźa? Wšak samo hižo je dźěłachu 
w Plawnje a Hernje a druhdźe, hdźež wjacy 
do šule njekhodźachu, zo bychu sebl zasy 
swoju katolsku šulu, resp. katolskich wuče-
rjow, druhdźe pak tež njewěriwu šulu a tsj-
kich wučerjow wot wyšnosće wunuzowali. 
Te poslednje dóstachu bórzy swoju tnzdu: 
njetrjebaja wjacy katechismus wuknyć: nje-
trjebachu tak dołho „dźěłać". Hdyž nčtkle 
sebi swět wobhladuješ, dha widźiš, zo skoro 
po cyłej zemi štryki dźěłaja: dźensa tu, jutře 
tam, dźensa ći, jutře druzy. Tola wjacy wo-
prawdźitych štrykow tohodla tež njeje, a tuńše 
tež njebywaju, skerje dróžše a to runje toho 
štrykidźěłanja dla. Wšak je so w posledtiim 
času přecy zasy pokazało, zo kóžde štryki-
dźěłanjo, — abo kaž to nětkle mjenuja, kóžde 
stawkowanjo — zasy powyšenjo mzdy a te 
zasy powyšenjo płaćiznow za wšědne potrěby 
sobu přinjese, zo milijardy zamóženja so přez 
to zhubichu, dokelž warba wupadtty? A hdyž 
mějachu so tež stavvkowacym stawkowace 
dny zapłaćić, dha tola ći, kotřiž to dyrbjachu, 
za tym/.hladachu^hdźe sebi škodu narunaja, 
a zrazychu to na płaćizny swojich fabrikatow. 
Štó pak te zasy kupuje? Ći, kotřiž te štryki 
dźěłajal — Runje nětkle je strach, zo zasy 
wulke štrykidźěłanjo přińdźc. Železnicarjo, 
zastojnicy a dźěłaćerjo, chcedźa měć mzdu 
powyšenu a tež hewak hišće wšelake žadanja 
dopjelnjene; tohodla su mjez sobu wo wot-
myslenym stawkowanju wothłosowali a při 
tym je so wšudźom wjetšina za štrykidźěłanjo 
wuprajiła. Tak na př. w Barlinskim wokrjesu 
něhdźe 80%, Wrótsławskitn 90%, we Sakskej 
— je dźiwno, zo tu jtjeje najwjacy — 75%. 
Hač so stawkowanjo po cyłej Němskej tež 
nětko wopravvdźe přewjedźe, njeje hišće do-
widźeć; přetož je tola móžno, zo so wyšnosć 
njezboža a hubjenstwa naboji, kajkež by přez 
železnicařski stawk na cyly kraj přišło, a zo 
so žadarjam podwoli. Tak sebi nětkle na-
móc wunuzuje, štož chce měć, a dóstanje, 
hač je wěc sprawna abo nic, na tym njeza-
leži. Tak derje kaž w Němskej pak njedo-
konjeja wšudźom štryki dźěłać. Tak na př. 
běchu nětkle w Južnosłowjanskej komunisćł 
powšižkowny stavvk po cyłym kraju wozjewili; 
tola přewjesć jón njezamóžichu. Tara su 
ludźo hišće rozomni abo knježeřstwo hišće 
wustojne. Te mjenujcy wozjewi, zo so hnydom 
wšě namołwjenja k stav/kowanju budźa ćazać, 
a kóždy so na rněsac do kłódy wosmje, 
kotryž k štrykidźěłanju hortnje abo pisomnje 
napomina, wosebje kruće so zakroči přećiwo 
wjednikam a škarakam. Tam jdocyła nowe 
knježeřstwo dospołnje raznje přećiv/o komu-
nistam zakročuje, a je wldźeć, zo ma krutu 
wolu, wšě komunistiske hibanja ze wšěmi 
srědkami přewinyć. Wone widźi wkomunistac'n 
najwjetši strach wšoho postupa a chce tohodla 
jich prócowanja dospołnje zničić. Tak je 
wone na př. vv Belgradźe hižo v/šě kotnuni-
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stiske zjednoćenstwa rozpušćiło, kotn. dźěia-
ćeřski dom zawrěło a komunistiske nowiny 
zakazařo. To aaa so tež wšudźom druhdźe 
po kraju stać. 

Štryki dźěła tež něraske knježeřstwo. Wone 
mjenujcy so staja přećiwo žadanju ententy, 
zo inaja so krajne wobory tež w Narańšej 
Pruskej a Bayerskej wotbrónić; wone njecha 
žadanja ententy wo dwójnym wothłosowanju 
we Šiezskej, po kotrymž měli najprjedy nětkie 
hišće tam přebywacy, potom hakie ći po 
Němskej bydiacy Šiezakojo wo daišej při-
słušnošći tejele dotal pruskeje provincy wot-
hłosować. Njeje hišće dowidźeć, hač budźe 
jomu štrykidźěłanjo što pomhać. — Štryki 
dźěłaC  chce težnowysakski  kultusowy minister: 
to rěka, wón chce so tomu stajeć, štož duch 
něrnskostatneje wustawy jomu napołoža. Tarn 
je prajene, zo ma nabožna wučba we wšěch 
ludowych šuiaeh Němskeje wostać, a to so 
samo wě, zo so zakoń jenož potom dopjelni, 
lidyž so ta wudźěla po postajenjaeh wyšnosćow 
jenotiiwych wěrywuznaćow. A hačrunjež je 
němskostatn® sudnistwo hakie njedawno pře-
ćiwo sakskomu knježeřstwu  rozsudźilo,  dha 
je tola Fieißner při zhromadźiznje zastupierjow 
sakskich evangeiskich wučerjow 3. januara 
w Drježdźanach prajił: zo budźe so prócować, 
zo by so eyrkwiny wiiw we ludowych šulach 
hač do poslednjoho zbytka wotstronił. Prjedy 
hač pak so najwótriše srědki nałoža, dyrbja 
so wězo puće dorozemjenja' spytać. — To 
potajkim njejsu najrjeńše štryki, kotrež chce 
tu Fleißner dźěłać; % nimi chce wuwjazać 
křesćanstwa dalše tyćo a byćo; tola móže 
přeswědčeny być, zo přećiwo tajkim štrykam 
budźa tež křesćanscy storši, docyła wšitcy 
wěriwi, krute štryki dźěłać, zo mjenujcy 
budźa hiadać, kak złym wotpohiadam tohole 
njewěriwoho ministra a njewěriwoho wučer-
skoho zjednoćenstwa zadźěwaja. 

Štryki dźěłać — ale po słowje — móhli 
a měli tež nětkie we Rěcy, hdźež je so 
zběžkař D'Annunzio itaiskomu knježeřstwo-
womu wójsku podał. Italscy su toia z mocu 
a nic, kaž by so najprjedy wočakować dało, 
z woblěhnjenjom Rěku dobyli. Při tym je 

wjele krewje běžało, a wšo to ma d'Annunzio, 
tónie prjedy tak sławjeny italski basnik, na 
swědomju. By-li sprawnosće było na zerni, 
bychu joinu nětkle prawje tołsh štryk wu-
dźěłaii a joho na njón powěsnyli. Hišće 
lčpje pak by było, hdy 'oychu jomu najprjedy 
přez znajmjeńša 25 dnjovv pospochi 25 ze 
štrykom nazadk wotiičiii. Keiko žiwjenja, 
keiko syizow a hubjenstwa ma tön na swě-
domju, zo na tak njekhmane wašnjo přećiwo 
swojomu, w tejie naiežnosći sprawnje postu-
powacomu knježeřstwu štryki dźěhtše, po 
toho woii a přikazni so njemějo. 

Štryki dźěłaja tež diplomatojo, aie po 
swojim wašnju; tu by so iěpje prajiło: woni 
nitki přadu a to wot jenoho kraja k druhomu, 
wot jenoho ludu k druhomu, vvot jenoho 
knježeřstwa k druhornu. Toia tele nitki su 
tak zašmjatane, zo so skoro sami we nich 
popadnu, a město dobroho wuskoči złe. 
Jendźelska a Japanska stej so hromadźe za-
přadłoj k zwjazkej; to bě do swětoweje wójny. 
Nětkle stej tak daioko, zo byštej so najradšo 
skusałoj a nitki čujetej nětko kaž štryki, kotrež 
žadyn  rozforhnyć  njemóžetaj,  dokelž so jedyn 
druhoho boji. Jeju interesy so dawrio wjacy 
njesttjesu we ranju, a Jendźelska hižo da 
słyšeć, zo chce swoje łödźe, kotrež su němske 
zničiłe a z tym Němsku, do ranšich morjow 
pósłać. Tak by je hnydorn k rucy měła. 
Tam lnjenujcy Japanska strašnje bróni; ie 
nětkle tak daloko, zo žno runje połojcu wšěch 
swojich wudawkow na wójnske a wójskowe 
naležnosće nałoža.  A slepy by čfowjek  był, 
njeby-li widźał, zo ciice Japanska tu tnóc 
zawěsće jónu, a snadź bórzy, wužić wosebje 
přećiwo Jendźelskej w Indiskej, trjeba tež 
přećiwo Zjednoćenym statam Atneriki. Toia 
siepy znajmjcńša Jendźelčan ženje był njeje, 
snadź drje je to był přećivvo sprawnosći, za-
wěsće pak nic přećiwo swojomu wužitku a 
stracham, kotrež tomu nastawaju. Tak tež 
wón so hotuje — Takle so wšudźom širyki 
dźěłaja, a tak je tež kaž widźimy, sv/čt mjez 
ludźimi, — hdyž wuraz po němskim doro-
zemjenju wozmjemy — dosć zawěsće „wo-
prawdźitych štrykow". 

Takle potajkimatežhišće na druhe wašnja—• 
wšě so tu njedasahacoho městna dla njedadźa 
naspornnič, — ludźo„dźěłaja štryki" tunazemi. 
A kajka mzda z toho dźěła wuskoči? Tale: 
dźěłaja sebi tia samych so štryki, a z nimi 
jich žiwjenjo šwika. Abo by było čłowjeka, 
kiž by chcył prěć, zo najwjacy wšoho nje-
zboža a hubjenstwa tu na zetni nima we 
„štrykidźěłanju" swój spočatk a svvoju winu? 
A to njebudźe hinak, doniž čłowjekojo nje-
přcstanu „štryki dźěłać" tež přećiwo Bohu, 
a so zasy k njomu njewobroća we dźěławosći, 
posłušnosći, sprawnym jednanju přećiwo bliž-
šomu: jenotiivvomu a cyłym ludatn. Potom 
budźe lěpje, a wostanje jenož to, štož stej 
nam Adam a Jěwa zasłužiłoj, podźěławši hižo 
w paradizu štryki přećiwo Bohu. 

1 

Z Budyšina. Tež we našim měsće wjacy 
před namocami wěsći njejsmy. Minjenu pón-
dźclu wokoło 6 hodź. wječor dźěše mandźel-
ska tež mjez Serbami znatoho knjeza profe-
sora Mariša poAIbertowejdrozy. Wrucy měješe 
tošku, kajkež němske žony stajnje ze sobu 
noša a w kotrychž maja zwjetša tež swoje 
tnóšnički. Nadobo přibliži so jej rnłody, něhdźe 
17 tět  stary pachoř a iirabny za tošku, zo by 
z njej wućeknył. Wotpohiad pak so jomu nje-
poradźi, žónska dźeržeše tošku kruće. Tuž 
poča so njekhmanik z njej torhać a storkać, 
zo by jej tola toiku wutorhnył. Při tym padny 
žónska, tošku pak njepušći. Na jeje wołanjo 
běchu mjez tym so ludźo nadpada dohladaii 
a počinachu na pomoc khwatać. Tuž pachoł 
ćekny, njedócpěwši ničoho. Tónle podawk 
wuči; kak khedźbliwy dyrbiž nětkle być a 
byrnjež wosrjedź města było. — 

Z Khrósćic. Kaž minjene lěto wuhotowa 
tež iětsa naša wjesna šula 1. a 2. januara we 
Jaseńcysvvojejhodownejpředstajeni.Najprjedy 
hrajachu dźěći nowy kruch wot k. kapłana 
Bruska wobdźěłany .Palčikojo — kowarjo." 
Spěvvy běchu tu prěnjotnje serbske wot serb-
skich mištrow. Na to sćěhowaše rejka wjetšich 
holcow ze spěvvom „Štó je ta mócna kra-

Radlubin: 

M  je so stalo, ze SII we Łužicy 
wšie winicy zahinyłe. 

Legenda wo swj. Pětru. 
Wulcy khwaia so wšeiake krajiny, zo maja 

wulke winicy, w kotrychž winowe pjeńki rostu 
z kićemi a wokřewjacej brččku, kotraž čło-
wječu wutrobu rozwjeseluje. Kak kordźi so 
Wuheřska a měni, zo njeje wina, khiba wu-
heřske, z kotrymž by hódź było sebi jazyk 
womačeć! Tež Rhynska krajina mysli, zo 
jeje winej so njemóže žane druhe pornjo 
stupić, kotrež by luboznje rozradowało čło-
wjeka a zdobom tež posylnjało. Serbske 
ludowe pěsnje pak wukhwaiuja francózske 
wina zawěsće tohodia, zo su najsłódniše a 
najstrowše. Čohodia težto ludowe pěsnje 
njeznaja ani łužiskeje winoweje kapki, hdyž 
běchu tu tola něhdy tež rjane winicy, kaž to 
wšeiake mjena městnow „na winicy", „pod 
winicu" jasnje dose dopokazuja, kotrež su 
so hač do dźensnišoho dnja wukhowałe? 
Njeje traš łužiske wino ani hódne było čest-
noho mjena? A přečo su winicy po času 
zahinyłe, zo njeje ani winowoho pjeńka po 
nich zawostało? Dowolće, zo bych wam 
wo tym tule stawizničku prawje rjenje wu-
powědat! 

Swjaty japoštoł Pětr je wot swojoho 
dobroho mištra kluče njebjeskoho kralestwa 
dóstał. To wě kóždy dobry křesćan. Wón 

je potajkim stražnik při njebjeskich wrotach 
a wjedźe do nich kluče. Wulkej klučaj staj 
joho znamjo; na nimaj spóznaje joho hižo 
dźěćo. Štóžkuli chcsBožoho kralestwa vvidźeć, 
dyrbi so ze swj. Pčtrorn derje znać, haj spře-
ćelić. Přećel dźě přećelej rady durje wotewri, 
haj nuzuje joho, zo by znajmjeńša na khwilu 
pola njoho zastupił. 

Swj. Pětr wobhladuje jara starosćiwje a 
swěrnje swoje wysoke zastojnstwo. Je dźěn 
ze wšelakich podawiznovv znate, zo wón nje-
bjeske wrota hnydom njewotewri, hdyžknli 
jeno štó zakłapa, ale wotewriwši najprjedy 
na stronje wuhladko, přepokazuje so přede 
wšěm, štó tu je a je-li hódny, zo by do 
zbóžnych črjódow přiwzaty był. Wón praša 
so kóidoho z wuhladkom: „Štó sy? A kak 
rěkaš z mjenom? Hdźe je twoja domizna a 
hdźe su městna, na kotrychž sy najradšo za 
žiwe dny přebywał? Kajke běše twoje cyłe 
žiwjenjo? Pokaž swoju wutrobu, swój jazyk, 
swojej rucy, swojej nozy!" A swj. Pětr pru-
huje, što je wutroba swój žiwy dźeń rnysliła 
a žadała a su-li to lute złote abo znajrnjeńša 
dobre zornjatka byle, kotrež je jazyk wusy-
wał. Wón přehiaduje tež rucy, kajke su byłe 
wšitke jeje skutki a njejstej-li njesprawnje za 
cuzym kubłom łójiłoj a hrabałoj, a wuskušuje 
wobej nozy, běchu-ii stajnje dobre a čestne 
puće, kotrež stej po swěće khodźiłoj. 

Komuž potom swj. Fětr wuzke njebjeske 
durje wotewri, budźe na wěki zbožowny. 

Běda pak tomu, kornuž na wšě časy wot 
njebjeskich wrotow puće pokaza! 

Kak starosćiwje, haj kruće swj. Pětr swoje 
zastojnstwo wjedźe, hodźi so derje zeznać 
z podawizny Janušovvskoho fararja. 

Januiowski farař  běše dobry, stary knjez, 
kotryž so swěru prócowaše swoje dowěrjene 
stadło pasć a kóždu njedźelu a kóždy zbóžny 
swjaty dźeń wodźićna tučnu pastwuKnjezowu. 
Aie bohužel tnnohe, jara mnohe wowcki 
ćěkachu jomu, lědma bč swjate sćenjo pře-
čitał, a njerodźachu z nim na pastwu hić. 
Ćěkanjo bu přecy hórše: jena błudna wowcka 
wabješe druhu a tak wostawachu skoro jeno 
stari dźědojo a stare žonki při wobstarnym 
knjezu na njedźelskim prědowanju. Knjez 
farař  móžeše radźić a prosyć, napominać a 
swarjeć, šwikać a hrozyć, wšitko běše kaž 
do wětřika. Wón težto jim často wukłado-
waše prajo: „Mój jazyk drje njemóže wam 
złote zornjatka wusywać, kaž staj to mojedla 
dokonjałoj swj. Chrysostomus (Złotohort) a 
Chrysoiogus (Złotosłowař), haj čorna je ta 
skibka, kotruž wam mojej starej, słabej rucy 
łamatej, ale je to waš domjacy Boži khiěb, 
a Bóh luby Knjez móže jón přeey tak nadob-
nje žohnować, zo wy wšitcy z nim wulcy 
narosćeće a za Bože kralestwo dorosćeće. 
Na Božim žohnowanju dźěn wšitko zaleži. 
Njećěkajće tohodia z Knjezowoho pastwišća 
do pusćiny: tam rosće jenož hłucha trawa, 
hóřka pjanka a jědojte zelo, a w čornych 
lěsach łakajg dźhvio, torhate wjelki!" Tola 
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lowna?" přewodźana, to rěka na tutón spěw 
złožena. Wc přcstawcy porěča k. kapłan Cyž 
Khrósć. někotre słowčka staršim a pokaza 
jim, kak maja kfesćanstwo  a narodnosć hajić 
w tych małičkich wutrobach. Jako drulia hra 
bu předstajena „Jank a Hanka". Hru je zho-
towiła knj. wučeřka Kubašec. Hižo we wójnje 
bu 1 króć hrata, ale tón króć ze wšelakimi 
wudospołnjcnjemi. Je widźeć, zo je k. wučeřka 
tu zbožownu mysličku měła. Wjacy tajkich 
hrow nam brachuje. Wona je tež najwjacy 
prócy na předstajenjo nałožowała, za čož so 
ji tcž tu wosebje dźakujemy. — Serbscy dyrbja 
naše dźěći hrać, to cyie hinak klinči, hač 
hdyž sej dźěći ze zynkami cuzeje rěče jazyki 
łamaja. 

Z Ralbic. Po dlějšej přestawcy zeftdźe  so 
zańdźenu njedźelu wječor po nyšporje zasy 
junu „Katolska Bjesada". Wobdźelenjo při 
započatku nowoho lěta bě bohate, nadźijom-
nje změjemy přecy tajki wopyt! Městopřed-
syda k. kubleř Čornak wotewri zhromadźiznu 
zkatolskim postrowom, dokelž předsyda,knjez 
farař  khorosće dla přińć njemóžeše. Knjez 
pokładnik nam předpołoži 2 zličbowani z po-
slednjeju lět; huštej za prawej spóznatej a tak 
pokładnik wuswobodźeny. Na to měješe knjez 
kapłan Kětan přednošk wo nahladnym Serbu, 
komercienratu Mikławšu Trucu, rodźenym we 
Kukowje, Z prostoho wojnaria wuwi so wón 
ze swojej prócu, wutrajnosću a krutej dowěru 
na Boha na sobu najnahladnišoho wozytwarca 
w cyłej Němskej. Z pućowanskim kijom bě 
do swěta ćahnył a telko we swč-će nazhonił 
a sebi nahromadźił, zo tnóžeše w Ko'ourku 
po ćežkitn bědźenju wulku twornju za naj-
wosobniŠe wozy zaiožić. Cyle swoje žiwjenjo 
je w rjanej knižcv „Vom Wanderstab zum 
Automobil" wopisał. Přednošk wšitkich wulcy 
zajimaše, dokelž dźč słyšachu wo wuwiću 
muža, kotryž bě mnohitn znaty a nam 
blizko stoji. Za zemrětoho khorojnika njeboh 
Jakuba Rachelu wuzwoli so jenohłósnje knjez 
Domaška a za joho zastupierja knjez Michał 
Žtir z Ralbic. Po přeću sobustawow z druhich 
wsow so postaji, zo "budže přichodna zhro-
madźizna 1. njedźeiu posta 13. februara,  hny-
dom po nyšporje. Nadźijomtijc Ralbičcnjo na 

podarmo takle wułožowaše: wowcki ćěkachu 
dale do pusćiny. Tuž zarěča jim knjez farař 
něhdy njedźelu do swjatoho sćenja, hdyž 
hišće tu tež zamylene wowcki wšitke běchu: 
„Ja dyrbju wam tola dźensa přede wšěm 
hnydom do swjatoho sćenja hišće něšto jara 
wažne wupowědać: Sto je so mi dźensa 
w nocy dźało? Dźiješe so mi, zo sym wumrěł. 
Widźach so nadobo w cyle njeznatych spo-
dźiwnych wysokosćach: pod nohomaj mějach 
wulku njebjesku módrinu, nad hlowu kras-
nješe so mi njepictněrne morjo złotoho błyšća: 
mojej smjertnej woči chcyštej z nim woslepić. 
Kaž pod sćinotn jeno widźach před sobu 
wuzke wrota z wysokim prohorn a z wuhlad-
kom na stronje. Wrota a wuhladko běštej 
kruće zawrjenej. „Hdźe ja tola sym?" prašach 
so tyšnje so rozhladujo. A wuhladach nad 
wrotami złote pismo ze sapatymi demantami 
v/usadźane: „Bože kralestwo". Hnydom do-
pomnich so a wědźach hdźe sym: wuzke su 
wrota, kiž do njebjeskoho kralestwa wjedu, 
a wysoki jevjich proh, a mało čłowjekow jón 
překroča. „Sto bych činił?" pomyslich sebi 
strachoćivvje, A dopomnich so: „Swj. Pětr 
je mój patrón. Čas žiwjenja sym so joho 
lubosći naležnje poručał: wón mje wěsće 
njewotpokaza." Tuž zakłapach přistojnje do 
njebjeskich wrotow. A swj. Pčtr přińdźe a 
wotewriwši wuhiadko na stronje wopraša so: 
„Štó tu je? A šio ma być?" Ja pak při-
stupich a poprosych pokornje: „Ach, luby 
swj. Pětrje, budź tola tak dobry a wotewř 
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tutej njedźeli swačinu kusk pozdźišo doma 
skazaja, budźe jim potoin za to ćim lěpje 
slodźeć. 

Z Kulowa. Cuzy khadla přińdźe do klamow 
po cyłych Serbach daloko a šěroko jako foto-
grafa  znatoho Ferdinanda Welsa a žadaše 
sebi nowolětnu zbožopřejacu kartku. Hdyž 
chcyse jomu tón na 2 hriwnje pjenjez vvudać, 
v/uhrabny jomu khadla móšnjuatřochny znjej. 
W njej bě něhdźe 70 hr. pjenjez. — Hdyž 
'žno dyrbješe so na kóžde wašnjo padušslwo 
stać, bv sebi paduch tola bohatšoho v/uhla-
dać móhł. 

Z Xulowa. Prěnju njedźelu nowoho lěta 
vvuhotowachu naše dźěči pod navvjedowanjom 
knjeza kapłana Krala svvój hodowny swjedźeń. 
Znamjo to nadźijepołne! Zo maja dźěći r.e 
sv/ojim v/ustupjenjotn wabjacu móc, widźach-
my na Jukubec přepjelnjenym hosćencu. 
Porjad wotewri so z 2 kěrlušotnaj. Na io 
powita Leńka Nowotnikec z Brěžkovv přitom-
nych z wosebje za tutón swjedźeń zestaje-
tiytni, derje přednjesenymi hrónčkami. Dwojo-
hłósne spěwy: „Bim, bom", „Stary nora", 
„Kožany Matej" so derje poradźichu. Swoju 
wudokonjenosć we spěvvje pokazachu dźěći 
ze spěwomaj: „Ćicha nóc, swjata nam nóc", 
a„Narodźił soJězusKhrystus",přewodźetiymaj 
z huslemi a z cytaru, z dwojohlósnym spě-
wom a hodownej reju. Mjez spěwami porěča 
knjez kapłan Cyž-Khrósćanski. Njedźiwajcy 
daloki wobćežny puć a mnohe dźěła doma 
bě přikhvvatał. W jadrivyych słov/ach rozłoži 
zamołwitosć staršich.swoje dźěći vv nětčišim 
rozpušćenym času k dobryrn křesćanam a 
swěrnym Serbam wukubłać. Potom njetrjeba 
nain zatrach być wo přichod křesćanstwa a 
Serbstwa. Zahorjene słov/a namakachu pola 
wopytowarjov/ žiwy wothłós. Na tutym měst-
nje njech je dostojnomu knjezej rěčnikej hišće 
jónu wutrobne „Zapłać Bóh'* wiiprajen©. 
3 Sulšečanske holčki deklamovvachu: „Wboha 
syrotka we svvjatej nocy". Wuspěch bě dobry; 
bychtt-li pak bóle ze so šłe, by wustup hišće 
přidobył. Prěni dźěl programa měješe powu-
čacy raz. Při druhim dźěSe so kóždomu vvo-
bličo rozsvvětli, v/óčko rozjasni so nad žiwy-
maj hromaj: „Rumpodźich", a „Jedyn dźen 

rni njebjeske wrota, sytn-Ii hódny !"v Swj. Pětr 
pak so powažnje dale pražeše: „Štó dha sy, 
mój luby? A kak rěkaš z mjenom?" — „Ja 
wšak sym Janušov/ski stary farař,  a moje 
rajeno je Pětr Pokorny — budź tak dobry, 
luby swj. Pětrje, tnöj njebjeski pairónje!" — 
„Potajkim farař  sy a pastyř? A tola při-
khadźeš samlutki?! Hdźe dha maš sv/oje 
stadlo? Pastyř a stadło słušataj njedwělom-
nje hromadźe a njesmětaj so ženje dźělić. 
Tón, kiž swoie stadło njeswěrnje wopušći, 
rtjeje hódny čestnoho mjena pastyrja, ale je 
najaty, kotromuž njeje vvěry." Tak wučeše 
mje swj. Pětr kóžde słowo jenož tak sadźejo. 
„Bjez stadła njemóžu tebje samoho do nje-
bjeskoho kralestwa pušćić." Strachoćiv/ie 
jakotajo wotmołwjach 

jomu: „Ach, luby sv/j. 
Pětrje, ja wšak sym — io v/šak je — moje 
wowcki — moje stadło rni z wjetšoho dźěla 
do pusćiny swěta ćěka, hdyž chcu je na 
Knjezowu pastwu v/je-ć. Ći, kiž swěrńi při 
mni wostawaja, su najbóle wobstarni Iudźo 
a trochu kipri na nohi, ale woni zawěsće 
hišće dóńdu." — „Tak? Tajkich spjećiwych 
boranow maš?" rozhori so na to swj. Pětr, 
„kiž tebi njeposłušnje do pusćiny ćěkaja a 
tam za hłuchimi a jědojtymi zelami du? Nó, 
to jeno dźi zasy a wróć so hišće jónu a 
rjekń jim: ,Tajkich spjećiwych boranow my 
w njebjesach njerodźiiuy! Ja žanomu bora-
nej, kiž je radšo do pusćiny ćěkał, njebjeske 
wrota njewotewrju. Nětko pak maja hišće 
čas so nakazać. Ně, spjećiwomu boranej 
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w palčikowej kowařni". Tu njebě ničo nje-
nanućenoho, kóždy hraješe po swójsku ze-
živviwši so do svvojeje róle. Posledtii dypk bě 
khorhowjowa reja palčikow ze spěvvotn. Wona 
so tak zespodoba, zo sebi wopytowarjo wo-
spjetowanjo přez přiklesk wužadachu.—Wuicy 
narodny skutk je so tu dokonjał. Dostojnomu 
knjezej kapłanej Kralej słuša njepřikrótšcny 
dźak za njesprócnu wurjadnu dźěławosć. 
Kóždoho woprawdźitoho Serba swjaia wino-
vvatosć je, zo tež ze skutkom swoju v/ěc 
podpjera: znajtnjcńša z woteběranjom „Katol-
skoho Pósła". 

Wšěm, kotřiž su při wuhotowanju wječora 
k pornocy byli, wupraja so nutrne „Zapłać 
Bóh." 

Z Dubrjenka pola Kulowa. Do twarjenja 
tudomnoho kublerja Domanje běchu wječor 
paduši zalězli a vvurubjachu khamory akomody. 
Při połnym dźěle jich přesłapichu. Paduši 
pak z v/oknatni wuskakachu a ćeknychu. 

Z Ilraboweie. Tu su w nocy vvot 2. do 
3. januara brunoho walacha, 20—25000 hr. 
hóduoho kradnyli. Kóń je 1,70 m wysoki, 
5—6 lět stary, rhynsko-belgiskeje rasy, derje 
picowany a krótko tnhany. Wón ma vvuzku 
łysu (plesu) a dwójne hriwy. 

Sto přinjese nam přächod. 
Pokračowatijo. 

Zo vvulke khostanjo Bože na ludy přińdźe, 
to wopisuje zbóžna Kata Emmerich a Marija 
Steine'r rodźena 1813 w Taisten w Tirolskej 
a wumrě 1862 w Romje. V/ona v/jedźeše 
swjate žiwjenjo, kaž je bamž Pius IX. to satn 
wjacy króć wobkrućił. Wšitke jeje vvěšćenja 
su so hač dotal dopjelniłe. Wona praji: Jónu 
widźach Zbóžnika / mječotn w rticy a wón 
rjekny: „Z tuiym mječom njebudtt jenož 
Itäslsku, ale cyły swět khostać a to na wo-
sebje žałostne wašnjo, dokelž chcu, zo bychu 
mužojo a žony, kotřiž to w małej ličbje pře-
žiwja, wěrnu a sprawnu wutrobu měli a dobri 
křesčenjo bySi." Wona dale praji, zo jej Bóh 
daše widźeć noivy swět, ale jenož mało čło-
wjekow bě tam z prjedav/šoho. — 

Jan Walhvch na kóncu 17. lětstotka praji : 
w Sakskej a Šlezskej budźe tak wulke mrčćo( 

njewotevvrju Božoho kralestwa!" A sw). Pětr 
so naposledku tak roz'nori, zo sebi z prawej 
nohu kruće přistupi a z pjasću sebi swědčeše. 
Toho so ja tak wustróžach, zo nahle woiu-
ćich. A wjeselach so jara, zo njejsym hlšće 
wumrěl — waše dla, dokelž nětko hišće maće 
čas so nakazać, hewak móhł swj. Pětr nje-
bieske wrota wam tola kruće zamknyć. — 
Tole chcych wam tola rady wupowědać. 
A nětko, lubi křesćenjo, słyšće swjate sćenjo, 
koirež je postajene za dwanatu njedźelu po 
swjatkach!" . . . 

Wulka črjóda wosadnych drje bě ze wšoho 
spočatka, kaž na jehličkach, sedźała, po swja-
tym sćenju chcyše jeno poskočić a ćeknyć. 
Słyšavvši pak knjeza fararjowy  són, wostächu 
wšitcy na prědowanju; mnohitn zalubi so 
hižo prěni króć na nitn; druzy po času iež 
dopóznachu, zo je to jeno njepěkne, nje-
křesčanske vvašr.jo, małeje poł hodźiny dla 
z njedźelskeje pastvvy ćěkać, haj satne nje-
dušne nawučenjo, kotrež sebi jedyn wot dru-
hoho wothlada. Haj, hdy bychu jeno wo-
stawši što skomdźiii a ćěkajcy što _ hódne 
dobyli! Wot nětka vvostachit wšitcy posłušne 
wowcki a njećěkachu wjacy. 

Lčistotki, haj, lěttysacy je swj. Pětr hižo 
swoje vvysoke zastojnstwo starosćiwje, roz-
hladnivvje a ze wšej swěru zastawał. Štó by 
móhł přeličić tych črjódow ludźi, kotrymž 
je hižo wrota qjebjeskoho kralestwa wotewrił! 
Štó znaje jich tnjena, kotrymž je bohužel so 

měł zapowěsć! Wo nich je sprawnišo mielčeć. 
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zo budźa ćěła lědom dohrjebać móc. We 
wšitkich wěšćenjach so nam přizjewja, ao 
započatk tutoho wuikoho domapytanja Božoho 
přińdźe přez Rusow a Turkow. Tak praji 
Jan Wallich: Rusojo budźa wjeie krewje 
přeliwać. W Kobiencu so powěda sćěhowace 

• wěšćenjo: Běda, běda, hdźež Rhyn a Mosel 
so zjednoćaiej; tam budźa Turkojo a Baškirojo 
bitwu bić, tak zo budźe Rhyn 25 hodźin da-
loko čeřwjeny. Před krótkim stoješe we 
Nowinach, zo Rusojo baškirske regimenty 
wobrónjeja a k naiětnjej wójnje přihotuja. 
Tež jedyn kapucin w Diisseldorfu  je před 
něhdźe sto iětami wěšćił prajo: Po ćežkej 
wójnje nastanje wojowanjo mjez bohatyrni a 
khudymi, wšitka wěra a swěra so pozhubi, 
nadutosć a hordosć, prózdnosć a nječistota, 
zawjedźenjo a ćežke hrtchi stupja na jich 
mčstno. Tohodia budźe Bóh swět khostać, 
dokeiž nastanje wuika wójna a budźe so wot 
ranja k połnocy přez wšitke kraje rozšěrjeć, 
dźiwje črjódy budźa napjelnjeć wšitke staty 
hač k Rhynej. Woni budźa z wjesołosću 
morić a paiić, tak zo budźa žónske ze za-
dwělowanjorn do rěkow skakać. Hdyž pak 
budźe nuza najwjetša, pósćeie Bóh pomoc-
nika z połdnja a wšudźom budźe zasy měr, 
pokoj, nabožnistwo a pócčiwosć. Jenowóčny 
bur ze wsy Eisen, kiž bě znaty pod rnjenom 
Eisiski hólc, praji: „Francojo njepřińdu jako 
njepřećeijo aie jako přećeljo a pornocnicy." 

Jara znate su tež wěšćenja bura Jaspera. 
Tón bě před sto lětami žiwy, a hdyž bě 
při swojich wowcach sam, dha rěčeše docyła 
wěsće wo přichodnych podeńdźenjach. Wón 
praji: Před ranjorn tnam ja strach. Wot tam 
nastanje wójna, wuikotna a tak khětře, zo 
praja wječor: měr, měr, tola njeje měra. 
Rano budźa hižom njepřećeljo stać před 
wrotami, a wšitcy budźa wołać: wójna, wójna. 
Wona njebudźe wójna wěry dla. Wojacy su 
hižom wjacy króć na mjezach stali, aie měr-
niwje su so zasy domoj wróćili. Hłowne 
znamjo započatka tuteje wójny budźe, hdyž 
budźe powšitkowna liwkosć we wěrje, hdyž 
změja pócčiwosć za njekhmanosć a njekhma-
nosć za pócćiwosć, hdyž budźa pobožnych 

Swj. Pětr pak dźiwaše so něhdy sam při 
sebi, zo telko ludźi k njebjesktrn wrotam při-
khadźa z krajinow nad Šprjewju a klóštyrskej 
wodu. Přečasto, hdyž śo prašeše: „Z wotkel 
přikhadźeš?" vvotmołwjachu jomu: „Zkrajiny 
nad Šprjewju. Zdolinownad kióštyrskej wodu." 
A hdyž bě jich cyłe žiwjenjo přepruhował, 
móžeše mnohim, jara mnohitn wuzke njebje-
ske wrota hnydorn wotewrić. Mnohim wšak 
tež to hnydotn njemóžeše, ale dyrbješe jim 
po wšej sprawnosći puće do čisća pokazać: 
ale woni přińdu zasy z hódnej pokutu docyła 
wobnowjeni, a hdyž potorn zakłapaja, jim 
swj. Pětr hnydom wjesele wotewri a hišće 
rjeknje: „Pójće, pójće! Čakam hižo na was." 
Čisč dźěn je přebytk zbóžneje nadźije. 

Tak bě swj. Pětr hižo často při sebi na 
to spotninał a so dźiwał a druhdy zaborbota 
sebi tež hišće do swojich mysii: „To dźěn 
je zawěsće jara dobry lud, kiž tam nad Šprjewju 
a klóštyrskej wodu bydli, jara křesćanscy 
zmysieny lud. Ja bych sebi jón skoro naj-
radšo šoł z blizka wobhiadać, tón dobry lud, 
kak je žiwy, što dźěła a kak so prócuje, kak 
so wjeseli a rudźi: bjez zrudoby wšak tež 
njebudźe." A hdyž sebi takle mysleše, do-
pominaše so pódla na te dawtie časy, zo bě 
ze swojim dobrym mištrom hromadźe po 
swěće khodźił. Haj, tehdom bě swj. Pětr 
mnoho nazhonił a wšelako ludźi zeznał, kak 
su dobri, ale tež bohuže! často bohazabyćiwi 
a radšo za swětnym hłodźa, kaž by to jich 
same zbožo a wokřewjenjo było. 

(Pokračowanjo.) 

mjenować błaznow a njewěrivvych rozswět-
ienych. Wojacy změja z wišnjovvym kćenjom 
wupyšene nahłovvniki. 

Spieibähn (Spitlbernhard), dokeiž hraješe 
vv swobodnym času rady na huslach, bě 
klóštyrski posoł a horliwy w modienju a 
vvutnrě 94 lět stary w lěće 1783 w Kölnje, 
pruji: Köln wohlada wulku bitwu, njepřećeijo 
ćěkaja hač k brězycy, a tam budźe poslednja 
bitwa. Tuta brězyca dyrbi stać srjedźa Unna 
a Werl. — 

Hdyž běch z tutytni zapiskami hotowy, 
dóstach knihu do rukow: „Přikhadźacy 
wuiki knježićeř", kotraž podobnje wšitko 
to wopisuje Kii ž ja, doke'.ž so w najwažnišich 
wěcach na samsne kužoły povvoła. Wěc, zo 
přińdźe ćma, kotraž budźa dwaj dnjej a tři 
nocy za sobu trać, sym tež prjedy hižom 
słyšał, ale njewědźach, štó je to wěšćił. Jako 
wěšćeřku tutoho přichodnoho podawka mje-
tiuju Mariju Juliu Johannu, rodźenu 1850 
w Blainu w Francózskej. Wot lěta 1873, 
hdyž wona dósta bluzny Khrystusowe na 
swojirn ćěle, njeje ani mjeńšiny wjacy spala, 
ani ničo jědła, ani piła. Wot 7. wuikoho 
róžka 1883 leži wona přecy na khribjeće bjez 
toho, zo by ieženjo přeměniła; napřećovsobu-
čłowjekarn je njestnčrnje lubosćiwa. Štvvór-
toho nalětnika 1891 praješe wona: budźe 
dwaj dnjej a tři nocy trajaca ćma. Swjećene 
wóskowe swěčki budźa jenož swěcu dawać, 
jena jenička budźe na tři dny dosahać. Ale 
w domach njezbóžnych njebudźa so swjećić. 
W tutych třoch dnjach ćmy pokazaja so zli 
duchojo w najhrózbnišich postawach. Budźe 
so błyskać a hrimać, a zemja budźe žreč a to 
w času, hdyž so to hewak njestawa. (Naj-
skerje w zyrnje.) Zemja budźe kaž njesrněrne 
pohrjebnišćo. Potom přińdźe wulki hłód. 
Wšitko budźe zničene a tři štwórće čłowje-
stwa zemrje. To so stanje nadobo a na 
cyłym swěće. Tobias Velten je prajił, zo so 
tutón přewrót stanje w třećim lěće po wulkej 
wójnje, tak dyrbjało tute lěto wosudne być 
a Maria z Möri (žiwa 1812—1868) je prajiła, 
zo štwórty naslědnik bamža Pia IX. wuhlada 
dobyćo cyrkwje; to by potajkim był přichodny 
bamž: njebojazna wěra. 

Hdyž wulku ličbu wěščenjow přirunamy, 
dha widźimy, zo ze wšěch wukhadźa pře-
swědčenjo, zo Bóh pósćeie, hdyž su so iudv 
wot njoho wotwobroćiłe, vvuike khostanja, 
kotrež so z wójnu a zběžkami započnu a 
z rańšich krajow wuńdu. Wulki dźěl čłowje-
stwa budźe zničeny, wosebje njewěriwi a 
njesprawni, tnócny wjeřch z bamžom zawjedźe 
we wšitkich statach zasy křesćanske žiwjenjo, 
a budźe měr a pokoj, ale krótki čas, dokelž 
so bliži skónčenjo swěta. 

Chcu hišće přispomnić, zo so tež poia 
nas wšelake wěšćenja powědaja, ale dokelž 
njeje znate, wot koho wukhadźeja, dha so 
pruhować njehodźi, kak daioko su wěry hódne. 
Praji so, zo budźe Łužica jedyn dźeń a nóc 
z kopytami pokryta. Róžant a krajina dwě 
hodźinje wokoło njoho budźetej přelutowanej. 
Dale so praji, zo přińdźe čas, hdyž budźa 
ludźo za twarhowu pomazku cyły dźeń zechceć 
dźěłać. 

Nichtó drje njebudźe na tym dwělować, 
zo Bóh swjatym a bohabojaznytn wosobam 
druhdy dawa do přichoda pohladać. Te 
wosoby widźa přichod we wobrazach, a te 
potom čłowjekam sobudźěia. Čłowjeski 
rozotn je wězo wukładuje. Zo so to abo 
tamne njedopjelni, njezaleži na widźenju, aie 
zo sebi je čłowjekojo wopačnje wukładuja; 
su snadź po słowje zrozemili, štož je wěšćeř 
we wobrazach a přirunanjach rěčał. To pak 
je ćežka wěc, wěšćenja wukładować. Wěste 
je jenož jene: smy wšitcy w Božej rucy. 
Hdyž smy po Božej woli žiwi, so swěrnje 

hrěcha zdalujemy a dobre wšudźotn z lubosće 
k Bohu a bližšomu skutkujemy, potoin njecli 
přińdźe, štož chce: njech smy žiwi abo njech 
ćerpimy abo wutnrjetny, wšo budźe knašomu 
spomoženju, dokeiž najdobroćiwši a naj-
mudriži a najlubosćiwŠi Wótc to postaia. 

Napisał P. R. D. 
K tutomu nastawkej chcu přispomnić: 

Wosoby, kotrymž so jenotiiwe wěšćenja při-
pisuja, su z dźela swjate, z dźěla toia cyle 
česćomne; z tym pak njeje prajene, zo su 
jich wěšćenja hižo z tym njezmylne abo wěry-
hódne kaž sćenjo. Tež swjeći móža so mylić. 
Njeje pak tež cyle wučinjene, zo wěšćenja 
woprawdźe wot tych wukhadźeja, kotrymž 
so připisuja. To na přiklad płaći wo sławnym 
wčšćcnju, w kotrymž so 141 přichodnych 
batnžow z krótkirni sadami vvozjewja. Wěšćenjo 
so swjatomu Malaełiiasej, arcybiskopej w Ar-
magh, připisuje. Swjaty Maiachias wutnrě 
1148 w rukomaj swojoho přećela, swjatoho 
Bernarda. Sławne wěšćenjo pak hakle 1595 
benediktin Arnoid Wion wozjewi, kaž praji, 
po starym rukopisu. Spodźiwne tež je, zo 
swjaty Bernard, kiž tola wo profetiskim  daru 
swjatoho Malachiasa rěči, ani słowčka wo 
tymle wěšćenju njespomni. 

Tu wosebje płaći: Čiń twoju winowatosć 
wšudźom a přecy — wšo dalše zawostaj Bohu, 
kiž ma twój přichod w mocy. 

Přisp. Korrektora. 

łiońtwa we wuikim róžku. 
Zańdźene lěto 1920 je nadźiju našich 

hajnikow hišće mjenje spokojiło dyžli před-
khadźace. We wójnskim a powójnskitn času 
je zwěrina tak ćežko poćerpiła, zo so přecy 
hišće njeje zasy rozmnožiła, haj satno dale 
je wotebjerała. Wudobytk hońtwow běše 
tuž z wjetša přecy njespokojacy a to samo 
w prjedavvšich bohatych revěrach. Běše snadź 
tu abo tam mały postup w dobrych iežorn-
nosćach, w powšitkownym hubjenym hońt-
wjeřskitn a zwěrinskim wobstatku pak to ničo 
njepřeměni. Tež w minjenym lěće wotnajeński 
pjenjez za hońtwu hrózbnje rosćeše: nic 
rnjenje płaćizna za municiju a druhu hajnisku 
potrěbu. Zo tohodla tež płaćizna za zwěrinu 
khětro zlčzy, je bjez dźiwa. Niže 50 hr. ani 
zaječka njedóstanješ. Nowe lěto snadź wo-
bradźi poiěpšenjo w hońtwjeřskich wobstoj-
nosćach. Njeje wšak derje, hdyž přez zwě-
rinu naše hona ćežko škoduja, ale mortwa 
naša Boža stwórba so ani ratarjam tež nje-
lubi. 

W Sakskej maja jenož sorny, jich ćelata 
a kurwoty hajeński čas (Schonzeit); wša 
druha zwěrina smě so třěleć. W Pruskej 
dyrbja so wot 1. januara tež sorniki a jich 
ćelata, šwincy a kwičele (Kramtnetsvögel) 
hajić a wot 16. jan. hižom zajacy. W něko-
trych pruskich krajinach so švvinc docyła wjac 
hajić njetrjeba, mjez tym, zo pak so w Sakskej 
wukaz přihotuje, po kotryrnž so šwinc přez 
cyłe lěto ani třěieć ani łójić nima, dokeiž je 
pola nas nimale wukorjenjeny a tola je tež 
wužitne zwěrjo. 

Tež w Sakskej měł kóždy dobry hajńk 
nětkle we wuikim róžku sorniki a zajacy 
hajić, byrnjež so zawrjeny čas hakie z 1. febr. 
započał. Za rubježnej zwěrinu a dźiwimi 
nukami (karnykel) so z wuspěchom dale honi. 
Tež dźiwje kački při wotewrjenej wodźe hišće 
často dobry popad dawaju. Powšitkownje 
pak so cyła hońtwa ke kóncej bliži, a přińdźe-Ii 
hišće kruta zyma z wulkim sněhom dołho 
ležacym, pomha prawy hajńk swojej zwěrinje, 
wukładujo na wšelakich městnach w lěsu 
wšelakoru picu, přez čas wulkeje nuzy. 

D, 
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ske powěsce. 
Z Radworja. Z cyrkwinskijh powěsćow 

minjenoho lěta njech su tele drobnosće 
zdźělene: narodźiřo je so wosadnych dźěći 63, 
31 mužskoho, 32 žónskoho Spiaha; mjez nimi 
žane njemandźeiske wojt tudomneje maćerje, 
1 wot maćerje, kotraž z druheje serbskeje 
wosady sem přińdźe. Nimo toho bu tu we 
Radworju abo w Zdźěri 14 dźěći ze susod-
nych lutherskich wosadow křćenych. 

Připowědanjow běše 37, wčrowanjow 28. 
Wumrěło je 33 wosobow, 12 mužskoho, 

21 žónskoho spiaha; we starobje hač do 15 iět 
14; wot 16—25 lět 1! wot 26—40 lět 2; wot 
41—60 lět 4; wot 61—80 12 wosobow a přez 
80 lět nichtó. 

Swjatych woprawjenjow běše w Radworju 
11100 a w Zdźěri 1012, hromadźe 12112; 
khori buchu 103 domawobstarani. 

Do bratřstwa smjertneje stysknosće za-
stupi 5, do róžowcowoho bratřsiwa 10 wo-
sobow a do zjednoćeństwa sw/jateje swójby 
7 swójbow. Cuži duchowni su tu 61 razow 
Božu mšu čitali. 

Z Khrósćic. W minjenym z Božej pornocu 
dokonjanym lěće je so w našej farskej  wosadźe 
narodźiło 149; tnjez nimi 2 mortworodźenej, 
15 njemandźelskich a to 11 wot serbskich 
2 wot pólskeju a 1 wot němskošlezskeje ma-
ćerje, 78 hóičatkow a 71 holčatkow. — Při-
powědanjow bě 65 a wěrowanjow 43. — Ze-
mrěło je we wosadźe 85 wosobow a to 39 
mužskoho, 46 žónskoho plaha, 39 dźěći a 46 
wotrosćenych; 5 wosobow bu zwonka wosady 
khowanych. Swjatyeh woprawjenjow je so 
w našej cykwi (w Kióštrje a we Worklecach 
nic sobuličene) wudźěliło 21200. 

Wunošk cyrkwinskich zběrkow bě: 

20 dźěći k prěnjomu swj. woprawjer.ju. Doma-
wobstaratrjow bě 116. Wunošk wot wyšnosće 
připoručenych składowanjow je sčěhowacy: 
Za Awstriskich 200 hr. 
Za misijótiy w Africy  97 hr. 
Za Lyonske misijónske towařstwo 68 hr. 
Za towařstwo swjatoho kraja S3 hr. 
Za Kustodiju swjatoho rowa w Jer. 50 hr. 
póstna jałrnožna 605 hr. 
Za tow. swj. Józefa  w Aachenje 60 hr. 
Za Bonifacijowe  towařstwo 60 hr. 
Za narsńše cyrkwje 37 hr. 
Za Pětrowy pjenježk 90 hr. 
Za potrěbne dźěći 100 hr. 
Za wójnske rowy 40 hr. 
Za twarjenjo cyrkwjow w naš. diöc. 260 hr. 
Sobustawy Bonifacijowoho  towařstwa 

nawdachu 250 hr. 
Za towařstwa Jězusowoho dźěćatstwa 

nahromadźi so 437 hr. 
Bóh zapłać wšěm hromadźe z bohatym 

žohnowafcjomi  Bóh daj narodźenym swoju 
hnadu, wotemrětym wěčny wotpočink, wěro-
wanytn Bože žohnowanjo a narn wšěm jónu 
wěčnu zbóžnosć. 

Z Wojerjec. W tudomnej katolskej cyrk-
wi bu křćenych 64 dźěći, 27 hóičkow a 37 
hoičatkow. Wot katoiskich staršich bě 44, 
z měšanych rnandźeistwow 12, njemandźei-
skich 8. Cyrkwinscy bu pokhowanych 31 wo-
sobow a to 23 mužskoho a 8 žónskoho spiaha, 
17 wotrcsćenych, 14 uźěći. Wčrowanych bu 
21 porow a to 9 katoiskich, 12 měšanych. 
Swjatych woprawjenjow bu wudźělenych 5222 
a tp 4289 we Wojerjecach, 631 we Łutach, 
134 w Erika, 113 w Wermingheff  a 55 we 
Rulanach. 

Afrikanske  towařstwo 
Lyonske misijónske towařstwo 
Swjate Józefowe  towařstwo 
Swjate Bonifacijowe  towařstwo 
Wot sobustawow swj. Bonif.  tow. 
Towařstwo swjatoho kraja 
Kustodija Božoho rowa 
Póstna jałmožna 
Pětrowy pjenježk 
Orientalske cyrkwje 
Twarjomne cyrkwje naš. dioecesy 
Pomoc za dźěći (zběrka) 
Debjenjo rowow padnjenych 
Za nowe zwony 
Zaeiektrisku swěcu wna 
W móšnicy 

138.— hr. 
98.— hr. 

120.— hr. 
182.— hr. 

1755.— hr. 
95.— hr. 

100 — hr. 
510.— hr. 
264,— hr. 
108.— hr. 
494,— hr. 
584.— hr. 

85 , - hr. 
14125.— hr. 

cyrkwi 560.55 hr. 
4056.70 hr. 

976,— hr. 
Za pohanske dźěći a dźěćatstwo 

Jězusowe 
Wšo hromadźe:" 24351.25 hr. 

Zapłać Bóh wšěm dobroćerjam! 
Z Ralbic. W minjenym z Božej pomocu 

dokonjanym iěće je so w našej wosadźe 47 
dźěćatkow narodźiło a to 18hóičatkow a 29 
holčatk, 2 běštej so mortwej narodźiłoj, jónu 
dwójnikaj, 5 wot njemandźelskich maćerjow. 
Wot tutych bu 44 dźěćatkow w Ralbicach, 
1 w Kamjencu křćenych. Připowědani mě-
jachmy 26 porow, wěrowanjow pak 18. Ze-
mrěło je w našej wosadźe 31 wosobow, a to 
19 mužskoho a 12 žónskoho splaha. Zemrěći 
běchu 9 w prěnim iěće swojoho žiwjenja. 
Hač do 6. lěta zemrě jene dźěćo. 2 dźěsći 
zemrěštej do 14. lěta; 2 wosobje běštej mjez 
20 a 30 lět, 2 wosobje mjez 30 a 40 lět, 
2 wosobje mjez 50 a 60 lět starej, 5 woso-
bow bě w starobje mjez 60—70 a 7 woso-
bow bě 70 lět překročiło. — K swjatomu 
woprawjenju poby w našej farskej  cyrkwi 
11940 wosobow, w jutrownym času 3005, 
mjez nimi 20 dźěći k prěnjomu swjatotnu wo-
prawjenju. W Róžeńčanskej cyrkwi poby 
8800 k swjatomu woprawjenju, mjez nimi 

liopis. ' 
We Serbach serbske pomniki! 

Zdobne wašnjo, swojiin padnjenym rjekatn 
widźomne znamjo' iubosće a česćomnosće 
stajić, je tež mjez Serbami doma. Serbja 
wopokazaja z tym swoju dźakomnosć napřećo 
domaródnym, kotřiž swoje žiwjenjo dachu 
za nas, zo nióiiii my w dorniznje dale tyć a 
trać. Jim dźěn mamy so dźakować, zo 
njejsmy bědu a strachi wójny njeposrědnje 
začuwali, kaž wbozy iudźo na wječornych, 
rańšich a poldnišich bitwišćach. W cuzorěč-
nych krajach leža a tłaja jich kosće a dźakne 
rucy stajichu jim drjewjane, kamjentne abo 
worclowe pomniki. Štóž je raz widźał wulkotny 
kěrchow w Lens (w Francózskej), hdźež po 
tysacach towařšojo a njepřećeljo zhromadnje 
wotpočuja, abo jenotiiwe křiže a kamjenje 
w cuzych krajinach, hdźež nječłowjeska wójna 
zakhadźeše a sebi njeiičomne wopory žadaše, 
tornu wostanu hišće dołho w pomjatku tući 
němi swčdkojo krawnych časow. 

Kaž nimale wšitke europske ludy přećiwo 
sebi wojowachu, tak rnóžemy na tamnych 
bitwišćach pomniki we wsěch rnóžnycli rččach 
nadeńć. Cuzy wojacy na cuzej zemi nje-
starachu so wo to, hač budźa tamródni to 
tež čitać móc a hač zrozemja, štož na pom-
nikach napisane je. To dźěn je to zajimawe, 
zo wone wo tym swědča, kajke ludy su tu 
wojowałe a kajcy rjekojo tu posledni wot-
počink namakali. 

Kak pak we Serbach ? Tu su, kaž móžeš 
husto zasłyšeć, wšelacy we wulkim straše a 
wbojosćižiwi, zo by snadźněmski susod čitać 
njemóhł, što na pomniku stoji . Tohodla 
žadaja sebi přećiwo woli druhich němske 
napisma. To je jara wopak. Njech tola 
wopomnju, zo zwjetša cuzy Němc žanoho 
jeničkoho z padnjenych wjesnjanow njeznaje. 
Što je potom wo to, hač je napismo 

w serbskej, němskej, we łaćonskei abo w druhej 
rěči? Ze wšoho druhoho na pomniku a wo-

koło njoho pak spóznawa, zo je to wójnski 
potntiik. Abo je snaüź tola toho abo tam-
noiio znał, dha toia tež joho mjeno spóznaje, 
byrnjež tam serbske stało. W Němskej mamy 
dosć pomnikow z prjedawšich wójnow abo 
z druhich přiležnosćow w cuzyclt rěčach, a 
nichtó so na tym njepostorči. Njeby nas 
tajka „dwórliwosć" napřećo cuzytn před nimi 
samymi ponižała? Rozomny cuzy by z toho 
jenož sudźił, zo su Serbja we wšelakich 
kónčinach scrbskoho krajika swój narodny 
kharakter zhubili, a njeby zawěsće česčow-
nosće před tajkim ludom měł; za joho cuzbař-
stwo by joho wobžarował a jenotliwcow dla jich 
přisłodźenja k cuzonarodnym jako bjezkharakt-
nych zacpěwał. Hiadaj do prjedawšich časow! 
Su dha to na to dźiwali, zo kóždy, kiž traš 
nimo jenoho pomnika abo zjawnoho dopom-
njeća dźe, to tež zrozemi, šio je tam pisane? 
N ě. Tak nadeńöźemy w Němcach a Serbach 
husto łaćonske napisma, a Němcy su tež 
nětkle hišće pomniki w Francózskej, Pólskej, 
Serbiskej a Turkowskej a hišće druhdźe je-
nož w němskej rěči stajeli bjez starosće, 
hač móže to žadyn tamródny čitać. A tak 
je tež prawje. A čohodla by tuž wopaki było, 
hdyž bychu Serbja we Serbach pomniki ze 
serbskimi napismarni stajeli? Napominamy 
tohodla naiežnje wšěch, zo bychu sej wójn-
ske pomniki, hdźežkuli so mjez Serbatni 
stajeja, ze serbskimi napismami wuhotowali, 
hdyž serbskich padnjenych woznarnjeujeja; 
tnjena něrnskich padnjenych pak z něinskimi. 

Přisp. red. Z dopisa je widźeć, zo sebi 
tu abo tam wšelacy Serbja němske napisma 
za pomniki žadaja. Dokelž wěcownych winow 
k tomu njeje, haj, te runje za serbske napisma 
rěča, dha by so tajke žadanjo jenož z njena-
rodnoho začuwanja wujasnić rnóhło. To pak 
by było za nich swědčenjo, kotrež by jich 
tež před kóždym narodnjezmyslenytn Něrn-
corn wohańbowało. A chceće sebi a druhiin 
tajku hańbu načinić? 

Dozomu üzescu 
dariwši za 

fond  towařsłwa ss. Gyrüla a Methoda 
a so wukupiwš i z tym wot wšěch 

pisnych nowolčtnych zbožopřećow 
wupraja z tutym swoje najwutrobniše 

,9da| Eöfe  zbožo" k nowomu lětu 
wšěra přećelam a znatym: 

po 40 hr.: Michał Ella ze Židowa; 
po 20 hr.: Mikławš Wełs z Hněwsec, farař 

Jurij Rjeda w Hajnicach; 
po 15 hr.: Jurij Pětranc z Miłoćic; 
po 10 hr.: Marija Młyńkowa z Daiic, kapłan 

Mikławš Dórnik a Jakub Běrk z Radworja, 
swójba Rěčkec z Kamjenjej,v Jan Dórnik 
z Njebjelčic, inspektor Jan Šołta w Mar. 
Dole, farař  Jakub Šewčik w Kamjenicy, 
J. D. z klóštra Marijneje Hwězdy; 

po 6 hr.: prof.  Jan Bryi w Budyšinje; 
po 5 hr.: Jurij Kubanja w Daiicach, Pětr Měr-

ćink z Bělšec; 
po 4hr.: Michał Rjenč z Radworja; 
po 3 hr. 50 pj.: Jan Franck z Khelna, Hańža 

Khěžkec z Wotrowa. 
Za P o s o l a zbožopřeća k nowomu lětu: 

farař  Knježk w Nowytn Leutersdorfje  50 hr., 
Hana Měnjowa z Ćemjerc 20 hr., wulcykoł-
basowarjo w Kašecach 25 hr., Jan Běmař 
w Budyšinje 10 hr., konvent klóštra Marij-
noho Doła 10 hr. 

Z tutym skónčamy hodownu a nowolětnu 
zběrku. Wšitkim dawaćerjam wupra ja 
so z tutvrn naiwutrobniši dźak a 
Bóh tón Knjez!" * 
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s e i c i M y . 
Připcmocy za dóslawarjcw renfv.  Po 

němskostainym zakonju dóst«nu wšitcy dó-
Stawarjo invalidnej'e (I), sfarobneje  (A)." kbo-
robneje(K), wudowinskejc(W) awudowinsko-
khorobneje renty (WK), tak daloko hač woni 
1. januara 1921 podla swojeje renty přiłohu 
wo 30 abo 15 hriwnow dóstawaju, wot tutoho 
dnja sern wurjadnu připomoc wo rněsačnje 
40 hriwnow; dóstawarjo syrotneje renty (0) 
přiłohu wo měsačnje 20 hriwnow nimo do-
talnych dóstawankow. Kwitowanki maja so 
prawje wupjelnić, hewak so wctpokazaju. 
Rentudóstawarjo, kotřiž su dotal přikrótšenu 
přilohu dóstali, wot 1. januara sem žaneje při-
Johi wjacy njedóstawaju. 

— 50 hriwnowske papjery wot 30. novcmbra 
1918 maja so najpozdźišo hač do 31. jarmara 
1921 na jenej wotnožcy nčmskostatneje banki 
wuniěnić. Po 31. janusru so wone ienož hišće 
na hłownej pokładnicy němskostatneje banki 
w Barlinje wuměnjeja. Jedna so jenož wo 50-
hriwnowske papjery, zdatumom 30. novcmbra 
1918. Na druhe papjerjane pj«njezy so to 
njepoćahuje. 

— Warnowanjo. We wšelakich nowinach 
so posledni čas z wulkimi nawěštkarni „Go'nn-
sche Düngerkultur" poručeše, jako wulkotne 
přewróćace wunamakatijo za ratafstwo.  Cyła 
wěc je njehańbite jebanstwo. Wiesbadenske 
statne rěčnistwo je hižo přećiwo tomu za-
kročiło. Štóž je na nawěštk 50 hr. zapóslał, 
tomu Gohn, něhduši krawski pomocnik, kotryž 
nětko firmu  „Düngemittel-Industrie Wies-
baden Nerotal 14" wjedźeše, mału pspjerku 

připósSa, na kotrejž natwarjenjo juchoweje 
jamy poručeše. — P: uške ratařske minister-
stwo tež před Gohnovvym jebanstwom war-
nuje. 

Dv.cju minutcv/ dla 100 000 Krónow změja 
hcrbja tajnoho radźićela Moltke płaćić, abo 
tež nic. Danska žada sebi mjenowanu sumu 
jako herbny dawk, kctryž bě so z 21. dec. 
1910 w Danskej zawjedł. Sudnistwo nětko 
wobkruća, zo je t. r. Moltke po 12 hodź. we 
polnocy zemrěł, herbja pak, zo je wón 2 mi-
nuće do 12 hodź. potajkim hišće 20. dec. 
vvudychał. Poradźi-li so herbam dopokazać: 
zo je smjerć něśto do 12 zastupiła, njebudźa 
trjebać płaćić, hewak pak přiřidu wo 100000 
danskich Krónow. 

Za kóždy, při poslednich wólbach do sak-
skoho sejma wotedatv hfós  chce sakske knje-
žeřstwo 15 pjenježkow jenotliwym stronam 
připłaćić. Tale mysüčka je nastała w němsko-
statnym seiinje, hdźež so wobzamkny, za 
kóždy hłós, kotryž bu 6. 6. t. 1. při wólbach 
do němskostatnoho sejma wotedaty, kóždomu 
politiskoir.u hłosej 15 pjenježkowpřidać. Jedrje 
wěste,zo so tónle knježeřstwov/y nainjet we sak-
skirn sejmje přiwozmje. Po tym by křesćan-
ska ludowa strona něhdźe 3400 hr. dóstać 
mčła. 

Z Mühldorfa  w Hornjej Bajerslłej 29. dec. 
m. 1. pisaja, zo bě tam w blizkosći, dla nje-
rozomnohc hromadźenja papjerjanych pjenjez 
jedyn ratař wo cyłe swoje w posłednich lětach 
nahromadźene zamoženjo přišoł. Dokelž jomu 
žona rněra njeda, chcyše wón v/ poslednich 
dnj*ch swoje naiutowane pjenjezy, kotrež 

tněješe domä ležo, 30000 hriwnow po 50-
hrivvnowskich kruchach pola banki zapołožić. 
Tola kak so vvustróža, hdyž zhoni, zo su 
tute 50 hriwnaki wot !8. oktobra 1919 rnjcz 
tym swoju płaćiwoić zhubiłe. 

Serbja, dźiwajće na nawěški w Pósle! 

Za w o t p a l e c u w P a z l i c a c h . 
Jakub Běrk z Radworja 10 hr. 

P ř i s t o j n a b o l c a za dźěło w hródźi a na 
polu za wysoku mzdu pyta žiwnosćeř. So 
zamołwić w expediciji .Katolskoho Pósła" 
w Budyšinje před šuleřskimi wrotami čo. 21. 

Wšěm 
swojim serbskim woteběrarjam 

přeje 

nowomu lito wjele zboža 

a Božoho žolinowanja 
r v 

Maripneje liwězdy. 

Serbske Lfi5 'dafeke  t« z předawařnjomaj 

11 Kamjenske kat. towařstwo 
' • młodźencow wuhotuje jutře 

njedźelu 9. ianuara w Njebje l čkach swój 
h o d o v v u y s w j e d ź e ń . Spěw, dźiwadło, 
loterija a reje. Započatk Vsö hodźin. Wšitcy 
přećeljomlodosće su lubje witani. J.Brusk, kapł. 

Wojeřske tow. za Konjecy a wokolini 
změje njedxelu 9 . januara t. 1. wot 
wječor 7 hodźin w R a l b i c a c h swój 

po znatyrn v/ašnju a přeprošuje wšitkich 
z blizka a z daloka na njón. 

Předsyds two . 

î!!lll!i!li!i!llll!!!i!!il!!i"Hlliffl!llll!!il!l!l!!!il!lil!!ii!!i!inini[l!illll!!!l̂  

" ai inf 
wuhotuje 9. januara wječor z dypkom 

6 hodźin w „něrnskcj khěži" 

l!!l!l!ll!!ll!i!!!iiI!lli!iiili!!iiinil!RSiiih!iUnil!!!i!Ui!i!ni!!il!l!MI!!l!! 
Wšěch lubych Serbow z Kulowa a wo-
koliny wutrobnje přeprošuje 

Po dźiwadle reje. 
îuiiimitiiiiuiinRitmniiTmiiuiiHiiiiitgntiiniimmtniiiitui'.iuiiti!!̂  

Jaseńčanska Kat. Bjesada 
změje njedžetsi 9.januaral921 wječorw 5 hodź. 

w Handrikec žurli w Jaseńcy 

"Tä t LüiULyiiÖili W 
na kotryž wšě sobustawy kaž tež wšřch 
lubych Serbow a přećelow serbskeje zabawy 

wutrobnje přeprošuje 

NB. Sobustawy dyrbja při zastupje swoju 
kwitowansku kartku pokazać. 

Daiokorěčak 64. poruča so k připrawjenju Dalokorěčak 64. 

elekiriskeje swěcy a mocy kóždeje měry 
a m wuporjedźenja. 

Přecy na skladźe s w ě c y a lampy. — Elekirornotory kóždeje 
mocy % koprowym naprawjenjom su hnydom abo bórzy dóstać. — 

Twarske a maš lnske zamkařs two . 

• • • • • • 

i*i 
m 
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ćišćeřske  dźěta  III 
w kóidym  wuwjedicaju 
wobetera  derja  a tunjo 

Donnerhakec  knihićišćeřnja 
w Budyiinje  :-: Před  iuleřsklmi  wrotami  21 

m • • • • • • 
• • • • • • 

r 
L 

Wróćivvši so wot rowa našeje lubeje rnaćerje a wowki 

kotraž po krótšej khorosći ze swjatymi sakramentami 
doma wobstarana we starobje nimale 71 lět swětej dobru 
nóc da, wuprajamy wšitkim, kotřiž su na pósty wječoru 
za nju so modlili a dźensa jeje ćěło k poslednjomu wot-
počinkej přewodźeli, najwutrobniši dźak: Zaptać Bóh 
tón Knjez. Jeje dušu poručamy tež dale do pobožnych 
modlitwow wěriwych. 

W Radworju a Hašlowje , 
na dnju pohrjeba, 7. jan. 1921. 

Hłuboko zrudźenej swójbje 
překupc Nawkec ® Handrlk*c. 



KATOLSKI POS 
Wukhadźa köždu sobotu. Płaći lětnje 
w našich agentarach 10 hr., z křižnym 
zwjazkom přisćělany 15,20 hr., na pósće 
:-: štwórćlětnje 2,50 hr. :-: 

L U D O W Y C A S O P I S 
Wudawa t o w a ř s t w o 

88. Cyrilla a Aletlioda w Budysiuje. 
Redaktor: M. Just. 

Za nawěštki, kotrež maja so najpozdźišo 
štwórtk wječor wotedać, płaći so za 
maty rjadk abo joho městnosć 1 hr., 
:-: sobustawy plaća 90 pj. :-: 

Wšě dopisy a nastawki sćelu so redaktorej. Dalokorěčak čo. 893. Wšě skazanki a přaćenja přijima pokładnik. 

Cisło 3. Budyšin, 15. januara 1921. 

Kročenjo za Khrystusom. 
W o znutřkownym iróžtu. 

Tohodla, Knježe Božo, mam to za wulku 
dobrotu, zo nimam wjele, z čohož zwonkownje 
a po čłowjeskim wašnju khwalba a česć wu-
khadźa. Hdyž potajkim něchtó knudobu a 
nizkosć swojeje wosoby wopomina, njedyrbi 
wón tohodla žaneje wobćežnosće abo zrudoby 
abo poralenosće začuwać, ale wjele bóle tróšt 
a wulku radosć; přetož ty, Božo, sy khudych 
a ponižnych a tych, kotrychž tutón swět zac-
pěwa, sej za dowěrnych a domjacych pře-
ćelow wuzwolił. Swědcy toho su twoji japo-
štołojo sami, kotrychž sy za wjeřchow nad 
cyłej zernju postajił. A tola khodźachu, so 
njewobćežujcy, tak ponižni a jednori, bjeze 
wšeje złósće a lesće, zo so sarno wjeselac'nu, 
hdyž hanjenja twojoho mjena d!a ćerpjachu, 
a zo woni z wuikim požadanjom to wob-
jimachu, čohož so swět hrozy. 

Ničo potajkim njedyrbi toho, štóž tebje 
lubuje a twoje dobroty spóznawa, tak jara 
wjeselić, kaž twoja wola, kiž so na nim do-
pjelnja a wobzamknjenjo twojeje wěčneje 
předwidźiwosče; z njeju dyrbi tak jara spo-
kojom być a so tróštowač, zo chce runje tak 
rady być najmjeńši, kaž by něchtó sej přał, 
zo by najwjetši był, a zo chce tak ćichi a 
spokojom być na poslednim kaž na prěnim 
rněstnje, a runje tak rady zacpěty a zastör-
čeny bjez mjena a khwalby, kaž najbólc 
česćeny a najbóle powyšeny we swěće. 
Přetož twoja wola a lubowanjo twojeje česće 
ma jomu wšitko přesahować a ma joho bóle 
tróštować a jomu so bóle spodobać dyžli 
wšitke dobroty, kotrež buchu jomu date abo 
kotrež jomu date budźa. 

22. staw. 
Wo štyr joch wěcach, 

z kotrymiž wulkoho pokoja nabywamy. 
Syno, nětko budu tebje wučić puć pokoja 

a wěrneje swobody. 
Čiń, Knježe, štož prajiš, dokelž to šłyšeć 

je mi lubo, 
Prócuj so, syno, wolu druhoho radšo činić 

dyžii swoju. Měj přecy radšo mjenje hač 
wjacy. Pytaj přecy nižše městno a bndź 
rady wšěm poddaty. Přecy sej přej a wo 
to so modü, zo by so wola Boža na tebi 
dospołnje dopjelnjała. Hlej, tajki čłowjek 
dóńdźe do kraja pokoia a wotpočinka. 

Knježe, tuta twoja krótka rěč wopřija we 
sebi wjele dospołnosće. Po słowach je 
krótka, ale je połna zmysła a bohata na 
płody. Přetož hdy bych ju móhł swěrnje 
wobkedźbować, njeby we mni móhło tak 
snadnje rozbudźenja nastawać. Hdyžkuli 
mjenujcy čuju, zo sym zniepokojeny a zo je 
mi ćežko, spóznaju, zo sym so zdalił wot 
tuteje wučby. Ale ty, kiž wšitko zamóžeš 
a přecy rady maš, zo duša pokročuje, při-
sporjej a powjetšuj swoju hnadu, zo bych 
móhł wuwjesć twoje słowo a docpěć swoju 
zbóžnosć. 

Modlitwa přećiwo złym myslam, 
„Božo, njezdaluj so wote mnjel Božo 

mój, kedźbuj na moju pomocl" (Ps. 70, 12.) 
Přetož we rnni su postanyłe wšelake mysle 
a wuike strachi, kotrež tyša moju dušu. Kak 
dóńdu nimo nichnjezranjeny? kak je přewinu? 

„Ja", Knjez praji, „před tobu póńdu a 
ponižu hordych zemje." (Isaias 45, 2.) Wo-
tewru durje jastwa a wotkryju tebi potajnosće 
zakhowanych wěcow. 

Čiń, Knježe, kaž prajiš, a njech ćěkaju 
před twojim wobličom wšitke złe mysle. To 
je moja jenička nadźija a mój jenički tróšt: 
k tebi ćěkać we wšej zrudobje, tebi so do-
wěrjeć: k tebi so wołać ze swojich nutrinow 
a twój fróšt  sćerpnje wočakować. 

„Na pjeniez khory leži tón skołwrótnjeny 
swět", takle móhło so nětkle prajić z małym 
přeměnjcnjom pěsnje, kotruž móžeše do wójny 
husto tež po Serbach słyšeć. A tale khorosć 
je na smjerć ćežka. Pola jenych je suchoćina, 
pola druhich překormjenjo. Po prawym pak 
móhł prajić, zo je pjenjez skoro wšěm přinjesł 
suchoćinu: jenvrn su wulětałe wšě kroški, tak 
zo nimaja v/jacy zežiwjenja, druhim pak je 
zmoršćił wutrobu a dušu, zo su nětko na-
kormjeni po móšni, moraliscy zesknyći kaž 
mumije: nitnaja hižo wjacy nabožnoho zmy-
slenja, lubosće k bližšomu, dorozemjenja za 
winowatosć a přistojnosće a su khmani kwšěm 
njeskutkam. — Rěka, zo je mjez Serbami 
ličba tych, kotřiž tež derje suviřać a lichować 
rozemja, jara wulka a mjez cnzowěriwymi a 
cuzonarodnymi je dobreserbskekatolske mjeno 
jara poćerpiło. Z tym wšak nima so prajić, 
zo su tamni niewinowaći a čisći kaž jehnjatka; 
ale jenož to, zo mjez druhim nakaženym ludom 
Serbja hižo njejsu to, štož jónu běchu, lěpši. 
Khmani k wšěm njeskutkam su ludźo. Mno-
hich druhich zawěsće znaješ, tola tež mnohich 
druhich jónu hišće spóznaješ při poslednim 
abo powšitkownym sudźe Božim, hdźež so 
pokaza, kak su činili žanomu z Jězusowych 
bratrow. Zo njeby był Ty mjez tymi, kotřiž 
póńdźa tohodla do wěčnoho wohnja! 

Na pjenjez khory leži swět, a tohodla 
kradnu: pjenjezy, konje, čeledź hospodarjam 
žita, pšeńcu, nadobu, kaž na př. njedawno tež 
w Lejnu; tohodla morduja, satno dźěći swojich 
staršich, bratřa so mjez sobu. O, što móžeš to 
nětkle wšo w novvinach čitać, a tola so mnohe 
ani njepisa. Wšo pjenjez dla! Z małym so 
zspočnje, po jenych pospytowachu druzy, jim 
so radźi, činjachu dale, nawučichu druhich, 
samo młoduškich. Kaž bacilus so to žerje do 
ludu, a štóž ma hišće swědomja, tón po tym 
čerpi, dokelž nima skoro wjacy čistoho žórła 
k zežiwjenju; přetož tež te najwšědniže žórło, 
mjenujcy dźěło, počnje zaprahować. Wšak 
bu 15. dec. w Sakskej samej nimale 100000 
tajkich naličenych, kotřiž dźěłanimaja, a njejsu 
wšitcy tajcy z'e swojej winu; jim wupłaći so 

Lětnik 59, 

kóždy tydźeń dobrych 13 milijónow hriwnow 
podpjery a tola nimaja hišće dosć. Njejsće 
čitali, kak na Třoch Kralow po Drježdźanach 
ćahachu, po tysacach so do domu tłóčachu, 
hdźež sakski sejm wo tyću a byću sakskoho 
ludu wuradźowaše, a kak larn sebi žadachu 
powyšenjo jich wšědneje podpjery? Jich dla 
nasta tajki hołk w komorje, zo sebi předsyda 
wjacy živveje rady njewědźeše a posedźenjo 
do prjedawšeje prěnjeje komory zwoła. Do-
kelž pak jenož mało zapósłancow tam přińdźe, 
dyrbješe zasy wróćo, hdźež potom skónčnje 
jenotliv/e strony, kóžda přez jenoho abo wjacy 
zapósłancow zastupjena, z wotpósłancami 
bjezdźěłnych wuradźowachu a jich na dalše 
změrowachu. Minjenu wutoru bu nětko zasy 
wo bjezdźělnych v/uradźowane. 

Wo hubjenstwje bjezdźěłnych, kotrež dźěn 
je po Němskej powšitkowne, wuradźuja tež 
pteniežni ministrojo jenotliwych kraiow Nčm-
skeje w Bambergu; ći so tam zeńdźec'nu, zo 
bychu wo wotpomhanju pjenježneje němskeje 
nuzy radu składowali. Što su wobzamkli, 
njeje hišće znate. Njech tež je, štož je: 
wulke prašenjo tola wostanje, hač budźe we 
bližšich lětach docyła někajkeje pornocy. 
Němska Awstriska 'žno chce bankerot zjawnje 
wozjewić, dokelž swojich zastojnikow hižo 
płaćić njemóže. Ći hladaja sebi sami poia 
ententy potnoc, njestarajcy so wjacy vvo swoje 
knježefstwo,  dokelž k tomu wjacy dowěry 
nimaja, zo by te hišće pomhać móhło. Wšak 
je te hižo do Pariza a Londona v/ědźeć dało, 
zo wot 15. t.. m swój lud wjacy žiwić nje-
móže, dokelž w kraju njeje dosć cyroby, zo 
njeje pak ani kroška pjenjez, a tak knježeř-
stwo ničo wjacy wot wukraja kupić njemóže. 
Po tychle powěsćach zda so njemóžne być, 
štož nowiny nětkle rozprawjeja, zo su mje-
nujcy za čas wójny w alpowych horach, wo-
sebje wokoło Dachsteina a Tennow, pod-
zerfiske  a dohórne dźěry namakałe, w kotrychž 
pod wjele metrow hłubokitn njetopyrskim 
htiojom tysacy a tysacy centnarow wšelakich 
kosći a zhnitych zwěrječich ćěłow leža, a zo 
te Awstriskej rnilijardy a milijardy pjenjez 
wunjesu. Rěka, zo hižo mały dźěl tohole 
hnoja telko přinjese, zo budźa Awstriska 
wšón swój wójnski dołh zapłaćić móc. Tak 
pječa nia jena jenička tajka dźěra pola Měrńic 
w Štyrskej telko fosforoweje  kisaliny, zo smě 
so za nju znajmjeńša 225 milijónow Krónow 
wočakować, a tola je tale dźěra jena z naj-
rnjeńšich. Wšěch hromadźe je pječa přez 
tysac. Avvstriski sejtn je hižo wudał zakoń 
— a to čini powěsć někak wěryhódnu — zo 
wučerpanjo tychle hnójnišćow jenož stat smě 
přewjssć. By-li tomu tak było, potom drje 
by so zasy jónu dopielniło słowo něhdušoho 
słavvnoho francózskoho  ministra, zo Awstrisku, 
hdyž je hižo skoro dospołnje pohrjebana, 
stajnje zasy někajki dźivv wumóži. Po po-
slednich powěsćach chce ententa Awstrisksj 
50 rnilijónow frankow  požčić. Hač so bankerot 
přez to vvotvvobroći? Wěste je, zo jónu rěkaše: 
něšto měsacow po Awstriskej póńdźe Němska 
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bankerol. Tola chcemy so nadźeć, zo tnudri 
mužojo hišće někajki puć z tutoho hubjen-
stwa namakaja. Konferenca  tychle pjenjež-
nych ministrow wuradźuje tež wo rozdźělenju 
dawkow, kotrež němskostatne knježeřstwo 
zběra a ma potom jenotliwym krajarn po jich 
potrěbnosćach rozdźěleć. Tola nic jenož wo 
rozdźělenju döšlych dawkow tam rěěa, ale 
hišće wjetše starosće maja wo zběhanju 
nowych. Němske knježeřstwo je mjenujcy 
železnicarjam, wo kotrychž žadanjach posledni 
raz rozprawjachmy, někajke dopjelnjenjo jich 
žadanjow přilubiło. A tak změje so jim wob 
lěto 6 milijardow pjenjez wjacy dawać, tola 
njejsu hišće spokojeni. Tak tež njeje strach, 
zo budźa ze swojimi železnicami štryki dźě-
łać a z tym cyły wobkhod w Němskej ćežko 
škodować a z tym cyłe hospodařstwo, 
hišće wotwobroćeny. 

Wšo wola za pjenjezami, tež cyrkej, evan-
gelska a katolska. Njeje móžno, zo duchowni 
a cyrkwini zastojnicy móhli dale z tym pje-
njezom so zežiwić, kotryž su dotal dóstawali. 
Wšak je — a njcje to jeniěki podobny pad — 
hižo jedyn evangelski duchowny jako dźěłaćeř 
do podkopkow so přistajił; tak chce sebi 
něšto přizasłužić, zo by sebje a swoju swójhu 
zežiwić móhł. Tola ani tu mzdu, kotruž 
maja dóstawać, žno w Sakskej duchownym 
wjacy dav7aćnochcedźa,hačrunjež tola němsko-
statna wustawa statam winowatosć napołoža, 
so dale wo cyrkwinske potrěby starać, doniž 
dźělenjo cyrkwjs wot stata přewjedźene nje-
budźe. Zo bychu hubjenstwu, do kotrohož 
'žno je wjele duchownych přišło, abo hišče 
přińdźe, njebudźe-li pomocy, wotpomhali, 
běštej demokratiska a němska ludowa strona 
6. januara we sakskim sejtnje namjet stajiłoj, 
zo ma so evangelskim duchownym tajka mzda 
davvać, kajkuž druzy statni zastojnicy ze po-
dobnymi studijemi a słužobnyrni lětatni dósta-
waju. K tomule namjetej přizamkny so tež 
zapósłanc křesčanskeje ludoweje strony, knjez 
Heßlein. Jomu pak bě so tež poradźiło, 
11 druhich zapósłancow za so dobyć a z jich 
pomocu žadaśe sebi potom, zo by knježeř-
stwo tu samu podpjeru tež katolskim duchow-
nym přiwobroćiło, powołajo so na prjedy 
hižo naspomnjene postajenjo němskostatneje 
wustawy. Při rozmołwje wuprajichu so tež 
wšelake druhe strony za Heßleinowy namjet. 
ggHwgaao lliillliiWII'IWInHIWII illllliimngi 

Radiubin: Kak je so stalo, zo sü weŁužioy 
wšitke winicy zaliinyle. 

Legenda wo swj. Pětru. 
(Pokračowanjo.) 

A zamysliwši so něhdy spominaše swj. 
Pětr, kak staj něhdy z dobrym mištrom po 
dalsim puću hižo ze zažnoho ranja pola 
khudeje wudowy zastupiwši hłódnaj pokornje 
wo małe snědančko prosyłoj. Khuda wudowa, 
dobra, kaž sama miřosć, je pak jimaj z wulkej 
lubosću lěpšohonjemějicy prošeřsku khlěbowu 
poliwku zwariła a z čwačkom tuka trochu 
začinila. Najhódnišej a najsłódnišej pak běštej 
pódla jeje dobre sřowo a wutrobne přećo: 
„Mało z lubosću a Bóh žohnuj wamaj!" — 
„Bóh zapiać!" podźakovva so dobry mištr 
přećelnje, swj. Pětr pak, hłódny, kajkiž běše, 
hrabaša hižo za łžicu, tola dobry mištr po-
zběhnywši prawicu, wobaraše z porstom a 
rłekny: „Pětrje, přelič najprjedy tučne wóčka 
na tej poliwcy!" Tychmaiychwóčkowpakběše 
tajka mnohosć, zo móžeše swj. Pětr lědma 
někotrych tnałych doličić. To běše jomu ćežka 
pokuta, tak hłódny tajku khwilu sćerpnje ličić. 
Ale z wulkej prócu radźi so jomu tola doličić. 
Woběmaj pototn polivvka jara zesłodźa. „Bóh 
dał, wamaj derje tyła!" přeješe na to zasy 
dobra wudowa, a Knjez ji wotmoiwi: „Haj, 
Bóh dal a tebi zapłać tysac króć twoju lubosć!" 

Kultusowy minister Fleißner — njewotwisny 
socialdemokrat — pak nochcešs wo tym 
ničo wědźeć. Wón bě zwólniwy, evangel-
skej cyrkwi 7 milijónow hriwnow jako pož-
čeńku na 3 % ske zadanjenjo přizvvolić, měnješe 
pak, zo katolska cyrkej ani na tajku podpjsru 
prawa nima. Knjez Heßlein dopokaza, zo 
sebi to sprawnosć a přistojaosć žadatej, a 
prošeše sejm, zo by joho natnjet kaž tež tón 
evangelskich duchownych nastupowacy, při-
wzał. Za to přiwoła so jomu ze vvšelakich 
stron „sława", a namjet bu kaž tež evangel-
ski hospodařskomu wubjerkej k dalšornu 
wuradźenju a zarjadowanju připokazany. 

Takle je wšudźom pjenježna nuza, byrnjež 
pjenjez z hromadami było. Dokelž pak su 
papjerjane a za nimi žanych hódnosćov/ 
k rukowanju njeje, nimaja płaćiwosće. Tak 
je stat, byrnjež přecy wjacy ćišćał, wopraw-
dźe we nuzy. Haj, čim v/jacy jich ćišći, ćim 
wjetřa była woprawdźita statna nuza, tak zo 
je wěrne wuprajenjo jenoho muža, zo smy 
ćim khudši, čim bobatši bywamy, runjež tak, 
kaž přecy bliže k přehraću wójny dźěcamy, 
čitn bóle dobywachmy. — Pjenježnu nuzu 
Němskeje pječa tež Francózska přecy lěpje 
spóznawa, a rěka, zo nochce sebi hižo telko 
wójnskoho zarunanja žadać a nic tak khětře, 
kaž bě prjedy wotmyslene. Tu tež ničo nje-
přeměni, zo je Jeadźelska wšě nčmskc za-
móženio, kotrež bě za čas wójny we swojim 
kraju ćazała, zasy swobodne dała, a to budźe 
ćim mjenje pomocy, hdyž tež na to dyrbi 
Němska wšč jendźelske zamóženjozasy wudać, 
kotrež je we samym času Jendźeičanam we 
Němskej vvzała. A kaž w Němskej, tak je 
podobnje, jenož nis cyle tak zlě, we vvšěch 
druhich krajach Europy, kotrež běchu do 
wójny zaplećene: tež w nich maja jeni wšo, 
najwjacy ludźi nima skoro ničo, a staty satne 
hromady a doły dołha. Jenož Amerika, 
Jendźelska, Japanska so w bohatstwje tepia. 
Tola woni brónja, jedyn na druhoho, a tak 
tež jich zamóženjo prawoho postajenja nima 
a drje tež njenamaka. — Na pjenjez khory 
leži tón skołwrótnjeny swět. Hač hdy wot-
khorje? Móhł by, hdy by lěkařstwo brał, 
kotrež je Boža mudrosć a lubosć jomu při-
hotowala, mjenujcy: „Dźěłaj a spěwaj!" 

a potom wobroći so kPětrej: .Pčirje, tiasa-
dźej tej dobrej wudowje ielko zlotych na 
blido, kelkož niěješe jeje dobra poliwka tuč-
nych wóčkow! O, to běše swj. Pětr wjesoły, 
dokelž jomu bě ta poliwka nimo měry zesio-
dźała! A Pětr nasadźa połne blido złotych 
a hišće dyrbješe na róžku horšć přisypnyć, 
dokelž blido hižo njedosahaše; dźiwa dosč, 
zo so pod tej złotej ćežu kipre, kajkež běše, 
njezhibowaše. 

Khuda wudovva pak stoješe wustróžana 
přihladujcy při polcach a stykowaše a iamaše 
rucy ze spodźiwanjom a z lutej radosću. 
„Ty siódka dobrota!" wurazy skónčnje, vvjacy 
pak prajić njemóžeše. A wostajši wšoho 
wuskoči ze jstwy, dokelž radosć so ji ze wšej 
mocu do zjawnoho dobywaše, a běžeše we 
skoku swojej susodźinje vvupowědać. Suso-
dźina pak běše nahramna a skupa burowka 
a lědma bě zasłyšała, kak staj cuzbnikaj 
khudej wudowje prošeřsku polivvku mytowaioj, 
běše hnydom zawistna a mysleše: „Ja móžu 
jitnaj tola dźesać króć lěpšu poliwku zwarić, 
a potom budźetaj mi wonaj zawěsće dźesać 
króć nadobnišo my to wać, hdyž staj tak bohataj." 
A w skoku přibeža sobu ke khudej wudowje 
cuzbnikow prosyć: „Ach, pójtaj to!a tež 
k narn, wój dobraj cuzbnikaj, pójtaj 1" A ja 
chcu wamaj poliwku zwarić, kajkejež hišće 
čas žiwjenja traš woptaloj njejstaj." A nje-

Królke p o w ě s ć e . 
Francózske knježeřsiwo dyrbješewotstupić, 

dokelž jomu komora z 463 hłosatni přećiwo 
125 dowěrtä zapowě. Wosebje narodni so boja, 
zo tnóhł knježeřstwowy předsyda Leygues při 
přichodnych jednanjach z Jendźelskej Něm-
skeje dla přesłabje francózske  stojnišćo za-
stupować. 

Francózske knježeřstwo chce pječa dla 
swojich přeměnjenych poćahow ke Grekskej 
injez Turkowskej a enlentu zamknjeny měr 
přetworić a brjuh egejskoho morja mjez 
Bołhařskej a Serbiju rozdźělić. Předewšim 
měła Serbija dósfać  Soluń (Saloniki), kotryž 
by tak jako přisfaw  swoju wažnosć zdźeržał, 
Bołhařska pak Kavvalia a Dedeagač. Tele pře-
měnjenjo by so wosebje Bołhařükej popřało, 
kotraž je přez poslednje wójny z winu jeje 
němskoho Ferdinanda nadosć ćerpjeła, mjez 
tym zo ]s Qrekska porno tomu, šiož je do-
konjał^, přewjele zemje dóstala. 

Zjednoćene staty Ameriki su ze zwjazka 
ente.ity wustupile a tohodla swojoho zastu-
pjerja při tak rnjenowanej konferency  wot-
pósłanoow wotwo'ali. Wone wusprawnjeju to 
z tym, zo njejsu so dotalhišćek Versaillskomu 
měrej přizamki j a tohodla tež nimaja prawa 
a wusprawnjenja, na zakładźe tohole měra 
při naležnosćach zwjazka Němsku nastupa-
cych sobtiskutkować. 

Boihařski nětčiši knježićeř Boris je so 
z druhej dźowku rutnunskoho krala slubił. 
Tónle podawk by, dowjedźe-Ii k žeńtwje, za 
Bołhařsku wězo wulki wužiik měł, dokelž by 
tak zawěsće we wšelakichwěcach narumunsku 
pomoc ličić směła. 

Mjez Grekskej a Turkovvskej so w Małej 
Asiji kruće wojuje; grekske wójsko jenož 
pomału postupuje. 

Fleißner dźěla. 
Fleißner je tón muž, kotromuž je nětkle 

starosć v/o kulturne postupovvanjo sakskoho 
ludu .dowěrjerte". A kak so stara? Tak, 
kaž to rozetni, a zawěsće, to njeje wěrivv'ym 
najpřećelnišo. Wón při tym so ani nochce 
wobmjezować dać wot postajenjow nětnsko-
statneje wustawy. Runje to pak je dźiwne 
wot ministra. Přetož njepraji kóždomu strowy 
rozom, zo, rna-li lud zakonje w česći měć, 

přesia prosyć, dóniž wonaj tež k njej njeńdźe-
štaj. A burowka zwari jitnaj poliwku a siód-
nješe ju z tnjasowej jušku, z čershvej rnłodej 
rjetvvičku a pětršilku a z wutrobtiym korje-
njom a skónčnje ćisny do njeje wulki, vvulki 
čwak tuka. Tuk pak so w horcej poliwcy 
rozeškrě, ale hnydont zasy do jeničkoho 
wulkoho woka zběža, kotrež hordźe zwjcrcha 
piowaše. A přinjesši na blido rjekny bu-
rovvka: „A nětko jčztaj a najěztaj so do syteje 
woie a njehladajtaj kazanja! A trjeba-li, móžu 
v/amaj hišće wjacy zwarić." Lěpšoho słowa 
jimaj prajić njewědźeše. Dobry mištr pak 
rjekny Pětrej: „Pětrje, přelič tučne wóčka 
na iej poliwcy!" Hdyž pak chcyše Pětr ličić, 
postróži so skoro z lutej radosću a zawoła: 
„0, Knježe, ta poliwka je tak nimo měry 
dobra, zo z jenym jeničkim wulkim błyśćatym 
wóčkom přećelnje na naju hlada a naju wabi!" 
— Burowka pak, mjez tym zo wonaj jědźe-
štaj, hižo znazdala z kradźu łakaše, hdy 
budźetaj wonaj te zioie na blido sadźeć počeć. 
Skónčnje poruči tež dobry mištr swj. Pětrej: 
„Pětrje nasadźej tej hospozy telko ziotych 
na blido, kelkož měješe jeje dobra poliwka 
v/óčkow!" A swj. Pětr sadźi čeřwjeny złoty 
na büdo a potom so Knjez a japoštoł pi'e-
ćclnje dźakujcy wotsalištaj. Nahramna, zje-
bana burowska pak za nimaj so ziobicy 
swarješe: „Wój zmoršćenaj slcupakaj, wój 


